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Contact SAMSUNG WORLD WIDE

If you have any comments or questions regarding Samsung products,
contact the SAMSUNG customer care center.

Country Customer Care Center Web Site
CANADA 1-800-SAMSUNG (7267864) | www.samsung.com/ca
MEXICO 01-800-SAMSUNG WWW.samsung.com/mx

(7267864)
U.S.A 1-800-SAMSUNG (7267864) | www.samsung.com
ARGENTINE 0800-333-3733 Www.samsung.com/ar
BRAZIL 0800-124-421 www.samsung.com/br
CHILE 800-726-7864 (SAMSUNG) www.samsung.com/cl
COSTA RICA 0-800-507-7267 www.samsung.com/latin
ECUADOR 1-800-10-7267 www.samsung.com/latin

EL SALVADOR

800-6225

www.samsung.com/latin

GUATEMALA 1-800-299-0013 www.samsung.com/latin
JAMAICA 1-800-234-7267 www.samsung.com/latin
PANAMA 800-7267 www.samsung.com/latin
PUERTO RICO 1-800-682-3180 www.samsung.com/latin
REP. 1-800-751-2676 www.samsung.com/latin
DOMINICA
TRINIDAD & 1-800-7267-864 www.samsung.com/latin
TOBAGO
VENEZUELA 1-800-100-5303 www.samsung.com/latin
BELGIUM 02 201 2418 www.samsung.com/be
CZECH 844 000 844 Wwww.samsung.com/cz
REPUBLIC
DENMARK 38 322 887 www.samsung.com/dk
FINLAND 09 693 79 554 www.samsung.com/fi
FRANCE 08 25 08 65 65 www.samsung.com/fr
(€ 0,15/min)
GERMANY 01805 - 121213 www.samsung.de
(€ 0,12/min)
HUNGARY 06 40 985 985 www.samsung.com/hu
ITALIA 199 153 153 www.samsung.com/it

Country Customer Care Center Web Site
LUXEMBURG 02 261 03 710 www.samsung.lu
NETHERLANDS | 0900 20 200 88 www.samsung.com/nl

(€ 0,10/min)
NORWAY 231 627 22 Www.samsung.com/no
POLAND 0 801 801 881 www.samsung.com/pl
PORTUGAL 80 8 200 128 www.samsung.com/pt
SLOVAKIA 0850 123 989 www.samsung.com/sk
SPAIN 902 10 11 30 www.samsung.com/es
SWEDEN 08 585 367 87 Www.samsung.com/se
U.K 0870 242 0303 www.samsung.com/uk
RUSSIA 8-800-200-0400 www.samsung.ru
UKRAINE 8-800-502-0000 Www.samsung.com/ur
AUSTRALIA 1300 362 603 WWW.samsung.com/au
CHINA 800-810-5858 Www.samsung.com.cn
010- 6475 1880
HONG KONG 2862 6001 www.samsung.com/hk
INDIA 3030 8282 www.samsung.com/in
1600 1100 11
INDONESIA 0800-112-8888 www.samsung.com/id
JAPAN 0120-327-527 www.samsung.com/jp
MALAYSIA 1800-88-9999 www.samsung.com/my
PHILIPPINES 1800-10-SAMSUNG www.samsung.com/ph
(7267864)
SINGAPORE 1800-SAMSUNG (7267864) Www.samsung.com/sg
THAILAND 1800-29-3232 www.samsung.com/th
02-689-3232
TAIWAN 0800-329-999 WWW.samsung.com/tw
VIETNAM 1 800 588 889 www.samsung.com/vn

SOUTH AFRICA

0860 7267864 (SAMSUNG)

WWw.samsung.com/za

U.A.E

800SAMSUNG (7267864)

www.samsung.com/mea
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Wichtige Vorsichts- und Sicherheitshinweise

Um Brandgefahr, Stromschlag und Verletzungen zu vermeiden, sollten die
nachfolgenden Sicherheitsvorkehrungen beim Arbeiten mit dem Geréat stets
befolgt werden.

1 Bitte lesen Sie alle Anweisungen durch und vergewissern Sie sich, dass
Sie sie verstanden haben.

2 Nutzen Sie im Umgang mit Elektrogeréten stets lhren gesunden
Menschenverstand.

3 Halten Sie sich an alle am Gerat angebrachten und in den
Begleitunterlagen genannten Warnungen und Anweisungen.

4 Sollte eine Betriebsanweisung mit einem Sicherheitshinweis in Konflikt
stehen, halten Sie sich an den Sicherheitshinweis. Méglicherweise
haben Sie die Betriebsnweisung jedoch missverstanden. Wenn Sie den
Konflikt nicht 16sen kdnnen, setzen Sie sich mit dem Handler oder dem
Kundendienst in Verbindung.

5 Nehmen Sie das Gerat vom Stromnetz, bevor Sie es reinigen
Verwenden Sie zum Reinigen keine Flussig- oder Sprihreiniger, sondern
ausschlief3lich ein feuchtes Tuch.

6 Stellen Sie das Gerat nicht auf einen instabilen Wagen, Stand oder
Tisch: Es kdonnte herunterfallen und stark beschadigt werden.

7 Stellen Sie das Gerat nie auf oder in die Nahe eines Heizkdrpers, einer
Heizplatte, einer Klimaanlage oder eines Lufungskanals.

8 Es durfen sich keine Gegenstande oder Mdbel auf dem Stromkabel
befinden. Stellen Sie das Gerét nicht an stark frequentierten Orten auf,
an denen Menschen auf dessen Kabel treten.

9 Uberladen Sie Steckdosen und Verlangerungskabel nicht: Dies kann
eine verminderte Leistung zur Folge haben und zu Brand oder
Stromschlag fuhren.

10 Haustiere durfen nicht an Strom- oder Anschlusskabeln kauen.

11 Schieben Sie keine Gegenstéande Uber Gehausedffnungen in das Gerét:
Sie kdnnen mit gefahrlichen Spannungspunkten in Berihrung kommen
und Brand oder Stromschlag erzeugen. Verschiitten Sie keine
Flussigkeit Uber dem Gerat.

12 Um Stromschlag zu vermeiden, bauen Sie das Gerat nicht auseinander.
Sollte eine Reparatur fallig sein, bringen Sie es zu einem qualifizierten
Servicetechniker. Durch Offnen oder Entfernen von Abdeckungen setzen
Sie sich moglicherweise gefahrlichen Spannungen oder anderen Risiken
aus. Durch nicht ordnungsgemalfies Zusammensetzen des
auseinandergebauten Gerats kann es bei anschlieRender Benutzung zu
Stromschlagen kommen.

13 Ziehen Sie den Netzstecker und wenden Sie sich in folgenden
Situationen an qualifiziertes Kundendienspersonal:

«Das Stromkabel, Telefonkabel oder Verbindungskabel ist beschadigt
oder ausgefranst.

«Das Gerat ist mit Flussigkeit in Kontakt gekommen.
«Das Gerat war Regen oder Wasser ausgesetzt.

«Das Gerat funktioniert trotz Befolgen aller Anweisungen nicht
ordnungsgeman.

«Das Gerat ist heruntergefallen oder das Gehause ist beschadigt.
«Das Gerat weist eine plotzliche deutlich verminderte Leistung auf.

14 Nehmen Sie nur an solchen Steuerelementen Anderungen vor, die in der
Betriebsanleitung behandelt werden. Unkorrektes Einstellen anderer
Steuerelemente kann zu Schaden fuhren und der Aufwand des
Servicetechnikers, den Normalbetrieb des Geréats wiederherzustellen, ist
maoglicherweise grofi3.

15 Verwenden Sie das Gerat nach Méglichkeit nicht wahrend eines
Gewitters, da moglicherweise ein entferntes Risiko von Stromschlag
aufgrund von Blitzen besteht. Ziehen Sie, wenn mdoglich, fur die Dauer
des Gewitters den Netzstecker.

16 Wenn Sie kontinuierlich viele Seiten ausdrucken, kann die Oberflache
des Ausgabefachs heil? werden. Achten Sie darauf, die Oberflache nicht
zu beruhren und halten Sie Kinder von ihr fern.

17 BEWAHREN SIE DIESE ANWEISUNGEN SORGFALTIG AUF.

Hinweise zu Umweltschutz und Sicherheit

Hinweis zur Sicherheit des verwendeten Lasers

Der Drucker entspricht den US-Vorschriften aus DHHS 21 CFR, Kapitel 1,
Unterkapitel J fur Laserprodukte der Klasse | (1). In anderen Landern ist der
Drucker geméaf den Vorschriften von IEC 825 als Laserprodukt der Klasse |
zugelassen.

Lasergeréate der Klasse 1 sind als ,,nicht gefahrlich* eingestuft. Das Gerét ist
so konstruiert, dass bei normalem Betrieb, bei der Wartung sowie bei
Stoérungen keine Laserstrahlung Uber dem Pegel der Klasse 1 freigesetzt
wird.

WARNUNG

Das Gerat niemals in Betrieb nehmen oder warten, wenn die
Sicherheitsabdeckung von der Lasereinheit entfernt ist. Der unsichtbare
reflektierte Strahl ist schadlich fur die Augen. Beachten Sie bitte bei der
Verwendung des Geréts die nachfolgenden Sicherheitsbestimmungen, um
die Gefahr eines Feuers, eines elektrischen Schlags oder einer Verletzung
auszuschlief3en:

CAUTION - CLASS 3B LASER RADIATION WHEN OPEN
AVOID EXPOSURE TO THE BEAM.

-LASER RADIATION AVOID DIRECT
EXPOSURE TO BEAM.

DANGER - RADIATIONS INVISIBLES DU LASER EN CAS
D'OUVERTURE. EVITER TOUTE EXPOSITION
DIRECTE AU FAISCEAU.

- UNSICHTBARE LASERSTRAHLUNG, WENN
ABDECKUNG GEOFFNET.

NICHT DEM STRAHL AUSSETZEN.
ATTENZIONE - RADIAZIONE LASER INVISIBILE IN CASO DI
APERTURA. EVITARE LESPOSIZIONE AL FASCIO.

PRECAUCION - RADIACION LASER INVISIBLE CUANDO SE ABRE.
EVITAR EXPONERSE AL RAYO.

- RADIAGAO LASER INVISIVEL AO ABRIR. EVITE
EXPOSICAO DIRECTAAO FEIXE.

- ONZICHTBARE LASERSTRALEN BIJ GEOPENDE
KLEP. DEZE KLEP NIET OPENEN.

ADVARSEL - USYNLIG LASERSTRALNING VED ABNING.

UNDGA UDSAETTELSE FOR STRALNING.

ADVARSEL. - USYNLIG LASERSTRALNING NAR DEKSEL
APNES. UNNGA EKSPONERING FOR STRALEN.

- OSYNLIG LASERSTRALNING NAR DENNA DEL
AR GPPEN. STRALEN AR FARLIG.

- NAKYMATONTA LASERSATEILYA AVATTAESSA.
VARO SUORAA ALTISTUMISTA SATEELLE.
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Ozonemission

Bei normalem Betrieb produziert dieses Gerat Ozon.
Dieses vom Drucker erzeugte Ozon stellt keine Gefahr fir
den Benutzer dar. Es wird jedoch empfohlen, das Gerét in
einem gut belUfteten Raum zu betreiben.

Weitere Informationen Uber Ozonemissionen erhalten Sie
in lhrem Samsung-Fachgeschéft.

Recycling

(A

&

Korrekte Entsorgung dieses Produkts
(Elektromuill)

Bitte entsorgen Sie das Verpackungsmaterial dieses
Produkts in einer umweltvertraglichen Weise.

(Anzuwenden in den Landern der Europaischen Union und
anderen europaischen Landern mit einem separaten
Sammelsystem)

Die Kennzeichnung auf dem Produkt bzw. auf der
dazugehorigen Literatur gibt an, dass es nach seiner
Lebensdauer nicht zusammen mit dem normalen
Haushaltsmiill entsorgt werden darf. Entsorgen Sie dieses
Gerat bitte getrennt von anderen Abfallen, um der Umwelt
bzw. der menschlichen Gesundheit nicht durch
unkontrollierte Millbeseitigung zu schaden. Recyceln Sie das
Gerat, um die nachhaltige Wiederverwertung von stofflichen
Ressourcen zu fordern.

Private Nutzer sollten den Handler, bei dem das Produkt gekauft wurde, oder
die zustandigen Behorden kontaktieren, um in Erfahrung zu bringen, wie sie
das Gerat auf umweltfreundliche Weise recyceln kdnnen.

Gewerbliche Nutzer sollten sich an lhren Lieferanten wenden und die
Bedingungen des Verkaufsvertrags konsultieren. Dieses Produkt darf nicht
zusammen mit anderem Gewerbemdll entsorgt werden.

Ausstrahlung von Funkfrequenzen

FCC-Bestimmungen

Bei Tests wurde festgestellt, dass dieses Gerat den Grenzwerten eines
digitalen Gerats der Klasse B gemaf Teil 15 der FCC-Bestimmungen
entspricht. Diese Grenzwerte sind so definiert, dass sie ausreichenden
Schutz gegen stérende Interferenzen in einer Wohnumgebung
gewahrleisten. Von diesem Gerat wird Energie in Form von Funkfrequenzen
erzeugt, verwendet und womdglich ausgestrahlt, die, falls das Gerat nicht
ordnungsgeman installiert und verwendet wird, zu Stérungen des
Funkverkehrs fihren kann. Es kann nicht garantiert werden, dass in einer
bestimmten Installation keine Interferenzen auftreten. Falls dieses Geréat den
Rundfunk- oder Fernsehempfang stort, was durch Aus- und Einschalten des
Gerats festgestellt werden kann, wird dem Benutzer empfohlen, die
Storungen durch eine oder mehrere der folgenden MaRnahmen zu
korrigieren:

Vi

< Empfangsantenne anders ausrichten oder an einem anderen Ort
anbringen.

= Abstand zwischen dem Gerat und dem Empfangsgerat erhéhen.

«Gerat an einen anderen Stromkreis als den des Empfangsgerats
anschlieRen.

«Vertragshandler oder Rundfunk-/Fernsehtechniker um Hilfe bitten.

ACHTUNG: Am Gerat vorgenommene Anderungen, die von dem fur die
Einhaltung der Bestimmungen verantwortlichen Hersteller nicht
ausdricklich genehmigt wurden, kénnen die Betriebserlaubnis des Gerats
erléschen lassen.

Kanadische Bestimmungen zu Funkstdrungen

Dieses digitale Geréat erftllt die Grenzwerte der Klasse B fur Funkstérungen
durch digitale Gerate, wie sie in der Norm fir Interferenzen verursachende
Geréte, ,,Digital Apparatus”, ICES-003, der kanadischen Industrie und
Wissenschaft festgelegt wurden.

Cet appareil numérique respecte les limites de bruits radioélectriques
applicables aux appareils numériques de Classe B prescrites dans la norme
sur le matériel brouilleur: ,,Appareils Numériques®“, ICES-003 édictée par
I'Industrie et Sciences Canada.

Vereinigte Staaten von Amerika

Federal Communications Commission (FCC)
Sendeanlage gemaf Teil 15 der FF-Bestimmungen

In Ihrem Druckersystem kénnen Niederleistungsgeréate zur drahtlosen
Kommunikation Uber hochfrequente (HF) Strahlung enthalten sein, die im
Frequenzbereich von 2,4 GHz / 5 GHz betrieben werden. Der folgende
Abschnitt gilt nur, wenn solche Gerate vorhanden sind. Diese Angabe finden
Sie auf dem Typenschild des Systems.

In lhrem System enthaltene drahtlose Kommunikationsgerate sind nur dann
fur die Verwendung in den Vereinigten Staaten von Amerika zugelassen,
wenn auf dem Typenschild des Systems eine FCC-Kennnummer vorhanden
ist.

In einer allgemeinen FCC-Richtlinie wird ein Sicherheitsabstand von 20 cm
zwischen dem Gerat und dem menschlichen Kérper (auBBer Gliedmafen)
vorgeschrieben. Wenn drahtlose Kommunikationsgerate eingeschaltet sind,
sollte der Abstand zwischen Gerat und Benutzer mindestens 20 cm betragen.
Die Leistungsabgabe des oder der in lhrem Drucker enthaltenen drahtlosen
Gerate liegt weit unter dem in den FCC-Bestimmungen festgelegten
Grenzwert flur die Belastung durch hochfrequente Strahlung.

Diese Sendeanlage darf nicht in Verbindung mit einer anderen Antenne oder
einer anderen Sendeanlage betrieben werden.

Der Betrieb dieses Geréts unterliegt zwei Bedingungen: (1) Es erzeugt keine
schadigenden bzw. stérenden Interferenzen. (2) Es muss alle eingehenden
Interferenzen empfangen, selbst wenn diese ggf. Betriebsstérungen zur
Folge haben.

Drahtlose Gerate mussen nicht vom Benutzer gewartet
werden. Nehmen Sie an diesen Geréten keine Anderungen vor.
Durch vorgenommene Anderungen wird die Betriebserlaubnis
aufgehoben. Wenden Sie sich bei Wartungsbedarf an den
Hersteller.



FCC-Erklarung fur die Verwendung drahtloser
Kommunikationsgerate:

,,Bei der Installation oder beim Betrieb dieser Kombination aus
Sendeanlage und Antenne kann der Grenzwert von 1 mW/cm?
fur die Belastung durch hochfrequente Strahlung tGberschritten
werden, wenn der Abstand zur Antenne zu gering ist. Daher
sollte der Benutzer immer einen Sicherheitsabstand von 20 cm
zur Antenne einhalten. Dieses Gerét darf nicht mit einem
anderen Sendeapparat oder einer anderen Sendeantenne
verbunden werden“.

CE-Konformitatserklarung (Europa)

Prufung und Zertifizierung

Die Samsung Electronics Co., Ltd. bestatigt mit dem CE-
Kennzeichen an diesem Produkt die Konformitéat mit den
nachfolgenden mit Datum aufgefiihrten EG-Richtlinien (nach
Richtlinie 93/68/EWG):

1. Januar 1995: EG-Richtlinie 73/23/EWG zur Angleichung der

Rechtsvorschriften der Mitgliedstaaten betreffend elektrischer Betriebsmittel

zur Verwendung innerhalb bestimmter Spannungsgrenzen

(Niederspannungsrichtlinie);

1. Januar 1996: EG-Richtlinie 89/336/EWG (92/31/EWG) zur Angleichung

der Rechtsvorschriften der Mitgliedstaaten tUber die elektromagnetische

Vertraglichkeit (EMV-Richtlinie);

9. Marz 1999: EG-Richtlinie 1999/5/EG Uber Funkanlagen und

Telekommunikationsendeinrichtungen und die gegenseitige Anerkennung

ihrer Konformitat (FTE-Richtlinie).

Die vollstandige Konformitatserklarung mit den fir das Produkt geltenden

Richtlinien und den angewandten Normen kénnen Sie Uber lhren Samsung-

Fachhandler anfordern.

CE-Kennzeichnung

Zertifizierung nach EG-Richtlinie 1999/5/EG uUber
Funkanlagen und Telekommunikationsendeinrichtungen
(FAX)

Dieses Samsung-Produkt wurde von Samsung in Ubereinstimmung mit der
EG-Richtlinie 1999/5/EG fur den Anschluss an ein analoges offentliches
Telekommunikationsnetz in Europa zugelassen (Einzelanschluss). Das
Produkt eignet sich fiir den Anschluss an nationale &ffentliche
Telekommunikationsnetze und kompatible Nebenstellenanlagen in
europaischen Landern.

Falls Probleme auftreten sollten, wenden Sie sich an die Zulassungsstelle der
Samsung Electronics Co., Ltd. (Samsung Euro QA Lab).

Das Produkt wurde nach TBR 21 und/oder TBR 38 getestet. Als Hilfe fur die
Verwendung und den Einsatz von Endeinrichtungen, die dieser Norm
entsprechen, hat das European Telecommunication Standards Institute
(ETSI) ein Dokument (EG 201 121) herausgegeben, das Hinweise und
zusatzliche Anforderungen zur Sicherstellung der Netzkompatibilitéat von
TBR21-Endeinrichtungen enthalt. Das vorliegende Produkt entspricht diesem
Leitfaden in allen fur das Produkt geltenden Punkten.

Vii

Informationen zur Funkzulassung in Europa
(fur Produkte mit Sendeanlangen, die von der EU zugelassen
wurden)

Bei diesem Gerat handelt es sich um einen Drucker fur den privaten oder
gewerblichen Einsatz, in dem Niederleistungsgerate zur drahtlosen
Kommunikation Gber hochfrequente Strahlung enthalten sein kdnnen, die in
einem Frequenzbereich von 2,4 GHz/5 GHz betrieben werden. Der folgende
Abschnitt gilt nur, wenn solche Gerate vorhanden sind. Diese Angabe finden
Sie auf dem System.

Die im System ggf. vorhandenen drahtlosen Gerate dirfen nur dann in EU-
Landern und angegliederten Gebieten verwendet werden, wenn das System
mit dem C E -Kennzeichen mit einer amtlichen Registriernummer und mit
einem Warnsymbol versehen ist.

Die Leistungsabgabe des oder der in Ihrem Drucker enthaltenen drahtlosen
Kommunikationsgeréate liegt weit unter dem von der EU in der R&TTE-
Richtlinie festgelegten Grenzwert fur die Belastung durch hochfrequente
Strahlung.

Européische Staaten, in den der Betrieb gestattet ist:

EU Belgien, Danemark, Deutschland, Estland, Finnland, Frankreich
(mit Einschrankungen zur Frequenz), Griechenland,
GroRbritannien, Irland, Italien, Lettland, Litauen, Luxemburg,
Malta, Niederlande, Osterreich, Polen, Portugal, Schweden,
Slowakei, Slowenien, Spanien, Tschechische Republik, Ungarn
und Zypern.

EEA/EFTA-La&nder Island, Liechtenstein, Norwegen und Schweiz
Européaische Staaten, in denen der Betrieb eingeschrankt
gestattet ist:

EU In Frankreich ist der Frequenzbereich auf 2446.5-2483.5
MHz fur Gerate (z. B. Funkanlagen) mit einer Sendeleistung

von 10 mW beschrankt.

EEA/EFTA-La&nder Derzeit keine Beschrankung.

Angaben zur Konformitat

Hinweise zu drahtlosen Kommunikationsgeraten

In Ihrem Druckersystem kénnen Niederleistungsgeréate zur drahtlosen
Kommunikation Uber hochfrequente Strahlung enthalten sein, die im
Frequenzbereich von 2,4 GHz/5 GHz betrieben werden. Der folgende
Abschnitt enthalt allgemeine Hinweise, die beim Betrieb eines drahtlosen
Kommunikationsgerats zu beachten sind.

Zusétzliche Beschréankungen, Vorsichtsmalinahmen und Hinweise fur
bestimmte Lander finden Sie in den Abschnitten zu den entsprechenden
Landern (oder Landergruppen). Die drahtlosen Gerate in lhrem System
darfen nur in Landern verwendet werden, die auf den Funkzulassungssiegeln
auf dem System identifiziert werden. Wenn das Land, in dem Sie das
drahtlose Gerat verwenden mdochten, nicht aufgefiuihrt ist, wenden Sie sich
an die oOrtliche Funkzulassungsstelle, um die Anforderungen zu kennen. Fur
drahtlose Gerate gelten genaue Zulassungsbestimmungen und
mdglicherweise ist die Verwendung nicht gestattet.

Die Leistungsabgabe des oder der in Ihrem Drucker enthaltenen drahtlosen
Gerate liegt weit unter dem derzeit geltenden Grenzwert fur die Belastung
durch hochfrequente Strahlung. Da die drahtlosen Gerate (die



moglicherweise in lhrem Drucker enthalten sind) weniger Strahlung abgeben
als in den Sicherheitsvorschriften fur hochfrequente Strahlung zugelassen
ist, geht der Hersteller davon aus, dass diese Gerate keine Gefahr darstellen.
Unabhangig vom Strahlungsniveau sollte wéhrend des normalen Gebrauchs
moglichst wenig Kontakt mit dem menschlichen Kérper bestehen.

Als allgemeine Richtlinie wird die Einhaltung eines Sicherheitsabstands von
20 cm zwischen dem Gerét und dem menschlichen Koérper (aulzer
Gliedmalfien) empfohlen. Das Gerat sollte mehr als 20 cm vom menschlichen

Kdrper entfernt sein, wenn drahtlose Gerate eingeschaltet sind oder senden.

Diese Sendeanlage darf nicht in Verbindung mit einer anderen Antenne oder
einer anderen Sendeanlage betrieben werden.

Unter bestimmten Bedingungen gelten besondere Einschrankungen fur
drahtlose Gerate. Nachstehend finden Sie Beispiel fur allgemeine
Beschrankungen:

Drahtlose Kommunikation Uber hochfrequente Strahlung kann
Stdérungen der Bordgerate von Flugzeugen hervorrufen. Die
aktuellen Vorschriften fir den Flugverkehr verlangen, dass
drahtlose Gerate, z. B. IEEE 802.11 (auch drahtloses Ethernet
genannt) und Bluetooth-Kommunikationsgerate, in
Flugzeugen ausgeschaltet bleiben.

In Umgebungen, in denen eine Stérung anderer Gerate
gefahrlich ist oder als gefahrlich erachtet wird, kann die
Verwendung von drahtlosen Geréaten eingeschrankt oder
untersagt werden. Dazu gehdren z. B. Flughéfen,
Krankenh&user und Umgebungen mit entziindlichen Gasen.
Wenn Sie nicht sicher sind, ob die Verwendung drahtloser
Kommunikationsgeréate untersagt ist, wenden Sie sich an die
verantwortlichen Personen, bevor Sie ein solches Gerat
einschalten oder verwenden.

In jedem Land gelten spezifische Beschrankungen fir die
Verwendung von drahtlosen Kommunikationsgeraten. Wenn
lhr System mit einem drahtlosen Kommunikationsgeréat
ausgestattet ist und Sie das Gerat bei Auslandsreisen
verwenden mochten, sollten Sie sich vorher bei der
Funkzulassungsstelle der entsprechenden Lander nach
Einschrankungen der Verwendung erkundigen.

Wenn das System ein drahtloses Gerat enthélt, durfen Sie es
nur verwenden, wenn alle Abdeckungen und
Schutzvorrichtungen angebracht und das System komplett
zusammengebaut ist.

Drahtlose Gerate missen nicht vom Benutzer gewartet
werden. Nehmen Sie an diesen Geraten keine Anderungen vor.
Durch vorgenommene Anderungen wird die Betriebserlaubnis
aufgehoben. Wenden Sie sich bei Wartungsbedarf an den
Hersteller.

Verwenden Sie nur Treiber, die in dem Land, in dem Sie das
Gerat betreiben mdchten, zugelassen sind. Zusétzliche
Informationen finden Sie im Kit zur Wiederherstellung des
Systems oder beim technischen Support des Herstellers.
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EU Declaration of Conformity (R&TTE)

We, Samsung Electronics Co., Ltd.

of Samsung Electronics Co., Ltd.
#259, Gongdan-Dong, Gumi-City, Kyungbuk, Korea 730-030

declare under our sole responsibility that the product

Color Laser Printer
model "CLP-600, CLP-600N"

to which this declaration relates is in conformity with

R&TTE Directive 1999/5/EC ( Annex 1)
Low Voltage Directive 73/23/EEC
EMC Directive 89/336/EEC , 92/31/EEC

By application of the following standards

I 3018BVI23

DD BN E&B-1 201-A11
BC BN 585022 1958-A1 200042 2003 BN 55024 199841 20142 208
BBI000 32 200 BBI000 33 195641 201
B 301 49-1V161 B 301 49-17 V1 21
(Manufacturer)

Samsung Electronics Co., Ltd.
#259, Gongdan-Dong, Gumi-City
Gyungbuk, Korea 730-030

206-1026

MES =

Whan-Soon Yim / Senior Manager

(place and date of issue) (name and signature of authorized person)

(Representative in the EU)

Samsung Electronics Euro QA Lab.
Blackbushe Business Park, Saxony Way
Yateley, Hampshire, GU46 6GG, UK

2. C patz

065-10 35 Yong-Sang Park / Manager

ELECTRONICS

(place and date of issue) (name and signature of authorized person)
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EinfUhrung

Wir freuen uns, dass Sie sich fiur einen Samsung Drucker
entschieden haben!

Folgende Themen werden in diesem Kapitel behandelt:
= Merkmale und Produktvorteile

= Druckerkomponenten

Merkmale und Produktvorteile

Der Drucker ist mit mehreren Sonderfunktionen ausgestattet.
Druckleistung und -qualitét sind ausgezeichnet. Sie kénnen:

Schnell mit hervorragender Qualitat drucken

= Mit den Basisfarben Zyan, Magenta, Gelb und Schwarz das
komplette Farbspektrum drucken.

* Sie kdnnen mit einer Aufldsung von bis zu 2 400 x 600 dpi
(effektive Ausgabe) drucken. Einzelheiten finden Sie im
Software-Abschnitt.

« Im Schwarzwei3-Modus druckt Ihr Drucker pro Minute 20
DIN-A4-Seiten oder 21 Seiten im US-Letter-Format.

Sie konnen mehrere Medientypen schnell und
einfach verwenden

« Der Standardschacht fur 250 Blatt (Schacht 1) und der
optionale Papierschacht fur 500 Blatt (Schacht 2)
eignen sich fir die Papierformate DIN-A4 und US-Letter.

= Der Mehrzweckschacht eignet sich fur Briefpapier,
Umschlage, Etiketten, Druckmaterial in Sondergréilen,
Postkarten und schweres Papier. Der Mehrzweckschacht
hat aulerdem ein Fassungsvermdgen von bis zu 100 Blatt
Normalpapier.

Professionelle Unterlagen erstellen

 Wasserzeichen drucken. Sie kdnnen Ihre Dokumente mit
einem Wasserzeichen z. B. mit dem Schriftzug ,Vertraulich*
versehen. Einzelheiten finden Sie im Software-Abschnitt.

e Broschuren drucken. Mithilfe dieser Funktion kénnen
Sie bequem Dokumente drucken, um ein Buch zu erstellen.
Nach dem Drucken missen Sie nur noch falten und heften.
Einzelheiten finden Sie im Software-Abschnitt.

= Poster drucken. Text und Bilder jeder Seite lhres
Dokuments werden vergroRert und auf mehrere Blatt Papier
gedruckt, die Sie zu einem Poster zusammenfiigen kénnen.
Einzelheiten finden Sie im Software-Abschnitt.

Einflhrung

1.1

Zeit und Geld sparen

= Sie kdnnen Blatter beidseitig bedrucken und damit Papier
sparen (beidseitiger Druck). Einzelheiten finden Sie im
Software-Abschnitt.

« Sie kdnnen auch mehrere Seiten auf ein einziges Blatt
drucken, um Papier zu sparen.

= Sie kdnnen vorgedruckte Formulare und Briefpapier
verwenden. Einzelheiten finden Sie im
Software-Abschnitt.

= Der Drucker schaltet automatisch in den Stromsparmodus
und senkt den Stromverbrauch, wenn das Geréat nicht aktiv
verwendet wird.

In verschiedenen Umgebungen drucken

Sie kdnnen unter Windows 98SE/Me/NT 4.0/2000/
2003/ XP drucken. Windows NT 4.0 wird nur vom CLP-600N
unterstutzt.

* Der Drucker unterstiitzt Macintosh und verschiedene
Linux-Distributionen.

= Der Drucker wird mit einer USB-Schnittstelle ausgeliefert.

« Modell CLP-600N wird mit einer eingebauten Netzwerk-
Schnittstelle 10/100 Base TX geliefert. Modell CLP-600
unterstitzt keine Netzwerk-Schnittstelle.

Wenn Sie den CLP-600N in einem drahtgebundenen und
einem drahtlosen Netzwerk einsetzen moéchten, kénnen
Sie eine optionale ,Wireless LAN“-Netzwerk-Schnittstelle
installieren. Wenden Sie sich an Ihr Samsung-Fachgeschaft
oder den Handler, bei dem Sie das Gerat gekauft haben.

Es wird dringend empfohlen, die Karte ausschlief3lich von
qualifiziertem Personal installieren zu lassen.

Druckerfunktionen

In der Tabelle unten finden Sie eine Ubersicht der von
lhrem Drucker unterstiitzten Funktionen.

(S: Standard, O: Option, --: Nicht verfugbar)

Feature CLP-600 CLP-600N
USB 2.0 S S
Netzwerkschnittstelle _ S
(Ethernet 10/100 Base TX)
Drahtgebundenes oder
drahtloses lokales Netzwerk _ 0
(Ethernet 10/100 Base TX +
802.11 a/b/g Wireless LAN)




Druckerkomponenten

Ihr Drucker besteht aus folgenden Hauptkomponenten.
Beachten Sie, alle Abbildungen in dieser Bedienungsanleitung
beziehen sich auf Modell CLP-600N. Einige Teile kbnnen deshalb
bei Ihrem Drucker abweichen.

Vorderansicht Seitenansicht von rechts

Zugangstur
(Offnen, um auf die Tonerkartuschen und

Ausgabeschacht das Papier-Ubertragungsband zuzugreifen.)

Ausgabehalterung ———————@>x b Obere

Abdeckung
\ (Offnen, um

®—<_—Papierstaus zu
Antenne fir  ysB-port o\ beseitigen.)
drahtloses =
Netzwerk** =
1 Bedienfeld
[ } 0 et \ (Siehe 3.1.)
2\
'@
Netzwerk-Port——— @\
Kabelanschluss =)
fur Schacht 2 :
o)
@ Mehrzweck-
—[— / schacht
® (Zur Zufihrung
von speziellen
Druckmedien.)

\\'%
Netzschalter Netzkabelanschluss ‘ /

Griff Papierschacht 1 Optionaler
(Zum Anheben (fur 250 Blatt) Schacht 2
des Druckers.) (fur 500 Blatt)

Griff Papierstau-Abdeckung fur den
(Zum Anheben oOptionalen Papierschacht 2
des Druckers.) (Offnen, um Papierstaus im
optionalen Schacht 2 zu beseitigen.)

* Nur Modell CLP-600N wird mit einer Netzwerkkarte geliefert.

** Die Antenne fir das drahtlose Netzwerk ist nur verfugbar, wenn Sie eine
gesonderte Netzwerkkarte fur Wireless LAN erworben und in den CLP-600N
eingebaut haben.

HINWEIS: Wenn Sie viele Seiten gleichzeitig drucken, wird die
Oberflache des Ausgabeschachts u. U. hei3. Achten Sie darauf,
dass Sie die Oberflache nicht beriihren und halten Sie Kinder
vom Gerat fern.

1.2
Einflhrung



Drucker einrichten

Dieses Kapitel besteht aus schrittweisen Anweisungen zum
Einrichten des Druckers.

Folgende Themen werden in diesem Kapitel behandelt:
< Auspacken

= Tonerkartuschen installieren

= Papier einlegen

= Druckerkabel anschliel3en

= Drucker einschalten

= Testseite drucken

< Displaysprache &ndern
(nur CLP-600N)

= Druckersoftware installieren

Drucker einrichten

2.1

Auspacken

1 Nehmen Sie den Drucker mit dem gesamten Zubehor
aus dem Versandkarton. Vergewissern Sie sich, dass
der Drucker mit folgenden Teilen geliefert wurde:

R

Tonerkartuschen

B

Druckersoftware-CD

%

[/

Netzkabel

Kurztbersicht der Installation

Kurzanleitung des

Netzwerkdruckers
(nur CLP-600N)

Netzwerksoftware-CD
(nur CLP-600N)

HINWEISE:

« Sollten Teile fehlen oder beschédigt sein, verstandigen Sie
unverziglich lhren Fachhandler.

« Je nach Land kénnen einige Teile unterschiedlich sein.

* Die CD-ROM enthélt den Druckertreiber, die
Bedienungsanleitung und die Software ,,Adobe Acrobat
Reader”.

« Das Aussehen des Netzkabels kann abhéngig von den
Spezifikationen des jeweiligen Landes variieren. Sie missen
das Netzkabel an eine geerdete Steckdose anschlief3en.

ACHTUNG: Einschlie3lich Tonerkartuschen und Kassette hat
der Drucker ein Gewicht von 29 kg. Gehen Sie bei der
Handhabung und beim Anheben des Druckers vorsichtig vor.
Der Drucker sollte stets von zwei Personen bewegt werden.
Heben Sie ihn, entsprechend der Abbildung, an den dafur
vorgesehenen Griffen an (siehe Seite 1.2). Wird der Drucker
nur von einer Person angehoben, besteht die Gefahr von
Ruckenverletzungen.




2 Entfernen Sie vorsichtig alle Klebestreifen

(Transportsicherungen) vom Drucker.

Tonerkartuschen installieren

1 Offnen Sie die Zugangstiir vollstandig mit dem Griff.

HiINWEIS: Das Papier-Ubertragungsband ist bereits im
Drucker installiert.

3 Ziehen Sie den Papierschacht aus dem Drucker und

entfernen Sie den Klebestreifen vom Schacht. 2 Nehmen Sie die Tonerkartuschen aus der Verpackung.

4 wahlen Sie einen geeigneten Standort fiir den Drucker:

= Der Platz sollte ausreichen, um die Papierschachte und
Abdeckungen zu 6ffnen und eine ausreichende Beliiftung

= Achten Sie auch auf eine geeignete Betriebsumgebung:
- Eine feste, ebene Stellflache

- Ausreichend Abstand zu Klimaanlagen, Heizliftern
oder Ventilatoren

- Ohne direkte Sonneneinstrahlung und extreme
Temperatur- und Luftfeuchtigkeitswerte bzw.
-abweichungen

- Sauber, trocken und staubfrei

& ACHTUNG:

< Verwenden Sie keine scharfen oder spitzen Gegenstande, wie
z. B. eine Schere oder ein Messer, um die Verpackungen zu
offnen. Sie kdnnten dabei die Oberflache der Tonerkartuschen
beschadigen.

* Setzen Sie die Kartuschen nur kurz dem Tageslicht aus, um
Schéaden zu vermeiden. Decken Sie sie ggf. mit Papier ab,
um sie zu schitzen.

= Berlihren Sie die griine Oberflache der OPC-Trommel, die
sich vorn an den Tonerkartuschen befindet, nicht mit der
Hand oder einem anderen Material. Verwenden Sie den Griff
an den Kartuschen, um das Beriihren dieses Bereichs zu
vermeiden.

ACHTUNG: Der Drucker muss auf einer ebenen Flache
aufgestellt werden. Sonst kdnnen Probleme beim Drucken
auftreten.
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2.2
Drucker einrichten



3 Greifen Sie die Kartuschen an beiden Seiten und schiitteln
Sie vorsichtig, um den Toner gleichmaRlig zu verteilen.

4 Legen Sie die Tonerkartuschen auf eine ebene Flache und
entfernen Sie das Verpackungspapier, indem Sie das
Klebeband abziehen.
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HINWEIS: Sollte Toner auf Ihre Kleidung geraten, wischen :
Sie den Toner mit einem trockenen Tuch ab und waschen !
das betroffene Kleidungsstick in kaltem Wasser aus. Bei :
Verwendung von heiRem Wasser setzt sich der Toner im |
Gewebe fest. :
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5

Im Innern des Druckers befindet sich an der rechten Wand
ein Aufkleber mit Hinweisen, welche Farbtonerkartusche in
welches Fach gehort.

Schwarz
Zyan

Magenta

Gelb

2.3
Drucker einrichten

6 Fassen Sie jede Kartusche am Griff. Richten Sie die
Tonerkartusche an den Fachern im Innern des Druckers
aus und setzen sie in folgender Reihenfolge an den
entsprechenden Positionen ein: Gelb, Magenta, Zyan
und dann Schwarz, bis sie einrasten.

Hier
anfassen.

7 SchlieRen Sie die Zugangstiir. Vergewissern Sie sich,
dass die Tur richtig geschlossen ist.

ACHTUNG: Wenn die Zugangstir nicht richtig geschlossen ist,
funktioniert der Drucker nicht.

HINWEIS: Wenn Sie Textseiten mit einer Druckflache von 5 %
drucken, reicht eine neue Tonerkartusche fur durchschnittlich
4 000 Seiten in Schwarzweil3- und Farbdruck.




4 Legen Sie das Papier mit der zu bedruckenden Seite nach
oben ein.

Papier einlegen

Papierschacht 1 kann bis zu 250 Blatt Normalpapier
aufnehmen. Zulassige Papierformate sind dabei A4 und
US-Letter.

Papier einlegen:

1 Ziehen Sie den Papierschacht aus dem Drucker.

Achten Sie darauf, nicht zu viel Papier einzulegen und
vergewissern Sie sich, dass alle vier Ecken flach im
Papierschacht und unter den Eckbegrenzern liegen,
wie nachfolgend dargestellt. Dies kénnte Papierstaus
verursachen.

2 Dricken Sie die Andruckplatte herunter, bis sie einrastet.

HINWEIS: Wenn Sie das Papierformat im Papierschacht
andern mochten, lesen Sie bitte den Abschnitt ,,Das Format
des Papiers im Papierschacht andern* auf Seite 2.5.

3 Biegen Sie die Seiten ein wenig und fahren Sie mit dem
Daumen vorsichtig Uber die vordere, schmale Kante des
Papiers, um die Seiten zu trennen. Richten Sie die Seiten

danach wieder kantenbiindig aus.
5 Schieben Sie den Papierschacht wieder in den Drucker.

HINWEIS: Nach dem Einlegen des Papiers missen Sie am
Drucker Typ, Format und Zufihrung des eingelegten Papiers
einstellen. Einzelheiten finden Sie im Software-Abschnitt.

2.4
Drucker einrichten



Das Format des Papiers im
Papierschacht andern

Die Standardeinstellung fir das Papierformat im Papierschacht
ist je nach Land A4 oder US-Letter. Um die Einstellung zu
andern, missen Sie die Papierlangenfihrung entsprechend

verschieben.

1 Ziehen Sie den Papierschacht heraus. Nachdem Sie

Schacht ganz herausgezogen haben, missen Sie das
vordere Ende leicht anheben, um den Papierschacht ganz
entfernen zu kdénnen. Entfernen Sie Papier aus dem
Papierschacht.

3 Heben Sie die Papierlangenfithrung an und bewegen

Sie in die Position, die dem von lhnen verwendeten
Papierformat entspricht.

Papierlangenfiihrung

den

2.5
Drucker einrichten

Um die Papierlangenfiihrung zu l6sen, missen Sie leicht
nach rechts drehen, um sie zu entriegeln, und dann nach
oben ziehen.

Sie bringen die Papierlangenfiihrung in die gewlinschte
Position, indem sie die Rasten in die entsprechende
FUhrungsposition einsetzen und dann festdricken.

4 Fassen Sie den Griff der weiRen Anschlage an der
Ruckseite des Papierschachts, drehen Sie den Griff
entgegen dem Uhrzeigersinn und entfernen Sie den
Anschlag aus dem Schacht. Nach dem Entfernen, setzen
Sie den Anschlag in die andere Aussparung ein und drehen
ihn im Uhrzeigersinn, um ihn zu verriegeln.




5 Dricken Sie die Fithrung fiir die Breite wie angegeben und
schieben Sie diese zum Papierstapel, bis sie leicht die Seite
des Stapels berthrt. Dricken Sie die Papierfiihrung nicht
zu dicht an den Papierrand heran, da sich das Papier

ansonsten wolben kdnnte.

HINWEISE:

= Schieben Sie die Papierfiihrung nicht so dicht an den Stapel

heran, dass sich dieser wolbt.

= Wenn Sie die Papierfiihrung nicht korrekt einstellen, kann

ein Papierstau die Folge sein.

é¥§n ﬂé%iﬂ é%gm

6 Legen Sie das Papier mit der zu bedruckenden Seite
nach oben ein. Weitere Informationen finden Sie in den

Schritten 4 und 5 auf Seite 2.4.

2.6
Drucker einrichten

7 Setzen Sie den Papierschacht wieder ein, indem Sie die
das hintere Ende des Schachts leicht absenken und den
Schacht entlang der Filhrungen wieder in den Drucker
schieben.

Druckerkabel anschliel3en

Lokales Drucken

Damit Sie von lhrem Computer in einer lokalen Umgebung
drucken kénnen, missen Sie den Drucker Uber ein USB-Kabel
(Universal Serial Bus) mit dem Computer verbinden.

Wenn Sie einen Macintosh benutzen, kénnen Sie nur das
USB-Kabel verwenden.

HINWEIS: Um den Drucker an den USB-Anschluss des
Computers anzuschliel3en, wird ein nhormgerechtes USB-Kabel
benotigt. Dabei handelt es sich um ein USB 2.0-kompatibles
Kabel mit einer Maximallange von 3 m.

1 Vergewissern Sie sich, dass Drucker und Computer
ausgeschaltet sind.

2 Stecken Sie das USB-Kabel in die Anschlussbuchse
(USB-Anschluss) auf der linken Rickseite des Druckers.




3 SchlieRen Sie das andere Kabelende an den

USB-Anschluss Ihres Computers an.

Drucker einschalten

HINWEIS: Sie bendtigen Windows 98SE/Me/2000/2003/XP
oder einen Macintosh mit OS 10.3 — 10.4, um uber die
USB-Schnittstelle zu drucken.

1 Stecken Sie das Netzkabel in den Anschluss auf der
Rickseite des Druckers.

2 Stecken Sie das andere Ende des Kabels in eine
ordnungsgemali geerdete Netzsteckdose (200-240 V,

Drucken im Netzwerk (nur CLP-600N) 50/60 Hz) und schalten Sie den Drucker ein.

Sie kdnnen Ihren Drucker Uber ein Ethernet-Kabel (UTP-Kabel
mit RJ.45-Stecker) an ein Netzwerk anschlieRen. Der CLP-600N
verflgt Uber eine eingebaute Netzwerk-Schnittstelle.

Wenn Sie den Drucker in einem konventionellen und einem
drahtlosen Netzwerk benutzen wollen, muissen Sie eine
optionale ,Wireless LAN“-Netzwerk-Schnittstelle installieren.
Wenden Sie sich an lhr Samsung-Fachgeschaft oder den
Handler, bei dem Sie das Gerat gekauft haben. Es wird dringend
empfohlen, die Karte ausschlieRlich von qualifiziertem Personal
installieren zu lassen.

@.‘

Ethernet-Kabel verwenden

1 Vergewissern Sie sich, dass Drucker und Computer
ausgeschaltet sind.

2 SchlieRen Sie das eine Ende des Ethernet-Kabels an den
Ethernet-Netzwerk-Port an der linken Rickseite des
Druckers an.

ACHTUNG:

& » Einige Teile im Innern des Druckers kdnnen sich nach dem
Drucken oder bei eingeschaltetem Drucker moglicherweise
erhitzt haben. Achten Sie daher darauf, sich keine
Verbrennungen zuzuziehen, wenn Sie mit Komponenten im
Innern des Druckers arbeiten.

< Bauen Sie den Drucker nicht im eingeschalteten Zustand
oder, wenn der Drucker an das Stromnetz angeschlossen ist,
auseinander. Es besteht sonst die Gefahr von elektrischen
Schlagen.

zum
Netzwerk-LAN-Anschluss - s

Testseite drucken

Drucken Sie eine Testseite, um sich zu vergewissern, dass der
Drucker einwandfrei arbeitet.

3 SchlieRen Sie das andere Ende des Kabels an einen So drucken Sie die Testseite:

Netzwerk-LAN-Anschluss an. Driicken Sie im Bereitschaftsmodus die Taste On

Line/Continue () auf dem Bedienfeld und halten Sie zwei
Sekunden lang gedriickt, um eine Testseite zu drucken.

HINWEIS: Nach Anschluss des Druckers mussen Sie Uber das
Bedienfeld die Netzwerkparameter einstellen. Siehe 8.1. Sie
kdnnen die mit der Karte gelieferte Software verwenden. Siehe
Bedienungsanleitung des Netzwerkdruckers.

Eine Testseite mit den Funktionen und Eigenschaften des
Druckers wird ausgedruckt.

2.7
Drucker einrichten



Displaysprache andern
(nur CLP-600N)

Gehen Sie folgendermallen vor, um die Sprache zu &ndern,
in der die Informationen auf dem Display angezeigt werden:

1 Driicken Sie im Bereitschaftsmodus die Taste Menu ()
auf dem Bedienfeld, bis in der unteren Zeile des Displays
»Setup” angezeigt wird.

2 Dricken Sie die Taste Enter (@), um das Menu
aufzurufen.

3 Driicken Sie die Taste Enter (@), wenn ,,Displaysprache*
in der unteren Displayzeile angezeigt wird.

4 Driicken Sie die Abrolltaste (@ oder @), bis die
gewilinschte Sprache angezeigt wird.

5 Dricken Sie die Taste Enter (@), um die Auswahl zu
speichern.

6 Dricken Sie die Taste On Line/Continue (), um in den
Bereitschaftsmodus zurtickzukehren.

Druckersoftware installieren

Nachdem Sie den Drucker eingerichtet und an den
Computer angeschlossen haben, mussen Sie die
Software von der mitgelieferten CD-ROM
installieren. Einzelheiten finden Sie im
Software-Abschnitt.

Auf der CD-ROM finden Sie folgende Software:

Programme fur Windows

Sie kdnnen folgende, auf der CD-ROM vorhandene
Druckersoftware installieren:

e Druckertreiber fir Windows. Verwenden Sie diesen Treiber,
um die Funktionen lhres Druckers optimal zu nutzen.
Einzelheiten zur Installation des Samsung Druckertreibers
finden Sie im Software-Abschnitt.

= SmartPanel. Wird angezeigt, wenn Fehler beim Drucken
auftreten. Einzelheiten zur Installation von SmartPanel
finden Sie im Software-Abschnitt.

Druckertreiber fuir Macintosh

Dieser Drucker kann auch an einem Macintosh eingesetzt
werden. Informationen zur Installation der Druckersoftware
und zum Drucken Uber einen Macintosh finden Sie im
Software-Abschnitt.

Drucker einrichten

2.8

Linux-Treiber

Dieser Drucker kann auch an einem Computer unter Linux
eingesetzt werden. Informationen zur Installation des
Linux-Druckertreibers und zum Drucken in einer
Linux-Umgebung finden Sie im Software-Abschnitt.

Systemanforderungen

Vergewissern Sie sich, bevor Sie anfangen, dass Ihr Computer
die Mindestanforderungen erfiillt. Der Drucker unterstitzt die
folgenden Betriebssysteme.

* Windows 98SE/Me/NT 4.0/2000/XP/2003 - entnehmen Sie
Anforderungen beim Einsatz von Windows der folgenden
Tabelle.

Betriebssystem Windows 98SE/Me/NT 4.0/2000/

XP/2003
RAM 98SE/Me 32 MB
NT 4.0/2000 64 MB
XP 128 MB
2003 256 MB
Freier Speicherplatz | 98SE/Me/NT 4.0/ 300 MB
auf der Festplatte 2000/XP/2003

Internet Explorer 5.0 oder héher

HINWEISE:

* Bei Windows NT 4.0/2000/XP/2003 missen Sie sich mit
Administratorrechten anmelden, um die Software zu
installieren.

e Windows NT 4.0 wird nur vom CLP-600N unterstitzt.

e Mac OS 10.3 — 10.4 - Einzelheiten finden Sie im
Software-Abschnitt.

« Verschiedene Linux-Distributionen - Einzelheiten finden Sie
im Software-Abschnitt.



Druckertreiber-Funktionen

Der Druckertreiber unterstitzt die folgenden
Standardfunktionen:

« Auswahl der Papierzufuhr
* Papierformat, -ausrichtung und -typ

« Anzahl der Exemplare

In der nachfolgenden Tabelle finden Sie eine Ubersicht der von
Ihren Druckertreibern unterstutzten Funktionen.

Druckertreiber

Funktion Win98SE/Me/ Macintosh

NT 4.0/2000/ (CPUS)
XP/2003

Farbmodus J N J

Druckqualitat J J J

Poster drucken J N N

Beidseitiger Druck J N N

Mehrere Seiten J J J

pro Blatt

An Papierformat J N N

anpassen

GroRe anpassen J N J

Broschiire drucken J N N

Andere Papierzufuhr J N J

flr erste Seite

Wasserzeichen J N N

Uberlagerung” J N N

* Die Uberlagerungsfunktion wird unter Windows NT 4.0 nicht
unterstutzt.

HINWEIS: Einzelheiten zur Installation der Software und
Verwendung der Funktionen finden Sie im
Software-Abschnitt.

2.9
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3 Bedienfeld verwenden Bedienfeld kennen lernen

Das Bedienfeld oben rechts auf dem CLP-600N besteht aus

einem Display und sieben Tasten. Das Bedienfeld des CLP-600
hat kein Display und besteht aus zwei Tasten.

./ Tasten \

In diesem Kapitel wird das Bedienfeld des Druckers
beschrieben.

Folgende Themen werden in diesem Kapitel behandelt:

< Bedienfeld kennen lernen

On Line/

e
Continue ~ Cancel Enter Upper Level

Menu
« Bedienfeld-Menus verwenden & = ] o\a\e @
_ —ol *=
(nur CLP-600N) [ —0ll °° cOLOR Laser printer PcLP-600N
’ |,
Statusubersicht  Toner-LEDs Display: Zeigt den Druckerstatus

und laufende Auftrage.

* Die Abbildung zeigt das Bedienfeld des CLP-600N.

Display (nur CLP-600N)

Meldung Beschreibung
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: Bereit * Der Drucker ist online und druckbereit.
[ * Wenn Sie die On Line/Continue-Taste
: driicken, wechselt der Drucker in den
| Offline-Modus.
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Offline * Der Drucker ist offline und nicht
druckbereit.

* Wenn Sie die On Line/Continue-Taste
driicken, wechselt der Drucker in den
Online-Modus.

In Arbeit... * Der Drucker druckt.
« Wenn Sie den Druck abbrechen mochten,
driicken Sie die Cancel-Taste.

Sparbetrieb... | = Der Drucker befindet sich im
Stromsparmodus und verbraucht weniger
Strom. Sobald vom Computer ein
Druckauftrag eingeht oder eine Taste
gedriickt wird, wechselt der Drucker in den
Online-Modus.

< Informationen zur Deaktivierung des
Stromsparmodus oder zur Anderung der Zeit
bis zum automatischen Wechsel in diese
Betriebsart finden Sie auf Seite 3.4.

Eine vollstandige Liste aller Druckermeldungen finden Sie auf
Display-Meldungen kennen lernen* auf Seite 7.15.

Tasten

3.1
Bedienfeld verwenden



Taste Beschreibung

Bei einem Papierstau leuchtet eine LED an der
entsprechenden Position in der Statusibersicht auf, damit
Sie den Papierstau ausfindig machen kénnen. Bei einem
CLP-600N erscheint im Display auf dem Bedienfeld

Taste Beschreibung

* Driicken Sie diese Taste zum Umschalten zwischen
online und offline.

* Driicken Sie diese Taste im Menimodus, um zum
Bereitschaftsmodus zuriickzukehren.

Die Farbe der On Line/Continue-Taste zeigt den Status

des Druckers an.

(Status- aulRerdem eine entsprechende Fehlermeldung, aus der
tbersicht) Sie die Lage des Staus erkennen kdnnen. Einzelheiten
zur Bedeutung der LEDs und Fehlermeldungen finden Sie
auf 7.4.
Ein Wenn eine Tonerkartusche leer ist, leuchtet die
g: entsprechende LED fur die Farbe der
g— Tonerkartusche auf. Ersetzen Sie die

(Toner-LEDSs)

* Wenn das
Papiertbertra
gungsband
nicht im
Drucker
installiert ist,
zeigen die
Toner-LEDs
nicht den
Status der
Tonerkartusc
he an.

entsprechende Tonerkartusche durch eine
neue, siehe Seite 6.4.

Auch wenn Sie eine ungultige Tonerkartusche
installiert haben, leuchtet eine entsprechende
LED auf. Verwenden Sie nur Samsung
Tonerkartuschen, die fur diesen Drucker
entwickelt wurden.

Andernfalls leuchtet die entsprechende LED
auf, falls Sie eine Tonerkartusche in ein
falsches Kartuschenfach einsetzen. Setzen Sie
dann die Tonerkartusche in das richtige
Kartuschenfach ein.

Grin Ein Der Drucker ist online und kann
vom Computer Daten empfangen.

Blinkend | = Wenn die LED langsam blinkt,
empfangt der Drucker Daten
vom Computer.

« Wenn die LED schnell blinkt,
empfangt der Drucker Daten und
druckt diese aus.

Blinken | Wenn sich nur noch wenig Toner in der

d Kartusche befindet, blinkt die entsprechende
LED fir die betroffene Tonerfarbe. Bestellen
Sie dann eine neue Tonerkartusche. Sie
kénnen die Druckqualitat vortibergehend
verbessern, indem Sie den Toner in der
Kartusche besser verteilen. Siehe Seite 6.2.

Rot Ein Uberpriifen Sie die Meldung auf
dem Display oder im SmartPanel.
Einzelheiten zur Bedeutung der
Fehlermeldung finden Sie auf
Seite 7.15.

Blinkend | Es ist ein geringer Fehler
aufgetreten und der Drucker
wartet, bis dieser Fehler behoben
ist. Uberpriifen Sie die Meldung auf
dem Display oder im SmartPanel.
Sobald das Problem behoben ist,
setzt der Drucker den Druck fort.
Wenn Sie die Warnung ignorieren
mochten, dricken Sie diese Taste.

Menu

Diese Taste gibt es nur auf dem CLP-600N.

* Driicken Sie diese Taste, um den Meniimodus
aufzurufen.

» Dricken Sie diese Taste im Meniimodus, um durch die
Mends zu rollen.

Aus » Der Drucker ist offline und nicht druckbereit.

* Der Drucker befindet sich im
Stromsparmodus. Sobald Daten empfangen
werden, wechselt der Drucker automatisch in
den Online-Modus.

Enter

Diese Taste gibt es nur auf dem CLP-600N.

Dricken Sie diese Taste im Menimodus, um das
angezeigte Untermeni aufzurufen oder die gednderte
Einstellung zu bestatigen. Der gewahlte Wert ist mit
einem * gekennzeichnet.

@ ®

Diese Taste gibt es nur auf dem CLP-600N.

Driicken Sie diese Taste im Meniimodus, um durch die
Untermends oder Einstelloptionen zu rollen. Wenn Sie @
driicken, gehen Sie zur néchsten Option, und wenn Sie
@ driicken zur vorherigen Option.

Cancel

< Driicken Sie diese Taste, um den aktuellen Druckauftrag
abzubrechen.

» Dricken Sie diese Taste im Meniimodus, um zum
Bereitschaftsmodus zuriickzukehren.

Upper Level

©)

Diese Taste gibt es nur auf dem CLP-600N.

Dricken Sie diese Taste im Meniimodus, um zum
Ubergeordneten MenU zurtickzukehren.

Bedienfeld verwenden




Bedienfeld-Menus verwenden
(nur CLP-600N)

Es stehen Ihnen verschiedene Meniis zur Anderung der
Druckereinstellungen zur Verfligung. Das Diagramm auf
Seite 3.3 zeigt die MenUs und alle im jeweiligen Menl
verfligbaren Optionen. Die Optionen und Einstellungen, die in
den einzelnen Menus gewahlt werden kdnnen, sind in den
Tabellen ab Seite 3.4 beschrieben.

Bedienfeld-Menus aufrufen
Sie kdnnen lhren Drucker Uber das Bedienfeld konfigurieren.

1 Driicken Sie im Bereitschaftsmodus die Taste Menu (@),

bis das gewlinschte Menu unten im Display angezeigt wird.

2 Dricken Sie die Enter-Taste (@), um das Meni
aufzurufen.

3 Dricken Sie die Abrolltaste (@ oder @), bis in der
unteren Zeile die gewlinschte Mentoption angezeigt wird.

4 Driicken Sie die Enter-Taste (X)), um die gewéhlte
Option zu bestatigen.

5 verfugt das gewahlte Meni Giber Untermentis, wiederholen
Sie die Schritte 3 und 4.

6 Driicken Sie die Abrolltaste (@ oder @), bis in der
unteren Zeile die gewlinschte Mentoption angezeigt wird.

'/ Drucken Sie die Enter-Taste (%)), um Ihre Eingabe oder
die Auswahl zu speichern.

Auf dem Display erscheint neben der Auswahl ein
Sternchen (*), das anzeigt, dass diese Auswahl jetzt der
Standardwert ist.

8 Wenn Sie das Menii verlassen mochten, driicken Sie
mehrmals die Taste Upper Level (@) oder die Taste

Cancel ((X)).

Nach 60 Sekunden Inaktivitat (es wurde keine Taste
innerhalb dieses Zeitraums gedriickt), geht der Drucker
automatisch in den Bereitschaftsmodus zuriick.

HINWEIS: Druckereinstellungen, die Sie Uber den
Druckertreiber auf einem angeschlossenen Computer
vornehmen, setzen die Einstellungen aus dem Bedienfeld
auler Kraft.

3.3

Ubersicht uber die Bedienfeld-Menus

Die Bedienfeld-Menus werden zur Konfiguration des Druckers
eingesetzt. Uber das Bedienfeld stehen die folgenden Meniis

zur Verfiigung:

Informationen

(Siehe Seite 3.4.)

Konfiguration
Meni-Ubersicht

Testseite

Drucker

(Siehe Seite 3.4.)

Standard
Aktueller Job

Setup

(Siehe Seite 3.4.)

Displaysprache

Stromsparmodus

Auto. forts.

Netzwerk

(Siehe Seite 3.5.)

Netzwerk konf.
TCP konfig.
IP-Bezug
IP-Adresse
Subnetzmaske
Gateway

WiFi konfig.*
Wi-Fi-Standard*

Bei Start neu
Hohenkorrektur
Wartung

Netware
Netware-Konf.
IPX-Frame-Typ
Netw. Zurtck
Standard
NetCFG drucken

Farbe

(Siehe Seite 3.4.)

Eigene Farbe
Auto.Farb-Reg.

* Dieses Menl wird nur angezeigt, wenn eine optionale
Wireless-LAN-Netzwerkkarte installiert wurde.

Bedienfeld verwenden



Menu ,,Informationen* Menu ,,Drucker*

Dieses Meni bietet Zugriff auf ausdruckbare Seiten zur
Druckerinformation, die Einzelheiten zum Drucker und seiner
Konfiguration enthalten.

Parameter Erklarung

Die Konfigurationsseite zeigt die aktuelle
Konfiguration des Druckers. Siehe Seite 6.1.

In diesem Menu kénnen Sie die Druckereinstellungen
zuriicksetzen, den aktuellen Druckauftrag annullieren und den
Drucker neu starten.

Parameter Erklarung

Uber diese Option kénnen Sie die
Standard Druckerparameter auf die werkseitig eingestellten
Werte zurucksetzen.

Konfiguration

Die Menii-Ubersicht zeigt das Layout und die
Menii-Ubersicht aktuellen Einstellungen der Menuioptionen des
Bedienfelds.

Sie kdnnen den aktuellen Druckauftrag
Aktueller Job annullieren und aus dem Pufferspeicher des
Druckers entfernen.

Die Testseite bietet die Mdglichkeit zur
Testseite Uberpriifung, ob lhr Drucker einwandfrei
arbeitet.

Menu ,,Setup**

Verwenden Sie das Menil Setup zur Konfiguration

Menii ..Farbe* verschiedener Druckerfunktionen.

(*: Standardeinstellung)

Parameter Erklarung

In diesem Menu kénnen Sie die Farbeinstellungen anpassen.

(*: Standardeinstellung)

Parameter Erklarung

Uber diesen Meniipunkt kénnen Sie die
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Niederland, Finnisch, Franzosisch, Deutsch,

Ungarisch, Italienisch, Norwegisch, Polnisch,
Portugies, Russisch, Spanisch, Schwedisch,

Turkisch

anpassen. Die Einstellung ,,Displaysprache* legt die Sprache

fir den Text fest, der auf dem Display des
Bedienfelds und bei Informationsausdrucken
verwendet wird.

CMYK: Uber diese Einstellung kénnen Sie den
Tonerkontrast in jeder Tonerkartusche
anzupassen.

e Standard: Die Farben werden automatisch
optimiert.

= Manuell: Uber diese Option kénnen Sie fir
jede Farbkartusche den Farbkontrast anpassen.

Eigene Farbe
Werte: 5 Minuten, 10 Minuten, 15 Minuten,
30 Minuten, 45 Minuten, 60 Minuten, 120 Minuten

HiINWEIS: Verwenden Sie die Einstellung
Standard, um eine optimale Farbqualitat zu
erzielen.

Stromsparmodus . . « .
P Wenn der Drucker uber einen langeren Zeitraum

keine Daten empféangt, wird der Stromverbrauch
automatisch reduziert. Sie kénnen festlegen,
nach welcher Zeit der Drucker in den
Stromsparmodus wechseln soll.

Uber diese Meniioption kénnen Sie die Farben von
Text oder Grafiken anpassen, damit die
gedruckten Farben den Bildschirmfarben
entsprechen.

Starten: Der Drucker fuhrt jetzt eine
automatische Farbregistrierung durch.

Auto.Farb-Reg.”

* Fuhren Sie den Menubefehl Auto.Farb-Reg. manuell aus, nachdem der
Drucker an einen anderen Standort bewegt wurde.

3.4
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Parameter Erklarung

Auto. forts.

Werte: Aus, Ein

Diese Option legt fest, ob der Drucker bei
Erkennung einer fehlerhaften Einstellung der
Papiereigenschaften den Druck fortsetzt oder
nicht.

e Aus: Tritt ein Fehler bei den
Papiereigenschaften auf, wird die Meldung auf
dem Display beibehalten und der Drucker bleibt
offline, bis Sie das richtige Papier eingelegt
haben.

< Ein: Tritt ein Fehler bei den
Papiereigenschaften auf, wird eine
Fehlermeldung angezeigt. Der Drucker geht fur
30 Sekunden offline, dann wird die Meldung
automatisch geldscht und der Druck wird
fortgesetzt.

Bei Start neu

Werte: Aus, Ein

Diese Option legt fest, wie der Drucker reagieren
soll, wenn ein Papierstau auftritt.

e Aus: Der Drucker druckt gestaute Seiten nicht
erneut. Die Druckleistung kann durch diese
Einstellung gesteigert werden.

e Ein: Der Drucker druckt alle gestauten Seiten
automatisch neu, sobald Sie den Papierstau
beseitigt haben.

Hohenkorrektur

Werte: Flachland, Hoch, Mittelgebirge, Hochgebirge

Sie kdnnen die Druckqualitat entsprechend der
Hohe lhres Arbeitsplatzes Uber dem
Meeresspiegel optimieren.

Wartung

Diese Option ermdglicht die Wartung der
Tonerkartuschen und anderer
Verbrauchsmaterialien.

« Andere prufen: Uber dieses Element kénnen
Sie Angaben Uber den Zustand der
Verbrauchsmaterialien anzeigen.

- Fixiereinheit
- Rolle MZS, Schachtl Rolle, Schacht2
Rolle: Diese Optionen sind nur fur den
Gebrauch durch Servicetechniker vorgesehen.
 Knapph.alarm: Diese Option legt fest, wie
der Drucker reagieren soll, wenn
Verbrauchsmaterialien aufgebraucht sind.

Aus: Der Drucker zeigt keine Warnmeldung an.

Ein: Der Drucker zeigt eine Warnmeldung an.

3.5

Menu ,,Netzwerk**

Mit dieser Option kénnen Sie die Netzwerk-Schnittstelle lhres
Druckers fur Ihr Netzwerk konfigurieren. Auf3erdem kdnnen Sie
die Firmware der Netzwerk-Schnittstelle aktualisieren und die
Konfiguration ausdrucken.

(*: Standardeinstellung)

Parameter Erklarung

Werte: Ja, Nein

Wabhlen Sie, ob Sie die Netzwerkeinstellungen
konfigurieren méchten oder nicht.

Netzwerk konf. Wenn Sie Ja wahlen, kénnen Sie die Protokolle
TCP/IP und Netware konfigurieren.
Nach der Auswahl von Ja stehen folgende

Optionen zur Verfliigung: TCP konfig.,
WiFi konfig., und Netware.

Werte: Ja, Nein

Wabhlen Sie, ob Sie die IP-Adresse festlegen
mdchten oder nicht.

TCP konfig. Wenn Sie Ja wahlen, kdénnen Sie die IP-Adresse
konfigurieren.

Nach der Auswahl von Ja wird die Option
IP-Bezug auf dem Display angezeigt. Sie
kénnen festlegen, auf welche Weise die
IP-Adresse ermittelt wird.

Werte: Statisch, BOOTP, DHCP

Sie kdnnen diese Option nur einstellen, wenn Sie
TCP konfig. auf Ja gestellt haben.

IP-Bezug = Statisch: Sie kdnnen die Werte fur IP-Adresse,
Subnetzmaske und Gateway manuell eingeben.

e BOOTP: Der BOOTP-Server teilt die IP-Adresse
automatisch zu.

e DHCP: Der DHCP-Server teilt die IP-Adresse
automatisch zu.

Sie kénnen diese Option nur wahlen, wenn Sie
IP-Bezug auf Statisch gestellt haben. Uber
diese Option kénnen Sie eine IP-Adresse manuell
eingeben. Driicken Sie die Abrolltaste, um fir das
1. Byte einen Wert zwischen 0 und 255 einzugeben,
und driicken Sie dann die Enter-Taste.

Legen Sie die Werte flir das 2. bis 4. Byte auf die
gleiche Weise fest.

IP-Adresse

Bedienfeld verwenden



Parameter Erklarung

Subnetzmaske

Sie kdnnen diese Option nur einstellen, wenn Sie
IP-Bezug auf Statisch gestellt haben. Uber
diese Option kdnnen Sie eine Subnetzmaske
manuell eingeben. Dricken Sie die Abrolltaste,
um fir das 1. Byte einen Wert zwischen 0 und
255 einzugeben, und driicken Sie dann die
Enter-Taste.

Legen Sie die Werte fir das 2. bis 4. Byte auf die
gleiche Weise fest.

Gateway

Sie kdnnen diese Option nur einstellen, wenn Sie
IP-Bezug auf Statisch gestellt haben. Uber
diese Option kdnnen Sie ein Gateway manuell
eingeben. Driicken Sie die Abrolltaste, um fur
das 1. Byte einen Wert zwischen 0 und 255
einzugeben, und driicken Sie dann die
Enter-Taste.

Legen Sie die Werte firr das 2. bis 4. Byte auf die
gleiche Weise fest.

WiFi konfig.

Werte: Ja, Nein

Konfiguration fir drahtlose Netzwerkumgebungen

Nach der Auswahl von Ja stehen folgende
Optionen zur Verfigung: SSID,
Betriebsmodus, Frequenzmodus, Kanal,
Sicherh.-Modus, Authent., Verschlissel.,
Mit Schlussel, Schlisseltyp und Schlissel 1
-Schlussel 4.

Siehe ,Konfiguration des drahtlosen Netzwerks*
auf Seite 8.4.

HiINWEIS: Dieses Meni wird nur angezeigt, wenn
eine optionale
Wireless-LAN-Netzwerk-Schnittstelle installiert
wurde.

Wi-Fi-Standard

Bei Auswahl dieser Option wird die
Netzwerkkonfiguration zuriickgesetzt und die
werkseitigen Standardeinstellungen fir ein
Wireless-LAN wiederhergestellt.

HINWEIS: Dieses Meni wird nur angezeigt, wenn
eine optionale Wireless-LAN-Netzwerkkarte
installiert wurde.

3.6

Parameter Erklarung

Netware

Werte: Ein, Aus

Mit dieser Option wéhlen Sie aus, ob Sie das
Netware-Protokoll verwenden mdchten oder
nicht.

Wenn Sie Ein wahlen, kdnnen Sie die Mentoption
,Netware-Konf.“ aufrufen.

Im Meni Netware-Konf. kénnen Sie den flr Ihr
Netzwerk verwendeten
»IPX-Frame-Typ“-Parameter angeben.

Netware-Konf.

Werte: Ja, Nein

Sie kdnnen diese Option nur einstellen, wenn Sie
fur Netware den Wert Ein festgelegt haben. Mit
dieser Option wahlen Sie aus, ob Sie den
»IPX-Frame-Typ“-Parameter einstellen mochten
oder nicht. Wahlen Sie Ja, um den Frame-Typ
auszuwahlen.

Nach der Auswahl von Ja wird die Option
IPX-Frame-Typ auf dem Display angezeigt.

IPX-Frame-Typ

Werte: Automatisch, EN_8022, EN_8023, EN_II,
EN_SNAP

Sie kénnen diese Option nur wahlen, wenn Sie fir
Netware-Konf. als Wert Ja festgelegt haben.
Mit dieser Option wahlen Sie den
»IPX-Frame-Typ“.

e Automatisch: Der Frame-Typ wird
automatisch eingestellt.

< EN_8022: Wahlen Sie diesen Wert, um den
»IEEE 802.2“ als Frame-Typ zu verwenden.

< EN_8023: Wahlen Sie diesen Wert,
um ,IEEE 802.3“ als Frame-Typ zu verwenden.

 EN_I1: Wahlen Sie diesen Wert, um
LETHERNET I1“ als Frame-Typ zu verwenden.

< EN_SNAP: Wahlen Sie diesen Wert, um den
~SNAP“ als Frame-Typ zu verwenden.

Uber diese Option kénnen Sie die Netzwerkkarte

Netw. Zuriick
neu booten.
Bei Auswahl dieser Option wird die
Netzwerkkonfiguration zuriickgesetzt und die
Standard

werkseitigen Standardeinstellungen
wiederhergestellt.

NetCFG drucken

Uber diese Option wird eine Seite mit den
eingerichteten Netzwerkparametern ausgedruckt.

Bedienfeld verwenden




4 Druckmaterialien
verwenden

In diesem Kapitel wird beschrieben, welche Papiertypen Sie mit
ihrem Drucker verwenden kénnen und wie Sie Papier richtig in
die verschiedenen Papierschachte einlegen, um eine optimale
Druckqualitat zu erzielen.

Folgende Themen werden in diesem Kapitel behandelt:
= Papier und anderes Druckmaterial wahlen
= Papier einlegen

< Drucken auf speziellen Druckmaterialien

Papier und anderes
Druckmaterial wahlen
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Beachten Sie bei der Wahl von Druckmaterialien folgende
Richtlinien:

= Gewlnschtes Ergebnis: Das gewahlte Papier sollte sich
fur Ihr Projekt eignen.

« Format: Sie kdnnen alle Papierformate wéhlen, die sich fur
die Fihrungen des Papierschachts eignen.

= Gewicht: Ihr Drucker unterstitzt folgende Papiergewichte:
- 75-90 g/m? Spezialpapier fiir Papierschacht 1
oder den optionalen Papierschacht 2
- 75-163 g/m2 Spezialpapier fur den
Mehrzweckschacht

= Helligkeit: Manche Papierarten sind weilRer als andere und
erzeugen scharfere und bessere Druckergebnisse.

= Glatte der Oberflache: Die Papierglatte hat Einfluss
darauf, wie scharf der Druck auf dem Papier erscheint.

ACHTUNG: Die Verwendung von Druckmaterialien, die nicht
den Angaben unter Seite 10.3 entsprechen, kann zu
Problemen filhren, die Kundendiensteingriffe erforderlich
machen. In solchen Fallen kdnnen Sie die Garantieleistungen
nicht in Anspruch nehmen.

4.1
Druckmaterialien verwenden

Formate und Kapazitaten

Normal- 250 500 100 1
papier

Umschlage™ — — 10 1
Etiketten™ — — 10 1
Karton™™ — — 10 1

* Je nach Papierdicke kann die Kapazitat geringer sein.
** Wenn es haufig zu Papierstaus kommt, sollten Sie die Blatter einzeln in den
Mehrzweckschacht einlegen.

ACHTUNG: Mit diesem Drucker kénnen keine Folien bedruckt
werden.

Richtlinien fur Papier und spezielle
Materialien

Wenn Sie Papier, Umschlage oder andere Materialien zum
Drucken auswahlen oder einlegen, beachten Sie folgende
Hinweise:

« Feuchtes, welliges, zerknittertes oder zerrissenes Papier
kann Papierstaus verursachen und die Druckqualitat
herabsetzen.

= Verwenden Sie nur Einzelblatter. Sie kbnnen kein
Endlospapier und keine Durchschlagformulare verwenden.

= Verwenden Sie nur Kopierpapier hoher Qualitat.

« Verwenden Sie kein Papier mit Unebenheiten wie Blro- oder
Heftklammern.

< Versuchen Sie nicht, Papier wahrend des Druckens
nachzulegen, und legen Sie nicht zu viel Papier ein. Dies
kdnnte Papierstaus verursachen.

< Vermeiden Sie Papier mit Pragedruck, Perforationen oder
einer zu weichen oder zu harten Beschaffenheit.

« Farbiges Papier sollte dieselbe hohe Qualitat wie weil3es
Kopierpapier besitzen. Die Pigmente mussen der
Fixiertemperatur des Druckers 180 °C fiur 0,1 Sekunden
unbeschadigt ausgesetzt werden kdnnen. Verwenden Sie
keinesfalls Papier, das nach der Herstellung farbbeschichtet
wurde.

= Vorgedruckte Formulare mussen mit nicht brennbarer,
hitzebestandiger Farbe bedruckt sein, die nicht schmilzt,
verdampft oder gefahrliche Stoffe abgibt, wenn sie der
Fixiertemperatur des Druckers ausgesetzt wird.



= Lagern Sie Papier vor der Verwendung stets in der
Originalverpackung. Lagern Sie Kartons auf Paletten oder
Regalen, nicht am Boden.

« Stellen Sie keine schweren Gegenstande auf dem verpackten
oder unverpackten Papier ab.

= Schitzen Sie das Papier vor Feuchtigkeit, direkter
Sonneneinstrahlung und anderen Bedingungen, die dazu
fuhren kdnnten, dass es sich wellt.

HINWEIS: Verwenden Sie kein selbstdurchschreibendes
Papier oder Zeichenpapier. Diese Papierarten kdnnen der
Fixiertemperatur nicht standhalten und kénnen Gase abgeben
oder den Drucker beschadigen.

Papier einlegen

Durch richtiges Einlegen von Papier vermeiden Sie Papierstaus
und sorgen fur problemloses Drucken. Entfernen Sie keinesfalls
Papier aus dem Papierschacht, wahrend ein Auftrag gedruckt
wird. Sie kénnten einen Papierstau verursachen. Die méglichen
Kapazitaten fur die einzelnen Schachte finden Sie unter
»~Formate und Kapazitdten* auf Seite 4.1.

ACHTUNG: Mit diesem Drucker kénnen keine Folien bedruckt
werden.

Papierschacht 1 verwenden

Legen Sie das Druckmaterial, das Sie fur die meisten
Druckauftrage einsetzen, in Papierschacht 1 ein.

Papierschacht 1 kann bis zu 250 Blatt DIN-A4 oder US-Letter
aufnehmen.

Sie kdnnen den Drucker mit einem weiteren optionalen
Schacht aufriisten, der unter Papierschacht 1 montiert wird
und 500 Blatt fasst. Weitere Informationen zur Installation des
optionalen Schachts 2 finden Sie auf Seite 9.1.

Zum Einlegen des Papiers ziehen Sie den Papierschacht heraus
und legen das Papier mit der zu bedruckenden Seite nach
oben ein.

Druckmaterialien verwenden

4.2

Einzelheiten zum Einlegen von Papier in den Papierschacht
finden Sie unter ,Papier einlegen“ auf Seite 2.4.

HINWEIS: Wenn Probleme mit dem Papierschacht auftreten,
legen Sie die Blatter einzeln in den Mehrzweckschacht.

Optionalen Schacht verwenden

Der optionale Schacht 2 kann bis zu 500 Blatt Normalpapier
aufnehmen.

Hinweise zum Einlegen des Papiers in Schacht 2 finden Sie auf
Seite 2.4.

Mehrzweckschacht verwenden

Der Mehrzweckschacht befindet sich auf der rechten Seite des
Druckers. Sie kénnen ihn schliel3en, solange er nicht bendétigt
wird, damit der Drucker méglichst kompakt ist.

Mehrzweckschacht

Der Mehrzweckschacht kann verschiedene Papierformate und
-typen aufnehmen, unter anderem Karten und Umschlage.
Sie kdnnen den Mehrzweckschacht auerdem ftir das Drucken
einzelner Seiten auf Briefpapier, farbiges Papier fir Trennblatter
oder anderer Materialien verwenden, die Sie normalerweise
nicht in den Papierschacht einlegen. Die Kapazitat des
Mehrzweckschachts betragt ca. 100 Blatt Normalpapier,

10 Umschlage, 10 Bbgen Karton oder 10 Etikettenbogen.



= Legen Sie jeweils immer nur Materialien in einem einzigen
Format in den Mehrzweckschacht.

= Um Papierstaus zu vermeiden, durfen Sie kein Papier
hinzuftigen, wenn sich im Mehrzweckschacht noch Papier
befindet. Dies gilt fur alle Arten von Druckmaterialien.

= Legen Sie die Druckmaterialien mit der zu bedruckenden
Seite nach unten und dem Seitenkopf zuerst in die Mitte des
Mehrzweckschachts.

Papier in den Mehrzweckschacht einlegen:

1 Klappen Sie entsprechend der Abbildung den
Mehrzweckschacht nach unten und ziehen Sie die
Papierstiitze aus.

2 Falls Sie Papier einlegen mochten, sollten Sie mit dem
Daumen vorsichtig Uber die vordere, schmale Kante des
Papiers fahren.

3 Legen Sie die Druckmaterialien mit der zu bedruckenden
Seite nach unten ein.

Druckmaterialien verwenden

4 Driicken Sie die Papierbreitenfiihrung zusammen und
schieben Sie an die Kante des Druckmediums. Achten Sie
darauf, dass sich der Papierstapel nicht wolbt.

Wenn Sie Uber den Mehrzweckschacht Papier bedrucken
mdchten, das bereits einseitig bedruckt ist, legen Sie die
bedruckte Seite nach oben mit der glatten Seite zum
Drucker ein. Sollte es mit dem Papierschacht Probleme
geben, drehen Sie das Papier um.

HINWEIS: Vergewissern Sie sich, dass Sie nicht eine zu grofRe
Menge Druckmaterial eingelegt haben. Das Druckmaterial
wellt sich, wenn Sie einen zu grof3en Stapel einlegen oder
diesen zu weit einfuhren.

5 Wenn Sie ein Dokument drucken, miissen Sie in der
Anwendungssoftware den Mehrzweckschacht als
Papierzufuhr und das geeignete Papierformat und den
richtigen Papiertyp auswahlen. Einzelheiten finden Sie im
Software-Abschnitt.

HINWEIS: Klappen Sie die
Papierstutze nach dem Drucken
ein und schliel3en Sie den
Mehrzweckschacht.

Manuellen Einzug verwenden

Sie kdnnen ein Blatt des Druckmaterials von Hand in den
Mehrzweckschacht legen, wenn Sie Manueller Einzug fur

die Option Papierzufuhr auf der Registerkarte Papier beim
Andern der Druckeinstellungen zum Drucken eines Dokuments
festlegen. Einzelheiten zum Andern der Druckeinstellungen
siehe Software-Abschnitt. Das manuelle Einlegen von Papier
kann sinnvoll sein, wenn Sie die Druckqualitat jeder einzelnen
gedruckten Seite Uberprifen moéchten.

Das manuelle Einlegen erfolgt praktisch genauso wie das
Einlegen von Papier in den Mehrzweckschacht, auRer dass
Sie das Papier Blatt fur Blatt in den Papierschacht einlegen,
die Druckdaten fur die erste Seite senden und dann die

On Line/Continue-Taste () auf dem Bedienfeld driicken,
um jeweils die folgende Seite auszudrucken.



1 Klappen Sie entsprechend der Abbildung den
Mehrzweckschacht nach unten und ziehen Sie die
Papierstitze aus.

2 Legen Sie ein Blatt des Druckmaterials mit der zu
bedruckenden Seite nach unten ein.

3 Dricken Sie die Papierbreitenfiihrung zusammen und
schieben Sie an die Kante des Papiers. Achten Sie darauf,
dass sich das Blatt nicht wolbt.

4 Wenn Sie ein Dokument drucken, mussen Sie in der
Anwendungssoftware den Manuellen Einzug als
Papierzufuhr und das geeignete Papierformat und den
richtigen Papiertyp auswahlen. Einzelheiten finden Sie im
Software-Abschnitt.

5 Drucken Sie das Dokument.

6 Dricken Sie die On Line/Continue-Taste ().
Der Drucker zieht das Druckmaterial ein und druckt.

HINWEIS: Wenn Sie die Taste nach einer Pause nicht driicken,
wird das Papier automatisch in den Drucker eingezogen.

7 Nachdem das Blatt bedruckt wurde, legen Sie das nachste
Blatt in den Mehrzweckschacht ein und driicken Sie die
On Line/Continue-Taste ().

Wiederholen Sie diesen Schritt fiir alle zu druckenden
Seiten.

Druckmaterialien verwenden
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Drucken auf speziellen
Druckmaterialien

Auf Umschlage drucken

= Legen Sie die Umschlage in den Mehrzweckschacht.

< Verwenden Sie ausschliellich Umschléage, die fur Laserdrucker
geeignet sind. Bevor Sie Umschlage in den Mehrzweckschacht
legen, vergewissern Sie sich, dass sie unbeschadigt sind und
nicht zusammenkleben.

« Legen Sie keine frankierten Umschléage ein.

= Verwenden Sie nie Umschlage mit Klammern,
Schnappverschlissen, Adressfenstern, beschichteter
Innenseite oder Selbstklebeetiketten.

So drucken Sie auf Umschlagen:

1 Klappen Sie den Mehrzweckschacht nach unten und ziehen
Sie die Papierstiitze aus.

2 Fachern und biegen Sie die Kanten des Stapels mit
Umschlagen, um die Umschlage vor dem Einlegen
voneinander zu trennen.

3 Legen Sie die Umschlage mit der Lasche nach oben in
den Mehrzweckschacht. Die Seite, auf der der Umschlag
frankiert wird, tritt zuerst in den Drucker ein.




4 Driicken Sie die Papierbreitenfiihrung zusammen und
schieben Sie an die Kante des Umschlagstapels. Achten
Sie darauf, dass sich der Stapel nicht wolbt.

5 Wenn Sie drucken, miissen Sie in der Anwendungssoftware
den Mehrzweckschacht als Papierzufuhr, das geeignete
Papierformat und als Papiertyp Umschlage auswahlen.
Einzelheiten finden Sie im Software-Abschnitt.

Auf Etiketten drucken

* Verwenden Sie ausschlieRlich Etiketten, die fur Laserdrucker
geeignet sind.

Fixiertemperaturen von 180 °C fir 0,1 Sekunden ausgesetzt
werden kann.

= Vergewissern Sie sich, dass zwischen den Etiketten kein
Klebstoff freiliegt. Freiliegender Klebstoff kann zum Ablésen
der Etiketten beim Drucken und damit zu Papierstaus
fuhren. AuBerdem kann der Klebstoff Komponenten des
Druckers beschadigen.

* Drucken Sie nie mehrfach auf denselben oder auf einen
teilweise schon verwendeten Etikettenbogen.

« Verwenden Sie keine Etiketten, die sich bereits vom Trégerblatt
abldsen, zerknittert oder anderweitig beschadigt sind.

= Sie sollten beim Ausdruck keine Stapel entstehen lassen,
um das Risiko des Zusammenklebens zu vermeiden.

So drucken Sie Etiketten:

1 Klappen Sie den Mehrzweckschacht nach unten und ziehen
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3

Legen Sie einen Etikettenbogen mit der zu bedruckenden
Seite nach unten und dem oberen schmalen Rand
nach vorn in den Mehrzweckschacht. Passen Sie die
Papierfuhrung an die Breite der Etiketten an.

Wenn Sie drucken, mussen Sie in der Anwendungssoftware
den Mehrzweckschacht als Papierzufuhr, das geeignete
Papierformat und als Papiertyp Etiketten auswéahlen.
Einzelheiten finden Sie im Software-Abschnitt.

Auf Formulare drucken

Formulare sind Blatter, die bereits teilweise bedruckt sind,
bevor sie in den Drucker eingelegt werden (zum Beispiel
Papier mit Briefkopf oder Logo).

Briefpapier muss mit nicht brennbarer, hitzebestandiger
Farbe bedruckt sein, die nicht schmilzt, verdampft oder
gefahrliche Stoffe abgibt, wenn sie der Fixiertemperatur des
Druckers (ca. 180 °C) fiur etwa 0,1 Sekunde ausgesetzt wird.

Die Farbe auf derartigem Briefpapier darf nicht brennbar
sein und keine Schaden an Druckwalzen verursachen.

Formulare und Briefpapier sollten feuchtigkeitsbestandig
verpackt sein, um Schaden wahrend der Lagerung zu
verhindern.

Bevor Sie Vordrucke wie Formulare und Briefpapier einlegen,
mussen Sie sicherstellen, dass die Druckfarbe auf dem
Papier trocken ist. Wahrend des Erhitzens kann sich feuchte
Druckfarbe vom Formular 16sen, was zu einer Minderung der
Druckqualitat fuhrt.

So drucken Sie auf Formularen:

1

Klappen Sie den Mehrzweckschacht nach unten und ziehen
Sie die Papierstiitze aus.




2

3

Legen Sie das Briefpapier mit der zu bedruckenden
Seite nach unten und dem oberen schmalen Rand
nach vorn in den Mehrzweckschacht ein. Passen Sie die
Papierfuhrung an die Breite des Materialstapels an.

2 Legen Sie das Druckmaterial mit der zu bedruckenden
Seite nach unten und mit der schmalen Kante zuerst ein.
Passen Sie die Papierfiihrung an die Breite des
Druckmaterials an, ohne dieses zu verbiegen.

Wenn Sie drucken, missen Sie in der Anwendungssoftware
den Mehrzweckschacht als Papierzufuhr, das geeignete
Papierformat und als Papiertyp Formulare auswahlen.
Einzelheiten finden Sie im Software-Abschnitt.

Auf Karton und Druckmaterial in
SondergrofRen drucken

Postkarten, 90 x 140 mm Karteikarten und andere
Druckmaterialien in SondergréRen kénnen ebenfalls mit
diesem Drucker bedruckt werden. Die Mindestgréf3e betragt
90 x 140 mm und die Maximalgrée 216 x 356 mm.

Fuhren Sie das Material stets mit der kurzeren Kante zuerst
in den Mehrzweckschacht ein. Wenn Sie im Querformat
drucken méchten, wahlen Sie die entsprechende Option in
Ihrer Anwendungssoftware. Das Einlegen von Papier entlang
der langeren Kante kann zu Papierstaus fuhren.

Legen Sie nicht mehr als 10 Karten gleichzeitig in den
Mehrzweckschacht ein.

Verwenden Sie kein Druckmaterial, das weniger als 90 mm
breit oder 140 mm lang ist.

Stellen Sie in der Anwendungssoftware mindestens Réander
von 4,3 mm zum Kartenrand ein.

So drucken Sie auf Karton:

1

Klappen Sie den Mehrzweckschacht nach unten und ziehen
Sie die Papierstitze aus.

Druckmaterialien verwenden
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3 Wenn Sie ein Dokument drucken, missen Sie in der
Anwendungssoftware den Mehrzweckschacht als
Papierzufuhr und das geeignete Format und den richtigen
Papiertyp auswahlen. Einzelheiten finden Sie im
Software-Abschnitt.

Wenn das Format lhres Druckmaterials nicht im Feld
Papierformat der Registerkarte Papier angegeben ist,
klicken Sie auf Benutzerdefiniert und geben Sie das
Format manuell ein.

HINWEIS: Wenn es beim Einziehen von Karton zu Papierstaus
kommt, drehen Sie das Papier herum und ziehen es erneut
ein.




Grundlagen beim
Drucken

In diesem Kapitel werden haufige Druckaufgaben beschrieben.
= Dokument drucken

= Druckauftrag stornieren

Grundlagen beim Drucken

Dokument drucken

Mit diesem Drucker kénnen Sie aus verschiedenen
Windows-Anwendungen, von einem Macintosh-Computer
oder Uber ein Linux-System drucken. Die genauen Schritte
zum Drucken eines Dokuments kénnen je nach verwendeter
Anwendung unterschiedlich sein.

Einzelheiten Uber das Drucken finden Sie im
Software-Abschnitt.

Druckauftrag stornieren

Falls sich der Druckauftrag in einer Warteschlange oder einem
Spooler befindet, z. B. innerhalb der Druckergruppe in
Windows, kdnnen Sie den Auftrag folgendermafien entfernen:

1 Klicken Sie auf die Windows-Schaltflache Start.

2 Wahlen Sie unter Windows 98SE/Me/NT 4.0/2000
Einstellungen und anschlieRend Drucker.

Wahlen Sie unter Windows XP/2003 Drucker und
Faxgerate.

3 Doppelklicken Sie auf das Samsung CLP-600
Series-Symbol.

4 wahlen Sie im Menii Dokument die Option Druckauftrag
abbrechen (Windows 98SE/Me) oder Abbrechen
(Windows NT 4.0/2000/XP/2003).

HINWEIS: Sie kdnnen dieses Fenster auch aufrufen, indem
Sie auf das Druckersymbol in der unteren rechten Ecke des
Windows-Desktop klicken.

Wahlweise kénnen Sie den aktuellen Druckauftrag auch durch
Dricken der Cancel-Taste (®) auf dem Bedienfeld des
Druckers stornieren.



6 Drucker warten Konfigurationsblatt drucken

Uber das Bedienfeld des Druckers kénnen Sie ein
Konfigurationsblatt ausdrucken. Verwenden Sie das
Konfigurationsblatt, um die aktuellen Druckereinstellungen zu
sichten, Druckerproblemen zu beseitigen oder die Installation
von optionalem Zubehoér wie Speicher oder dem optionalen
Schacht tberprfen.

In diesem Kapitel finden Sie allgemeine Hinweise zur Wartung
des Druckers und der Tonerkartuschen sowie Empfehlungen
zum qualitativ hochwertigen und 6konomischen Drucken.

Folgende Themen werden in diesem Kapitel behandelt:

Beim Drucker handelt es sich um einen
CLP-600:

< Konfigurationsblatt drucken

< Verbrauchsmaterialien ersetzen

Halten Sie im Bereitschaftsmodus die Bedienfeldtaste On
Line/Continue () 10 bis 15 Sekunden lang gedrickt, um
ein Konfigurationsblatt auszudrucken.

< Behandlung der Tonerkartuschen
« Tonerkartuschen auswechseln

= Papier-Ubertragungsband auswechseln

Fixi inheit ¢ h Beim Drucker handelt es sich um einen
IXiereinneilt austauscnen CLP-600N:

< Drucker reinigen
1 Driicken Sie im Bereitschaftsmodus die Menu-Taste (@)

= Druckerverwaltung Uber die interne Webseite auf dem Bedienfeld.

(nur CLP-600N)

2 Wenn in der unteren Zeile , Informationen* angezeigt wird,
driicken Sie die Enter-Taste (@), um auf das Menu
zuzugreifen.

3 Wenn in der unteren Zeile ,Konfiguration* angezeigt wird,
dricken Sie die Enter-Taste ((%)).
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Verbrauchsmaterialien ersetzen

Von Zeit zu Zeit missen die folgenden Komponenten
ausgewechselt werden, damit die hohe Leistung des Druckers
beibehalten wird und keine Probleme mit der Druckqualitat und
dem Papiereinzug aufgrund abgenutzter Teile auftreten.

Die folgenden Bauteile sollten ersetzt werden, nachdem Sie
eine bestimmte Seitenanzahl gedruckt oder die Lebensdauer
des jeweiligen Bauteils abgelaufen ist. Das Programmfenster
von SmartPanel wird auf dem Computer mit Informationen zum
Bauteil angezeigt, das ausgewechselt werden muss. Wenn Sie
den CLP-600N einsetzen, wird darUber hinaus auf dem Display
des Bedienfelds eine Fehlermeldung mit dem Hinweise

angezeigt, welches Bauteil ersetzt werden soll. Siehe unten.

Schwarze Tonerkartusche
(CLP-K600A)

Toner Schwarz
auswechseln

ca.
4.000 Seiten”

6.4

Farb-Tonerkartuschen
(Zyan: CLP-C600A,
Magenta: CLP-M600A,
Gelb: CLP-Y600A)

Toner [Farbe]
auswechseln

ca.
4 000 Seiten”

6.4

Papier-Ubertragungsband
(CLP-T600A)

Ubertrag.-band
auswechseln

ca.
35 000 Seiten™

6.5

Fixiereinheit
(110V: CLP-F600A,
220V: CLP-F600B)

Fixierer ausw.

ca.
50 000 Seiten

6.7

Aufnahmewalze™”

Rolle in MZS
auswechseln

ODER

Rolle in Sch.1
auswechseln

ODER

Rolle in Sch.2
auswechseln

ca.
50 000 Seiten

* Durchschnittliche A4-/US-Letter-Seitenzahlen basieren auf 5 % Deckung der einzelnen
Farben auf jeder Seite. Je nach Benutzung und Druckgewohnheiten kann es zu

Abweichungen kommen.

** Die Anzahl der Seiten wird u. U. durch die Betriebsumgebung, den Medientyp sowie das

Medienformat bestimmt.

***Wenden Sie sich Uber lhren Fachhandler an den Kundendienst.

Wenden Sie sich fiir den Kauf von Ersatzteilen an lhr

Samsung-Fachgeschéft oder den Handler, bei dem Sie das

Gerat gekauft haben. Wir empfehlen nachdrticklich,

die Bauteile mit Ausnahme der Tonerkartuschen (siehe 6.4),
dem Papier-Ubertragungsband (siehe 6.5) und der Fixiereinheit

(siehe 6.7) nur durch einen ausgebildeten
Kundendienstmitarbeiter installieren zu lassen.
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Behandlung der Tonerkartuschen

Tonerkartuschen aufbewahren

Fir eine optimale Nutzung von Tonerkartuschen beachten Sie
die folgenden Hinweise:

< Nehmen Sie die Tonerkartusche nicht aus der Verpackung,
bevor Sie verwenden.

« Fillen Sie Tonerkartuschen nicht mit Toner nach. Schaden,
die durch nachgefullte Kartuschen verursacht wurden,
sind von der Garantieleistung ausgeschlossen.

= Lagern Sie Tonerkartuschen in derselben Umgebung, in der
sich der Drucker befindet.

« Setzen Sie die Kartusche nur kurz dem Tageslicht aus, um
Beschadigungen zu vermeiden.

Lebensdauer von Tonerkartuschen

Die Lebensdauer einer Tonerkartusche hangt von der
Tonermenge ab, die fur Druckauftrage erforderlich ist. Wenn
Sie einen Text mit durchschnittlich 5 % Abdeckung drucken,
hélt die Tonerkartusche im Durchschnitt 4 000 Seiten fir
Schwarz und alle anderen Farben. Die mit dem Drucker
gelieferten Tonerkartuschen haben eine durchschnittliche
Kapazitat von 2 000 Seiten Schwarz sowie 2 000 Seiten pro
Farbe.

Toner in der Kartusche verteilen

Wenn eine Tonerkartusche nur noch wenig Toner enthalt,
kdénnen zu helle oder blasse Bereiche auftreten. Ebenso ist es
mdglich, dass Farbbilder aufgrund von Fehlern beim Mischen
der Tonerfarben mdglicherweise falsche Farben aufweisen,
wenn eine der Farbtonerkartuschen nur noch wenig Toner
enthalt. Am Computer wird das Programmfenster von
SmartPanel mit dem Hinweis, in welcher Farbkartusche sich nur
noch wenig Toner befindet. Wenn Sie den CLP-600N
verwenden, erscheint im Display u. U. die folgende Meldung
.Bereit [Farbe] Wenig Toner*.

Der Drucker kann den Druck mit der aktuellen Tonerkartusche
fortsetzen, bis das Programmfenster von SmartPanel mit dem
Hinweis angezeigt wird, dass die Kartusche ausgewechselt
werden muss oder die Meldung wird nur im Bedienfeld
angezeigt (nur CLP-600N).

Sie kdnnen die Druckqualitat voribergehend verbessern,
indem Sie den Toner in der Kartusche besser verteilen. Wenn
die Meldung ,,[Farbe] Kein Toner* angezeigt wird, hért der
Drucker auf zu drucken, bis eine neue Tonerkartusche
eingesetzt wird.



3 Halten Sie die Kartusche an beiden Griffen fest und
schitteln Sie vorsichtig, um den Toner zu verteilen.

So verteilen Sie den Toner.

1 Offnen Sie die Zugangstiir vollstandig mit dem Griff.

HINWEIS: Sollte Toner auf Ihre Kleidung geraten, wischen Sie
den Toner mit einem trockenen Tuch ab und waschen das
betroffene Kleidungsstiick in kaltem Wasser aus. Bei
Verwendung von heiBem Wasser setzt sich der Toner im
Gewebe fest.

ACHTUNG:
= Beruhren Sie nicht die griine Oberflache, die OPC-Trommel

oder die Vorderseite der Tonerkartusche mit der Hand oder
einem anderen Material. Verwenden Sie den Griff an dem
Kartuschen, um das Beriihren dieses Bereichs zu vermeiden.

e Achten Sie darauf, nicht die Oberflache des
Papier-Ubertragungsbands zu zerkratzen.

= Wenn Sie die Zugangstur langer als ein paar Minuten offen
lassen, wird die OPC-Trommel méglicherweise fir langere
Zeit Lichteinfall ausgesetzt, dadurch kommt es zu einer
Beschéadigung der OPC-Trommel. Sollte die Installation aus

4 Schieben Sie die Kartusche wieder in den Drucker.

Sie die Zugangstdr.

2 Fassen Sie die Tonerkartusche an den Griffen und ziehen
Sie aus dem Drucker heraus.

5 SchlieRen Sie die Zugangstir. Vergewissern Sie sich, dass
die Tar richtig geschlossen ist.

ACHTUNG: Wenn die Zugangstur nicht richtig geschlossen ist,
funktioniert der Drucker nicht.
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3 Fassen Sie die leere Tonerkartusche an den Griffen und
ziehen Sie aus dem Drucker heraus.

Tonerkartuschen auswechseln

Der Drucker verwendet vier Farben, fir die es jeweils eine
Kartusche gibt: Gelb (Y), Magenta (M), Zyan (C) und
Schwarz (K).

Wenn die Toner-LEDs () auf dem Bedienfeld aufleuchten, die
jeweils die Farbe der entsprechenden Tonerkartusche anzeigen,
unterbricht der Drucker den Drucklauf. Dartber hinaus
erscheint auf den Modellen CLP-600N auf dem Bedienfeld die
Fehlermeldung ,,Toner [Farbe] leer“. Wechseln Sie jetzt die
infrage kommende Tonerkartusche aus. Wenn die Meldung
»[Farbe] Kein Toner* angezeigt wird, kann der Drucker nicht
weiter drucken. Der Drucker ist nicht in der Lage weiter zu
drucken, bis Sie eine neue Tonerkartusche in den Drucker
einsetzen.

Gehen Sie beim Auswechseln der Tonerkartusche
folgendermalien vor:

4 Nehmen Sie die neue Tonerkartusche aus der Verpackung.

7

1 schalten Sie den Drucker aus und warten Sie einige
Minuten, bis er abgekuhlt ist.

2 Offnen Sie die Zugangstiir vollstandig mit dem Griff.

wie z. B. eine Schere oder ein Messer, um die Verpackung zu
offnen. Sie kdnnten dabei die Oberflache der Tonerkartusche
beschadigen.

« Setzen Sie die Kartusche nur kurz dem Tageslicht aus,
um Schaden zu vermeiden. Decken Sie sie, falls erforderlich,
mit einem Blatt Papier als Schutz ab.

5 Greifen Sie die Kartusche an beiden Seiten und schiitteln
Sie vorsichtig, um den Toner gleichmé&Rig zu verteilen.

ACHTUNG:

* Beriihren Sie nicht mit der Hand oder einem anderen
Material die griine Oberflache der OPC-Trommel, die sich
vorn an den Tonerkartuschen befindet. Verwenden Sie den
Griff an den Kartuschen, um das Beriihren dieses Bereichs
Zu vermeiden.

« Achten Sie darauf, nicht die Oberflache des
Papier-Ubertragungsbands zu zerkratzen.

« Wenn Sie die Zugangstur langer als ein paar Minuten offen
lassen, wird die OPC-Trommel moglicherweise fur langere
Zeit Lichteinfall ausgesetzt, dadurch kommt es zu einer
Beschadigung der OPC-Trommel. Sollte die Installation aus
irgendeinem Grund angehalten werden missen, schlielen
Sie die Zugangstdir.
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6 Stellen Sie die Tonerkartusche auf eine ebene Flache und

entfernen Sie das Verpackungspapier, indem Sie das
Klebeband abziehen.

Papier-Ubertragungsband
auswechseln

Die Lebensdauer des Ubertragungsbands betragt ca.

35 000 Seiten im Schwarz- und Farbdruck. Wenn das
Papier-Ubertragungsband verbraucht ist, kann der Drucker nicht
weiter drucken, bis das Papier-Ubertragungsband durch ein
neues ersetzt wurde.

Auf dem Computer wird das SmartPanel-Programmfenster mit
dem Hinweis angezeigt, dass das Papier-Ubertragungsband
ausgetauscht werden muss. Dariber hinaus erscheint auf den
Modellen CLP-600N auf dem Bedienfeld die Fehlermeldung
,Ubertrag.-band auswechseln“. Wechseln Sie jetzt das
Papier-Ubertragungsband aus.

HINWEIS: Sollte Toner auf Ihre Kleidung geraten, wischen Sie
den Toner mit einem trockenen Tuch ab und waschen das
betroffene Kleidungsstiick in kaltem Wasser aus. Bei
Verwendung von heiRem Wasser setzt sich der Toner im
Gewebe fest.

HINWEIS: Die Lebensdauer des Papier-Ubertragungsbands
wird u. U. durch die Betriebsumgebung, das Druckintervall,
den Medientyp und die MediengréRe beeinflusst.

7 Stellen sicher, dass die Kartusche in das richtige Fach
eingesetzt wird und schieben Sie in den Drucker. Driicken

Sie die Kartusche in das Fach ein, bis sie einrastet.
So tauschen Sie das Papier-Ubertragungsband aus:

1 Schalten Sie den Drucker aus und warten Sie einige
Minuten, bis er abgekuhlt ist.

2 Offnen Sie die Zugangstiir vollstandig mit dem Griff.

8 SchlieRen Sie die Zugangstiir. Vergewissern Sie sich,
dass die Tur richtig geschlossen ist und schalten Sie den
Drucker ein.

& ACHTUNG:

» Berihren Sie nicht mit der Hand oder einem anderen
Material die grine Oberflache der OPC-Trommel, die sich
vorn an den Tonerkartuschen befindet. Verwenden Sie den
Griff an den Kartuschen, um das Berthren dieses Bereichs
zu vermeiden.

= Wenn Sie die Zugangstir langer als ein paar Minuten offen
lassen, wird die OPC-Trommel mdéglicherweise fur langere
Zeit Lichteinfall ausgesetzt, dadurch kommt es zu einer
Beschéadigung der Trommel. Sollte die Installation aus
irgendeinem Grund angehalten werden mussen, schlief3en
Sie die Zugangstur.

ACHTUNG: Wenn die Zugangstur nicht richtig geschlossen ist,
funktioniert der Drucker nicht.

6.5
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6 Fassen Sie das neue Papier-Ubertragungsband am Griff
und richten es dann an den Fihrungen an der Innenseite
der Zugangstur aus.

3 Auf der Innenseite der Zugangstiir befindet sich ein griiner
Freigabeknopf (an der linken Seite des Ubertragungsbands).
Driicken Sie den Knopf, um das Papier-Ubertragungsband
freizugeben. Heben Sie das Ubertragungsband am Griff aus
dem Drucker.

Grine Freigabetaste

4 Nehmen Sie ein neues Papier-Ubertragungsband aus der
Verpackung. / Dricken Sie es herunter, bis es einrastet. Senken Sie das
Papier-Ubertragungsband dann so lange ab, bis es sich
parallel zur Zugangstur befindet und fest sitzt. Das
Papier-Ubertragungsband wird automatisch durch den

grinen Entriegelungsknopf arretiert.

5 Entfernen Sie das Verpackungspapier um das
Papier-Ubertragungsband, indem Sie das Klebeband lésen.

ACHTUNG:

= Verwenden Sie keine scharfen oder spitzen Gegensténde,
wie z. B. eine Schere oder ein Messer, um die Verpackung
zu 6ffnen. Sie kdnnten dabei die Oberflache des
Papier-Ubertragungsbands beschadigen.

e Achten Sie darauf, nicht die Oberflache des
Papier-Ubertragungsbands zu zerkratzen.

6.6
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ACHTUNG: Wenn die Zugangstur nicht richtig geschlossen ist,
funktioniert der Drucker nicht.

9 schalten Sie den Drucker ein.

Fixiereinheit austauschen

Die Lebensdauer der Fixiereinheit betragt ca. 50 000 Seiten im
Schwarz- und Farbdruck. Wenn die Fixiereinheit verbraucht ist,
stellt der Drucker den Druckbetrieb so lange ein, bis eine neue
Fixiereinheit im Drucker installiert wird.

Auf dem Computer wird das SmartPanel-Programmfenster mit
dem Hinweis angezeigt, dass die Fixiereinheit ausgetauscht
werden muss. DarUber hinaus erscheint auf den Modellen
CLP-600N auf dem Bedienfeld die Fehlermeldung ,,Fixierer
ausw.“. Wechseln Sie jetzt die Fixiereinheit aus.

HINWEIS: Die Lebensdauer der Fixiereinheit wird u. U. durch
die Betriebsumgebung, das Druckintervall, den Medientyp und
die MediengroRle beeinflusst.

So wechseln Sie die Fixiereinheit aus:

1 schalten Sie den Drucker aus und warten Sie einige
Minuten, bis er abgekuhilt ist.

2 Offnen Sie die Zugangstiir vollstandig mit dem Griff.

ACHTUNG:

* Beriihren Sie nicht mit der Hand oder einem anderen
Material die griine Oberflache der OPC-Trommel, die sich
vorn an den Tonerkartuschen befindet. Verwenden Sie den
Griff an den Kartuschen, um das Beriihren dieses Bereichs
Zu vermeiden.

« Achten Sie darauf, nicht die Oberflache des
Papier-Ubertragungsbands zu zerkratzen.

« Wenn Sie die Zugangstur langer als ein paar Minuten offen
lassen, wird die OPC-Trommel moglicherweise fur langere
Zeit Lichteinfall ausgesetzt, dadurch kommt es zu einer
Beschadigung der Trommel. Sollte die Installation aus
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irgendeinem Grund angehalten werden miussen, schlief3en
Sie die Zugangstur.

3 Offnen Sie die obere Abdeckung.

4  Entfernen Sie die beiden Schrauben an den beiden Seiten
der Fixiereinheit mit einer Kupfermiinze oder einem
Schraubenzieher. Ziehen Sie anschlieRend die Fixiereinheit
am Griff gerade heraus.

5 Packen Sie die neue Fixiereinheit aus und setzen Sie in den
Drucker ein.

6 Ziehen Sie die beiden Schrauben an.

7 Stellen Sie sicher, dass die Zugangstiir gedffnet ist und
schlielen Sie die obere Abdeckung. Achten Sie darauf,
dass die Abdeckung fest einrastet.

8 SchlieRen Sie die Zugangstir vollstandig.

ACHTUNG: Wenn die obere Abdeckung nicht richtig
geschlossen ist, funktioniert der Drucker nicht.

9 schlieRen Sie Netz- und Druckerkabel an und schalten Sie
den Drucker ein.



Drucker reinigen

Wahrend des Druckens kénnen sich Papier- und Tonerreste
sowie Staub im Drucker ansammeln. Uber langere Zeit kann
dies zu Problemen der Druckqualitat wie Tonerflecken oder

Schmierer fuhren. Ihr Drucker bietet einen Reinigungsmodus,

mit dem diese Probleme beseitigt bzw. verhindert werden
kénnen.

Aul3enseite des Druckers reinigen

Reinigen Sie das Gehause des Druckers mit einem weichen,
fusselfreien Tuch. Das Tuch kann leicht mit Wasser
angefeuchtet werden, vermeiden Sie jedoch unbedingt, dass

Wasser auf den Drucker oder in das Innere des Druckers tropft.

ACHTUNG: Bei Verwendung von Reinigungsmitteln mit hohem

Gehalt an Alkohol, von Lésungsmitteln oder von anderen
aggressiven Substanzen zum Reinigen des Druckergehauses
kann das Gehause verfarbt oder beschadigt werden.

Reinigen des Innenraums des
Druckers

HINWEIS: Achten Sie darauf, beim Reinigen des Innenraums

nicht die Ubertragungswalze zu beriihren. Fingerabdriicke auf
der Walze kénnen zu Problemen mit der Druckqualitat fuhren.

1 Schalten Sie den Drucker aus, ziehen Sie den Netzstecker

und warten Sie, bis der Drucker sich abgekihlt hat.

2 Offnen Sie die Zugangstiir vollstandig mit dem Griff.

Drucker warten
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ACHTUNG!:

Berthren Sie nicht mit der Hand oder einem anderen
Material die grine Oberflache der OPC-Trommel, die sich
vorn an den Tonerkartuschen befindet. Verwenden Sie den
Griff an den Kartuschen, um das BeruUhren dieses Bereichs
zu vermeiden.

Achten Sie darauf, nicht die Oberflache des
Papier-Ubertragungsbands zu zerkratzen.

Wenn Sie die Zugangstur langer als ein paar Minuten offen
lassen, wird die OPC-Trommel mdglicherweise fur langere
Zeit Lichteinfall ausgesetzt, dadurch kommt es zu einer
Beschadigung der Trommel. Sollte die Installation aus
irgendeinem Grund angehalten werden mussen, schlief3en
Sie die Zugangstur.

3 Fassen Sie die Tonerkartuschen an den Griffen und ziehen

Sie sie aus dem Drucker heraus. Legen Sie sie hach dem
Herausnehmen aus dem Drucker auf eine ebene Flache.

S
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ACHTUNG: Setzen Sie die Kartuschen nur kurz dem Tageslicht
aus, um Schaden zu vermeiden. Decken Sie sie ggf. mit Papier
ab, um sie zu schitzen.

4 Untersuchen Sie den Innenraum des Druckers. Entfernen

Sie eventuell vorhanden Staub, Papierreste oder Toner mit
einem leicht angefeuchteten fusselfreien Tuch oder einem
Handstaubsauger.

HINWEIS: Warten Sie nach einer Reinigung, bis der Drucker
vollstandig abgetrocknet ist.




5 Auf der rechten Seite im Drucker befinden sich die farblich

ACHTUNG: Wenn die Zugangstur nicht richtig geschlossen ist,
funktioniert der Drucker nicht.

markierten Facher fir die Kartuschen.

8 schlieRen Sie das Netzkabel an und schalten Sie den
Schwarz Drucker ein.
Zyan
Magenta B ]
Gelb Druckerverwaltung lUber die
interne Webseite (nur cLP-600N)

Sie konnen die Webseite des Druckers so einrichten, dass
E-Mail-Benachrichtigungen an eine bestimmte Adresse
versendet werden.

So greifen Sie auf die interne Webseite des Druckers zu:

1 Starten Sie in Windows einen Webbrowser, z. B. Internet

6 Fassen Sie jede Kartusche am Griff. Richten Sie die Explorer.

Tonerkartusche an den Fachern im Innern des Druckers
aus und setzen sie in folgender Reihenfolge an den
entsprechenden Positionen ein: Gelb, Magenta,

Zyan und dann Schwarz, bis sie einrasten.

2 Geben Sie die IP-Adresse des Druckers
(http://xxx. xxx.xxx.xxX) in das Adressfeld ein und
driicken Sie die Enter oder klicken Sie auf Ausfihren.

Die interne Webseite des Druckers wird getffnet.

Benachrichtigung per E-Mail

einrichten
Hier

Uber die Funktion ,.Benachrichtigung per E-Mail* kénnen Sie
anfassen.

Warnungen und Alarme an eine bestimmte Adresse senden.
Sie haben auch die Méglichkeit, eine Tonerbestellung an eine
bestimmte Adresse zu senden. Diese Meldungen sollten tiber
einen SMTP-Server versendet werden.

So richten Sie die Funktion ,,.Benachrichtigung per E-Mail* ein:

1 Klicken Sie auf der Webseite des Druckers auf
Geréateeinstellungen.

7 Schhel%en ?le _dle_Zugangstur. Ve_rgeW|ssern Sie sich, 2 Klicken Sie auf E-Mail-Benachrichtigungs-Setup.
dass die Tur richtig geschlossen ist.
3 Geben Sie die entsprechenden Daten in die Felder ein.

Sie kdnnen die Serverinformationen, Empfangerliste und
Bedingungen sowie die Funktion zur Bestellung von Toner
einrichten. Weitere Einzelheiten zu den jeweiligen
Einstellungen finden Sie in den folgenden Abschnitten.

6.9
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Server-Info

Konfigurieren Sie die Einstellungen fiir lhren Drucker, um eine
E-Mail Gber den SMTP-Server zu versenden.

Die folgenden Optionen kdnnen konfiguriert werden:

* |IP-Adresse oder Host-Name: Wahlen Sie die IP-Adresse
oder den Hostnamen Wenn Sie einen Hostnamen auswahlen,
missen Sie lhre DNS-Einstellung unter ,,TCP/IP* auf der
Registerkarte Netzwerkeinstellungen.

e SMTP-Server und -Port: Geben Sie den Namen des
SMTP-Servers und die Portadresse ein.

« SMTP erfordert Authentifizierung: Uberpriifen Sie,
ob der SMTP-Server eine Authentifizierung erfordert.

= Anmeldung beim SMTP-Server: Geben Sie lhren
Anmeldenamen ein.

e Passwort fur SMTP-Server: Geben Sie lhr
Anmeldepasswort ein.

« Timeout fur SMTP-Server-Verbindung: Legen Sie das
Zeitintervall (30 bis 120 Sekunden) fir den Drucker fest,
um E-Mails Gber den SMTP-Server an eine bestimmte
E-Mail-Adresse zu versenden.

 Ruckantwortadresse: Wenn der Drucker eine E-Mail
erzeugt, kdnnen Sie ggf. eine Antwortadresse festlegen,
damit Antworten an eine bestimmte E-Mail-Adresse
gesendet werden. Geben Sie in dieses Feld die
E-Mail-Adresse ein, an die Antworten gesendet werden
sollen.

Empfangerliste & Bedingungen
Konfigurieren Sie die E-Mail-Optionen fur den Drucker.
Die folgenden Optionen kdnnen konfiguriert werden:

= E-Mail-Adresse des Systemadministrators: Geben Sie
die E-Mail-Adresse des Systemadministrators ein.

= Hauptbenutzer-E-Mail-Adresse: Geben Sie die
E-Mail-Adresse ein, an den der Drucker Benachrichtigungen
per E-Mail senden soll.

* Service-E-Mail-Adresse: Geben Sie in dieses Feld die
E-Mail-Adresse einer Kundendienstvertretung oder eines
Kundendienstmitarbeiters ein.

= Verbrauchsmaterial-Warnung: Legen Sie fest, an wen
die vom Drucker generierte Warmeldung gesendet werden
soll, wenn nur noch ungefahr 10 % des Verbrauchsmaterial
ubrig ist.

« Ubersicht Verbrauchsmaterial & Druckereinrichtung:
Wahlen Sie aus, an wen der Drucker die Statusmeldung zu
Verbrauchsmaterialien und Drucker senden soll, wenn der
Drucker 1 000 Seiten gedruckt hat.

« VVerlauf: Wahlen Sie aus, an wen der Drucker das
Verlaufsprotokoll mit einer Ubersicht tiber die
Austauschzeiten der Verbrauchsmaterialien, Verschlei3teile
und Fehlermeldungen senden soll.
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* Alarm: Wahlen Sie aus, an wen der Drucker aktuelle
Fehlermeldungen senden soll.

* Benachrichtigungen auswéhlen: Wahlen Sie aus, ob Sie
alle Benachrichtigungen erhalten méchten.
Toner-Bestellsystem

Wenn der Drucker feststellt, dass eine Tonerkartusche fast
verbraucht ist, kann tiber die Funktion zum Bestellen von Toner,
eine Bestellung an eine zuvor festgelegte Adresse gesendet
werden.

Aktivieren Sie die Funktion zur Bestellung von Toner in den
Einstellungen.

Die folgenden Optionen kénnen konfiguriert werden:

= Aktivieren: Legen Sie fest, ob der Drucker eine E-Mail
sendet, wenn der Toner fast verbraucht ist.

e Telefonnummer: Geben Sie die Telefonnummer des
Samsung Fachhandlers ein.

* URL: Geben Sie die URL des Samsung Fachhéandlers ein.

Einstellungen auf der Registerkarte
,,Kontaktinformationen*

Offnen Sie die Registerkarte Support, um einige Informationen
in den Abschnitt Kontaktinformationen einzugeben.

» Name: Geben Sie den Namen des E-Mail-Absenders, wie
den Firmennamen oder die Blrobeschreibung, ein.

« Telefonnummer: Geben Sie eine Telefonnummer ein, die
in allen E-Mail-Benachrichtigungen angegeben werden soll.

e Standort: Geben Sie Standortinformationen ein, die in allen
E-Mail-Benachrichtigungen angegeben werden sollen.

 Adresse: Geben Sie die E-Mail-Adresse des Absenders ein.

HINWEIS: Moglicherweise wird die E-Mail-Ubertragung durch
eine installierte Firewall im Netzwerk blockiert.




Probleme beheben

Dieses Kapitel enthélt Hinweise dazu, was zu tun ist, wenn ein

Fehler beim Betrieb des Druckers auftritt.

Folgende Themen werden in diesem Kapitel behandelt:

Checkliste fur Problemldsung
Allgemeine Druckerprobleme l6sen
Papierstaus beseitigen

Probleme mit der Druckqualitat I6sen
Display-Meldungen kennen lernen
Allgemeine Probleme unter Windows
Allgemeine Probleme beim Macintosh

Allgemeine Probleme unter Linux

7.1

Checkliste fur Problemlosung

Wenn der Drucker nicht richtig funktioniert, gehen Sie die
folgende Checkliste durch. Befolgen Sie die entsprechenden
Vorschlage zur Problemsuche bzw. -16sung.

Vergewissern Sie sich,
dass die

On Line/Continue
-Taste auf dem
Bedienfeld griin leuchtet
und im Programmfenster
von SmartPanel oder auf
dem Bedienfeld-Display
(nur CLP-600N) die
Meldung ,,Bereit*
angezeigt wird.

Status Reaktion

< Wenn die Taste nicht leuchtet, Uberprufen
Sie den Anschluss des Netzkabels. Uberpriifen
Sie den Netzschalter. Uberprifen Sie die
Stromquelle, indem Sie das Netzkabel in eine
andere Steckdose stecken.

» Wenn die Tasten-LED rot aufleuchtet,
Uberprufen Sie die Meldung im Display. Weitere
Informationen finden Sie unter
»Display-Meldungen kennen lernen* auf
Seite 7.15

Drucken Sie eine
Testseite, um sich zu
vergewissern, dass der
Drucker einwandfrei
Papier einzieht. Siehe 2.7.

* Wenn keine Testseite gedruckt wird, Uberprifen
Sie den Papiervorrat im Papierschacht.

< Wenn sich Papier im Drucker staut, lesen
Sie ,,Papierstaus beseitigen* auf Seite 7.4.

< Wenn auf dem Display eine Fehlermeldung
angezeigt wird, lesen Sie ,,Display-Meldungen
kennen lernen* auf Seite 7.15.

Uberprifen Sie, ob die
Testseite richtig gedruckt
wurde.

Wenn ein Problem mit der Druckqualitat vorliegt,
lesen Sie ,,Probleme mit der Druckqualitat 16sen”
auf Seite 7.13.

Drucken Sie ein kurzes
Dokument aus einer
Anwendungssoftware,
um zu Uberprifen, ob
Computer und Drucker
richtig angeschlossen
sind und miteinander
kommunizieren.

« Wenn sich die Seite nicht drucken lasst,
Uberprufen Sie die Kabelverbindung zwischen
Drucker und Computer.

= Uberprufen Sie die Druckerwarteschlange oder
den Druckerspooler, um zu sehen, ob der
Drucker im Pausenstatus ist.

« Uberpriifen Sie die Anwendungssoftware,
um sicherzustellen, dass Sie den richtigen
Druckertreiber und den richtigen
Kommunikationsanschluss verwenden. Wenn
der Druck der Seite unterbrochen wird, lesen
Sie ,,Allgemeine Druckerprobleme Igsen auf
Seite 7.2.

Wenn das Durchgehen
der Checkliste nicht zur
Lésung des
Druckerproblems fiihrt,
lesen Sie die folgenden
Abschnitte zur
Problemldsung.

< Siehe ,Allgemeine Druckerprobleme Iésen”
auf Seite 7.2.

» Siehe ,Display-Meldungen kennen lernen*
auf Seite 7.15.

< Siehe ,Allgemeine Probleme unter Windows*
auf Seite 7.18.

< Siehe ,Allgemeine Probleme beim Macintosh*
auf Seite 7.18.

< Siehe ,,Allgemeine Probleme unter Linux*
auf Seite 7.18.
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Problem

Der Drucker
druckt nicht.

Allgemeine Druckerprobleme

l6sen

Wenn beim Betrieb des Druckers Probleme auftreten, lesen Sie
die Losungsvorschlage in der Tabelle.

Mogliche Ursache

Der Drucker wird
nicht mit Strom
versorgt.

Losung

Uberpriifen Sie die Anschlisse des
Netzkabels. Uberprifen Sie
Netzschalter und Stromquelle.

Der Drucker ist
nicht als
Standarddrucker
ausgewahlt.

Wahlen Sie Samsung CLP-600
Series als Standarddrucker.

Uberpriifen Sie den
Drucker nach
folgenden
Kriterien:

« Die Abdeckung
des Druckers ist

« Papierstau.

« Kein Papier
eingelegt.

* Die
Tonerkartusche ist
nicht installiert.

nicht geschlossen.

Nachdem Sie das Problem lokalisiert
haben, beseitigen Sie es. Tritt ein
Drucker-Systemfehler auf, wenden
Sie sich Uber lhren Fachhandler an
den Kundendienst.

« Schliel’en Sie die Abdeckung des
Druckers.

= Beseitigen Sie den Papierstau.
Siehe 7.4.

« Legen Sie Papier ein. Siehe 2.4.

» Setzen Sie eine Tonerkartusche ein.
Siehe 2.2.

Der Drucker
befindet sich im
Modus fiir
manuellen Einzug
oder hat kein
Papier mehr.

Uberprifen Sie die Meldung im
Programmfenster von SmartPanel
oder auf dem Bedienfeld-Display (nur
CLP-600N), legen Sie Papier in den
Mehrzweckschacht ein und drticken
Sie die On Line/Continue-Taste auf
dem Bedienfeld des Druckers.

Das Kabel zur
Verbindung von
Computer und
Drucker ist nicht
richtig
angeschlossen.

Ziehen Sie das Druckerkabel ab und
schlieRen Sie es wieder an.

Das Kabel zur
Verbindung von
Computer und
Drucker ist
schadhaft.

Wenn maoglich, schlieRBen Sie das
Kabel zur Uberpriifung an einen
anderen, ordnungsgemafn
funktionierenden Computer an und
versuchen Sie, ein Dokument
auszudrucken. Sie kdnnen auch ein
anderes Druckerkabel verwenden.

7.2

Problem

Der Drucker
druckt nicht.
(Fortsetzung)

Mogliche Ursache

Die Porteinstellung
ist falsch.

Losung

Priufen Sie die Druckereinstellungen
unter Windows, um sicherzustellen,
dass der Druckauftrag an den
richtigen Port gesendet wird. Wenn
der Computer mehr als einen Port
hat, stellen Sie sicher, dass der
Drucker an den richtigen Port
angeschlossen ist.

Der Drucker ist
falsch konfiguriert.

Prifen Sie die Druckereigenschaften,
um sicherzustellen, dass alle
Druckeinstellungen richtig sind.

Der Druckertreiber
ist falsch installiert.

Installieren Sie den Druckertreiber
neu, siehe Software-Abschnitt.
Versuchen Sie, eine Testseite zu
drucken.

Der Drucker
funktioniert nicht
richtig.

Uberpriifen Sie die Meldung auf dem
Display des Bedienfelds, um
festzustellen, ob der Drucker einen
Systemfehler anzeigt.

Der Drucker
wahlt
Druckmaterial
im falschen
Papierschacht.

Die Auswahl der
Papierzufuhr in den
Druckereigenschaft
en kodnnte falsch
sein.

Bei vielen Anwendungen befindet
sich die Auswahl der Papierzufuhr
auf der Registerkarte Papier im
Fenster ,,Druckereigenschaften®.
Wabhlen Sie die richtige Papierzufuhr
aus. Einzelheiten finden Sie im
Software-Abschnitt.

Das Papier

wird nicht in
den Drucker
eingezogen.

Das Papier wurde
nicht richtig
eingelegt.

Entfernen Sie das Papier aus dem
Papierschacht und legen Sie es
richtig ein.

Uberpriifen Sie, ob die Fiihrungen
des Einzugs ordnungsgeman
eingestellt sind.

Im Papierschacht
ist zu viel Papier.

Entfernen Sie Uiberschissiges Papier
aus dem Papierschacht.

Das Papier ist zu
dick.

Verwenden Sie nur Papier, das den
Vorgaben des Druckers entspricht.
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Problem

Der
Druckauftrag
wird extrem
langsam
gedruckt.

Mogliche Ursache

Der Druckauftrag
ist sehr
kompliziert.

Losung

Vereinfachen Sie das Seitenlayout
oder dndern Sie die Einstellungen
fur die Druckqualitat.

Stellen Sie die Druckqualitat ein.
Reduzieren Sie z. B. die Auflésung.
Wenn Sie als Auflésung Optimal
festgelegt haben, andern Sie diese
Einstellung in Normal oder
Entwurf. Siehe
Software-Abschnitt.

Wechseln Sie die Porteinstellung
zum USB- oder Netzwerk-Port, um
die Druckgeschwindigkeit zu
erhdhen.

Der Drucker druckt pro Minute 20
DIN-A4-Seiten oder 21 Seiten im
US-Letter-Format.

Wenn Sie
Windows 98SE/Me
verwenden, wurde
das Drucken im
Hintergrund
vielleicht falsch
eingestellt.

Wahlen Sie im Meni Start in der
Task-Leiste die Option Einstellungen
und Drucker. Klicken Sie mit der
rechten Maustaste auf das
Druckersymbol Samsung CLP-600
Series, wahlen Sie Eigenschaften,
klicken Sie auf die Registerkarte
Details und dann auf die Schaltflache
Spool-Einstellungen. Wahlen Sie

die gewtinschten Spool-Einstellungen.

Die
ausgedruckte
Seite ist halb
leer.

Die Einstellung der
Seitenausrichtung
ist falsch.

Andern Sie die Seitenausrichtung
in lhrer Anwendung. Einzelheiten
finden Sie im
Software-Abschnitt.

Das Papierformat
stimmt nicht mit
der entsprechenden
Softwareeinstellung
Uberein.

Vergewissern Sie sich, dass das
Papierformat in den
Druckertreibereinstellungen mit dem
Papier im Papierschacht
Ubereinstimmt.

Oder vergewissern Sie sich, dass die
Einstellung fir das Papierformat im
Druckertreiber mit der verwendeten
Papierauswahl im
Anwendungsprogramm
Ubereinstimmt.

7.3

Problem

Es kommt
dauernd zu
Papierstaus.

Mogliche Ursache

Im Papierschacht
ist zu viel Papier.

Losung

Entfernen Sie Uiberschissiges Papier
aus dem Papierschacht.

Verwenden Sie zum Drucken auf
speziellem Druckmaterial nur den
Mehrzweckschacht.

Uberpriifen Sie, ob die Fiihrungen
des Einzugs ordnungsgeman
eingestellt sind.

Sie verwenden
einen ungeeigneten
Papiertyp.

Verwenden Sie nur Papier, das den
Vorgaben des Druckers entspricht.

Verwenden Sie zum Drucken auf

speziellem Druckmaterial nur den
Mehrzweckschacht.

Im Drucker haben
sich zu viele
Rickstande
angesammelt.

Offnen Sie die Zugangstiir und
entfernen Sie die Rickstande.

Der Drucker
druckt, aber
der Text ist
falsch,
unverstandlich
oder
unvollstandig.

Das Druckerkabel
ist locker oder
schadhaft.

Ziehen Sie das Druckerkabel ab und
schlieRen Sie es erneut an. Versuchen
Sie, einen Druckauftrag zu drucken,
den Sie bereits erfolgreich gedruckt
haben. Wenn méglich, schlieBen Sie
das Kabel und den Drucker an einen
anderen Computer an und drucken
Sie einen Druckauftrag, von dem
Sie wissen, dass er funktioniert.
Versuchen Sie es schlieBlich mit
einem neuen Druckerkabel.

Sie haben den
falschen
Druckertreiber
ausgewahlt.

Uberpriifen Sie das
Druckerauswahlmenui der
Anwendung, um sicherzustellen,
dass Ihr Drucker ausgewahlt ist.

Die Anwendungs-
software funktioniert
nicht richtig.

Versuchen Sie, aus einer anderen
Anwendung einen Druckauftrag zu
drucken.

Das
Betriebssystem
funktioniert nicht
richtig.

Beenden Sie Windows und starten
Sie lhren Computer neu. Schalten
Sie den Drucker aus und wieder an.
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Problem

Seiten werden
gedruckt, sind
aber
vollkommen
leer.

Mogliche Ursache

Die Tonerkartusche
ist schadhaft oder
leer.

Losung

Verteilen Sie gegebenenfalls den
Toner. Einzelheiten finden Sie unter
Seite 6.2.

Ersetzen Sie bei Bedarf die
Tonerkartusche.

Die Datei hat leere
Seiten.

Uberprufen Sie die Datei, um sicher
zu sein, dass sie keine leeren Seiten
enthalt.

Bestimmte Teile
wie Steuerung oder
Platine kdnnen
schadhaft sein.

Wenden Sie sich tber lhren
Fachhandler an den Kundendienst.

Wenn Sie unter
Windows 98SE

Die Einstellungen
in der

Waéhlen Sie Als Bit-lmage laden
aus den Erweiterten Optionen

arbeiten, Anwendungssoftwa | im Fenster ,,Grafikeigenschaften®.
werden re sind falsch. Drucken Sie das Dokument erneut.
lllustrationen

aus Adobe

llustrator nicht

korrekt

gedruckt.

Die Als Auflésung Andern Sie die Einstellung fur die
Druckqualitat wurde Normal Auflésung in Optimal und

fur Foto ist oder Entwurf versuchen Sie es erneut.

nicht gut. Die festgelegt.

Bilder sind

nicht scharf.

Die Auflésung des
Fotos ist sehr
niedrig.

Wenn Sie das Foto in der
Softwareanwendung vergroRern,
verringert sich die Auflésung.
Verringern Sie die GroRRe des Fotos.

Bei der ersten
Benutzung
gibt der
Drucker einen
seltsamen
Geruch von
sich.

Das Ol zum Schutz
des Fixierers
verdampft.

Nachdem Sie im Farbmodus ca.
100 Seiten gedruckt haben, geht
der Geruch zuriick. Das ist ein
vorlUbergehendes Problem.

7.4
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Papierstaus beseitigen

HINWEIS: Wenn Sie im Drucker eingeklemmtes Papier
entfernen, ziehen Sie es nach Mdglichkeit immer in die
Richtung, in die es normalerweise bewegt wird, um
Beschéadigungen an inneren Komponenten zu vermeiden.
Ziehen Sie stets fest und gleichm&Rig, ohne jedoch das Papier
zu reilRen. Falls das Papier reif3t, achten Sie darauf, sémtliche
Papierschnipsel zu entfernen, da ansonsten erneut ein
Papierstau auftritt.

Bei einem Papierstau leuchtet die LED an der entsprechenden
Position auf der Statusubersicht auf dem Bedienfeld auf. Wenn
Sie den CLP-600N verwenden, erscheint dartiber hinaus auf dem
Bedienfeld-Display eine Angabe zur Position des Papierstaus.
Einzelheiten zur Lokalisierung und Beseitigung von Papierstaus
finden Sie in der folgenden Tabelle.

IS_tEaDtj;i:t?eert Meldung Position des PO?:]'O“
sicht (nur CLP-600N) Staus Drucker
Stau 0 in Sch.1 Im Seite 7.5
2y Papierschachts-
=5 bereich
Stau 0 MZS Im Mehrzweck- | Seite 7.6
s ] . schacht
O
Stau Im Innern des | Seite 7.6
gf A im Drucker Druckers
O
Stau Im Papieraus- Seite 7.7
f;'; im Ausgabeber. gabebereich
@]
Stau 0 in Sch.2 Im optionalen Seite 7.9
& Schacht 2
—|

Nach Beseitigen des Papierstaus missen Sie die Zugangstur
offnen und schlieRRen.




AN

Im Papierschachtsbereich

Bei einem Papierstau im Einzugsbereich leuchtet eine LED
an der entsprechenden Position auf der Statustbersicht auf.
Benutzer des CLP-600N sehen auf dem Display aulRerdem
»Stau 0 in Sch.1.

1 Offnen Sie die Zugangstiir vollstandig mit dem Griff.

2 Entfernen Sie das Papier vorsichtig, indem Sie es in der

nachfolgend dargestellten Richtung herausziehen. Weiter
mit Schritt 6.

Wenn das gestaute Papier nicht zu sehen ist oder wenn
sich das Papier nicht problemlos herausziehen lasst, héren
Sie auf, das Papier zu ziehen, sondern folgen Sie den
Anweisungen ab Schritt 3.

ACHTUNG:

Bertihren Sie nicht mit der Hand oder einem anderen
Material die griine Oberflache der OPC-Trommel, die sich
vorn an den Tonerkartuschen befindet. Verwenden Sie den
Griff an den Kartuschen, um das Berihren dieses Bereichs
zu vermeiden.

Achten Sie darauf, nicht die Oberflache des Papier-
Ubertragungsbands zu zerkratzen.

Wenn Sie die Zugangstur langer als ein paar Minuten offen
lassen, wird die OPC-Trommel moglicherweise fur langere
Zeit Lichteinfall ausgesetzt. Dadurch kommt es zu einer
Beschadigung der OPC-Trommel. Sollte die Installation aus
irgendeinem Grund angehalten werden missen, schlielen
Sie die Zugangstur.

Probleme beheben
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3 Ziehen Sie den Papierschacht heraus. Nachdem Sie den
Papierschacht ganz herausgezogen haben, mussen Sie das
vordere Ende leicht anheben, um den Papierschacht ganz
entfernen zu kdnnen.

4 Entfernen Sie das gestaute Papier, indem Sie es vorsichtig
gerade herausziehen, wie nachfolgend dargestellt.

V=

5 Setzen Sie den Papierschacht wieder ein, indem Sie die
das hintere Ende des Papierschachts leicht absenken und
den Papierschacht entlang den Filhrungen wieder in den
Drucker schieben.

6 Nachdem Sie das gestaute Papier entfernt haben,
Uberprifen Sie, ob weiteres Papier in anderen Teilen des
Druckers gestaut ist.



7 SchlieRen Sie die Zugangstir vollstandig. Der Drucker
setzt den Druck fort.

AN

ACHTUNG: Wenn die Zugangstur nicht richtig geschlossen ist,
funktioniert der Drucker nicht.

Im Mehrzweckschacht

Wenn Sie Uber den Mehrzweckschacht drucken und der Drucker
feststellt, dass entweder kein Papier oder das Papier falsch
eingelegt wurde, leuchtet eine LED an der entsprechenden
Position auf der Statusibersicht auf. Benutzer des CLP-600N
sehen auf dem Display aulerdem ,,Stau 0 MZS*.

1 Wenn das Papier nicht richtig eingezogen wird, 6ffnen
Sie die Zugangstur vollstandig mit dem Griff.

2 Entfernen Sie das gestaute Papier, indem Sie es vorsichtig
in die gezeigte Richtung ziehen. Ziehen Sie das Papier
langsam heraus, um ein Reifen der Blatter zu verhindern.

7.6
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ACHTUNG:

e Beriuhren Sie nicht mit der Hand oder einem anderen
Material die grine Oberflache der OPC-Trommel, die sich
vorn an den Tonerkartuschen befindet. Verwenden Sie den
Griff an den Kartuschen, um das BeruUhren dieses Bereichs
zu vermeiden.

Achten Sie darauf, nicht die Oberflache des Papier-
Ubertragungsbands zu zerkratzen.

Wenn Sie die Zugangstur langer als ein paar Minuten offen
lassen, wird die OPC-Trommel mdglicherweise fur langere
Zeit Lichteinfall ausgesetzt. Dadurch kommt es zu einer
Beschadigung der OPC-Trommel. Sollte die Installation aus
irgendeinem Grund angehalten werden mussen, schlief3en
Sie die Zugangstur.

3 SchlieRen Sie die Zugangstir vollstandig. Der Drucker
setzt den Druck fort.

ACHTUNG: Wenn die Zugangstur nicht richtig geschlossen ist,
funktioniert der Drucker nicht.

Im Innern des Druckers

Bei einem Papierstau im Innern des Druckers leuchtet eine LED
an der entsprechenden Position auf der Statustbersicht auf.
Benutzer des CLP-600N sehen auf dem Display auf3erdem
»Stau im Drucker®.

1 Offnen Sie die Zugangstir vollstandig mit dem Griff.




3 Dricken Sie die Hebel nach oben. = Wenn Sie die Zugangstir langer als ein paar Minuten offen
lassen, wird die OPC-Trommel mdglicherweise fur langere
Zeit dem Lichteinfall ausgesetzt. Dadurch kommt es zu einer
Beschéadigung der OPC-Trommel. Sollte die Installation aus
irgendeinem Grund angehalten werden miussen, schlief3en

Sie die Zugangstur.

6 Nachdem Sie das gestaute Papier entfernt haben,
Uberprifen Sie, ob weiteres Papier in anderen Teilen des
Druckers gestaut ist.

Die Fixiereinheit
ist heil3!

7 Stellen Sie sicher, dass die Zugangstiir gedffnet ist und
schlielen Sie die obere Abdeckung. Achten Sie darauf,
dass die Abdeckung fest einrastet.

4 Betatigen Sie den Griff, um die innere Abdeckung zu
6ffnen und entfernen Sie vorsichtig das gestaute Papier
aus dem Drucker.

8 SchlieRen Sie die Zugangstur vollstandig. Der Drucker

ACHTUNG: Wenn die obere Abdeckung nicht richtig
geschlossen ist, funktioniert der Drucker nicht.

Im Papierausgabebereich

Bei einem Papierstau im Papierausgabebereich leuchtet eine
LED an der entsprechenden Position auf der Statusubersicht
auf. Benutzer des CLP-600N sehen auf dem Display auf3erdem
»Stau im Ausgabeber.”.

5 SchlieRen Sie die innere Abdeckung und driicken Sie die

Hebel nach unten. 1 Wenn das Papier zum groBen Teil aus der Ausgabe

herausragt, ziehen Sie es gerade heraus. Offnen Sie die
Zugangstir und schlieBen Sie anschlieRend fest.
Der Drucker setzt den Druck fort.

ACHTUNG:

= Achten Sie darauf, den Fixierer in der inneren Abdeckung
nicht zu beridhren. Aufgrund der Betriebstemperatur besteht
die Gefahr von Hautverbrennungen! Die Betriebstemperatur
des Fixierers betréagt 180 °C. Gehen Sie beim Entfernen des
Papiers vorsichtig vor.

* Beriihren Sie nicht mit der Hand oder einem anderen
Material die griine Oberflache der OPC-Trommel, die sich
vorn an den Tonerkartuschen befindet. Verwenden Sie den
Griff an den Kartuschen, um das Beriihren dieses Bereichs
Zu vermeiden.

= Achten Sie darauf, nicht die Oberflache des Papier-
Ubertragungsbands zu zerkratzen.
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Wenn das gestaute Papier nicht zu sehen ist oder wenn 4 Driicken Sie die Hebel nach oben.
sich das Papier nicht problemlos herausziehen lasst, héren
Sie auf, das Papier zu ziehen, sondern folgen Sie den

Anweisungen ab Schritt 2.

2 Offnen Sie die Zugangstir vollstandig mit dem Griff.

Die Fixiereinheit
ist heil3!

5 Betatigen Sie den Griff, um die innere Abdeckung zu
6ffnen und entfernen Sie vorsichtig das gestaute Papier
aus dem Drucker.

ACHTUNG:

* Berlihren Sie nicht mit der Hand oder mit einem anderen
Material die griine Oberflache der OPC-Trommel, die sich
vorn an den Tonerkartuschen befindet. Greifen Sie die
Kartuschen am Griff, um sie in diesem Bereich nicht zu
berihren.

= Achten Sie darauf, nicht die Oberflache des Papier-
Ubertragungsbands zu zerkratzen.

lassen, wird die OPC-Trommel moglicherweise fur langere
Zeit dem Lichteinfall ausgesetzt. Dadurch kommt es zu einer
Beschadigung der OPC-Trommel. Sollte die Installation aus
irgendeinem Grund angehalten werden missen, schlielen
Sie die Zugangstdir.

3 Offnen Sie die obere Abdeckung.

6 SchlieRen Sie die innere Abdeckung und driicken Sie die
Hebel nach unten.

ACHTUNG: Achten Sie darauf, den Fixierer in der inneren
Abdeckung nicht zu bertihren. Aufgrund der Betriebstemperatur
besteht die Gefahr von Hautverbrennungen! Die
Betriebstemperatur des Fixierers betragt 180 °C. Gehen Sie
beim Entfernen des Papiers vorsichtig vor.

'/ Nachdem Sie das gestaute Papier entfernt haben,
Uberprufen Sie, ob weiteres Papier in anderen Teilen des
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8 sStellen Sie sicher, dass die Zugangstiir gedffnet ist und
schlieBen Sie die obere Abdeckung. Achten Sie darauf,
dass die Abdeckung fest einrastet.

9 SchlieRen Sie die Zugangstiir vollstandig. Der Drucker
setzt den Druck fort.

ACHTUNG: Wenn die obere Abdeckung nicht richtig
geschlossen ist, funktioniert der Drucker nicht.

7.9
Probleme beheben

Im optionalen Schacht 2

Bei einem Papierstau im optionalen Schacht 2 leuchtet eine LED
an der entsprechenden Position auf der Statustbersicht auf.
Benutzer des CLP-600N sehen auf dem Display auf3erdem
»Stau 0 in Sch.2*.

1 Offnen Sie die Zugangstiir vollstandig mit dem Griff.




3 Druicken Sie die Hebel nach oben.

& ACHTUNG:

= Achten Sie darauf, den Fixierer in der inneren Abdeckung
nicht zu berthren. Aufgrund der Betriebstemperatur
besteht die Gefahr von Hautverbrennungen! Die
Betriebstemperatur des Fixierers betragt 180 °C. Gehen Sie
beim Entfernen des Papiers vorsichtig vor.

« BeruUhren Sie nicht mit der Hand oder einem anderen
Material die grine Oberflache der OPC-Trommel, die sich
vorn an den Tonerkartuschen befindet. Verwenden Sie den
Griff an den Kartuschen, um das BeruUhren dieses Bereichs
zu vermeiden.

= Achten Sie darauf, nicht die Oberflache des Papier-
Ubertragungsbands zu zerkratzen.

* Wenn Sie die Zugangstur langer als ein paar Minuten offen
lassen, wird die OPC-Trommel mdglicherweise fur langere
Zeit dem Lichteinfall ausgesetzt. Dadurch kommt es zu
einer Beschadigung der OPC-Trommel. Sollte die
Installation aus irgendeinem Grund angehalten werden
mussen, schlieRen Sie die Zugangstur.

Die Fixiereinheit
ist heil3!

4 Betatigen Sie den Griff, um die innere Abdeckung zu
o6ffnen und entfernen Sie vorsichtig das gestaute Papier
aus dem Drucker.

6 Offnen Sie die duRere Papierstau-Abdeckung in
Papierschacht 2.

=

5 SchlieRen Sie die innere Abdeckung und driicken Sie die
Hebel nach unten. Weiter mit Schritt 14.

Wenn das gestaute Papier nicht zu sehen ist oder wenn sich
das Papier nicht problemlos herausziehen lasst, ziehen Sie
nicht weiter am Papier, sondern schliel}en die Zugangstur.
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Weiter mit Schritt 6. [
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9 SchlieRen Sie die beiden Abdeckungen wieder und fahren
Sie mit Schritt 13 fort.

7 Offnen Sie dann die interne Abdeckung von Schacht 2.

8 Entfernen Sie das gestaute Papier vorsichtig in die
gezeigte Richtung. Ziehen Sie das Papier langsam heraus,
um ein ReilBen der Blatter zu verhindern.

Wenn das gestaute Papier nicht zu sehen ist oder wenn
sich das Papier nicht problemlos herausziehen lasst, horen
Sie auf, das Papier zu ziehen, sondern folgen Sie den
Anweisungen ab Schritt 10.
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: 10 ziehen Sie den optionalen Schacht 2 heraus. Nachdem Sie
! den Papierschacht ganz herausgezogen haben, mussen Sie
: das vordere Ende leicht anheben, um den Papierschacht
| ganz entfernen zu kdnnen.
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14 Nachdem Sie sich vergewissert haben, dass die Zugangstiir
offen ist, schlielRen Sie die obere Abdeckung.

11 wenn Sie das gestaute Papier sehen, entfernen Sie es
vorsichtig aus dem Drucker. Ziehen Sie es dabei wie in
der Abbildung dargestellt gerade heraus.

\
15 schlieRen Sie die Zugangstiir vollstandig. Der Drucker
setzt den Druck fort.

1.2 schieben Sie den Papierschacht wieder in den Drucker und
schlieBen Sie die beiden Abdeckungen.

1.3 Offnen Sie die Zugangstir.

ACHTUNG: Wenn die obere Abdeckung nicht richtig
geschlossen ist, funktioniert der Drucker nicht.

Tipps zur Vermeidung von
Papierstaus

Durch Auswahl des richtigen Papiertyps kdnnen die meisten
Papierstaus vermieden werden. Wenn ein Papierstau auftritt,
gehen Sie wie unter ,,Papierstaus beseitigen“ auf Seite 7.4
beschrieben vor.

= Befolgen Sie die Anweisungen auf Seite 4.2. Achten Sie
darauf, dass die Fihrungen richtig eingestellt sind.

« Legen Sie nicht zu viel Papier in den Papierschacht ein.

« Entfernen Sie keinesfalls wéhrend des Druckens Papier aus
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: dem Papierschacht.
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= Biegen, fachern und glatten Sie das Papier, bevor Sie es
einlegen.

Problem Losung

Aussetzer Wenn die Seite runde Flecken enthalt, auf denen
wenig oder gar kein Toner haftet:

AaBbCc « Ein einzelnes Blatt Papier kann schadhaft sein.

AaBbCc Wiederholen Sie den Druckauftrag.

AaBbCe « Der Feuchtigkeitsgehalt des Papiers ist

g ungleichmaRig, oder das Papier weist feuchte Flecken

AaBbCc auf. Verwenden Sie eine andere Papiermarke. Siehe

AaBbCC .Papierspezifikationen“ auf Seite 10.1.

< Das verwendete Papier ist schadhaft. Bei der
Papierherstellung kénnen Fehler vorkommen, so
dass manche Bereiche keinen Toner annehmen.
Verwenden Sie anderes Papier.

« Die Tonerkartusche ist schadhaft. Siehe ,,Vertikale
wiederholt auftretende Defekte* in der nachsten
Seite.

« Falls das Problem weiterhin besteht, wenden Sie

« Legen Sie kein faltiges, feuchtes oder stark gewelltes
Papier ein.

= Legen Sie keine unterschiedlichen Papiertypen gleichzeitig in
einen Papierschacht ein.

= Verwenden Sie nur empfohlenes Druckmaterial. Siehe
.Papierspezifikationen* auf Seite 10.1.

« Stellen Sie sicher, dass die zu bedruckende Seite des
Druckmaterials im Papierschacht nach oben und im
Mehrzweckschacht nach unten zeigt.

Probleme mit der Druckqualitat

k‘jsen sich Uber lhren Fachhandler an den Kundendienst.
. . Vertikale Wenn schwarze vertikale Streifen auf der Seite
Verschmutzung im Innern des Druckers oder falsch eingelegtes Linien erscheinen:
Papier kann zur Verminderung der Druckqualitat fihren. In der ] ) ) o
Tabelle unten finden Sie Hinweise zur Beseitigung dieser AaBbCce * Eine Tonerkartusche ist wahrscheinlich zerkratzt.
Y Nehmen Sie die Kartusche aus dem Geréat und
Probleme. . l ~A e . . .
Aa B )CC setzen Sie eine neue ein. Siehe Seite 6.4.
- A3 Bb(:(: Wenn weille vertikale Streifen auf der Seite
Problem Losung AaBhCag erscheinen:
Zu heller oder Wenn vertikale weiRe Striche oder blasse Bereiche auf . * Reinigen Sie den Innenraum des Druckers. Siehe

»Reinigen des Innenraums des Druckers* auf
Seite 6.8. Wenn dieselben Probleme weiterhin
auftreten, wechseln Sie die Tonerkartusche durch

blasser Druck der Seite erscheinen:
< Der Tonervorrat geht zu Ende. Sie kénnen die

Aa Cc Lebgnsdauer Qer Tonerkartusche kurzfristig ' eine neue aus. Siehe Seite 6.4.
Aa Cc verlangern. Siehe ,Toner in der Kartusche verteilen*
Aa~hCe auf Seite 6.2. Falls dies die Druckqualitat nicht Farbiger oder | Wenn im Hintergrund zu starke Schatten auftreten,
verbessert, setzen Sie eine neue Tonerkartusche ein. schwarzer kann das nachfolgende Verfahren eventuell Abhilfe
Aa-hCc = Das Papier ist ungeeignet (ist zum Beispiel zu feucht Hintergrund schaffen.
Aa Cc ggi;zforiu)' Siehe ,Papierspezifikationen* auf < Verwenden Sie leichteres Papier. Siehe
. L . AaBch »Papierspezifikationen* auf Seite 10.1.
* Eine Kombination von blassen und verschmierten . - .
. - - AaBbCc < Uberprifen Sie die Umgebung des Druckers. Sehr
Bereichen weist darauf hin, dass der Drucker : o .
gereinigt werden muss. Siehe Seite 6.8. AaBbCc geringe Od.er sghr hohe (mghr &.“S 80 % relative
AaBbCo Luftfeuchtigkeit) Luftfeuchtigkeit kann zu grauem
Tonerflecken Das Papier ist ungeeignet (z. B. zu feucht oder zu rau). Hm;ergrun.d fghreg. | h q
ORI Siehe ,Papierspezifikationen“ auf Seite 10.1. AaBbCc = Ne men Sie eine er a_ten Kartus_c €n aus dem
'A&B bCC Gerat und setzen Sie eine neue ein.
AaBbCC Tonerschmierer | = Reinigen Sie den Innenraum des Druckers. Siehe
AaBb_Cr_:- .Reinigen des Innenraums des Druckers* auf
AaBhCc. AaBbCc Seite 6.8. -
N A (e AaB C « Uberprifen Sie Papiertyp und —qualitét. Siehe
AaBbCC A ng »Papierspezifikationen* auf Seite 10.1.
a C = Nehmen Sie das Papier-Ubertragungsband aus dem
AaBbCC Drucker und setzen Sie ein neues ein. Siehe
AaBbCc LPapier-Ubertragungsband auswechseln* auf
Seite 6.5.

| AaBbhCqa
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Problem L6ésung Problem Ldésung

Vertikale
wiederholt
auftretende
Defekte

AaBbCc
AaBbCc_
AaBbCc
AaBbCc_
AaBbCc

Wenn wiederholt Flecken auf der bedruckten Seite in
gleichmaRigen Absténden erscheinen:

« Reinigen Sie den Innenraum des Druckers. Siehe
»Reinigen des Innenraums des Druckers* auf
Seite 6.8. Wenn das Problem nach dem Drucken der
Reinigungsseiten weiterhin besteht, setzen Sie eine
neue Tonerkartusche ein. Siehe ,Tonerkartuschen
auswechseln” auf Seite 6.4.

« Auf Teilen des Druckers kann Toner vorhanden sein.
Wenn die Defekte auf der Rickseite des Blattes
auftreten, erledigt sich das Problem wahrscheinlich
nach einigen weiteren Seiten von selbst.

» Die Fixiereinheit ist schadhaft. Wenden Sie sich tiber
lhren Fachhandler an den Kundendienst.

Tonerflecken

im Hintergrund

Tonerflecken im Hintergrund sind auf Toner
zuruckzufihren, der auf der gedruckten Seite
verstreut ist.

= Das Papier ist zu feucht. Versuchen Sie es mit einem
anderen Papierstapel. Offnen Sie Papierpakete erst
dann, wenn Sie benutzen, damit das Papier nicht
zuviel Feuchtigkeit aufnimmt.

< Wenn die Tonerflecken beim Drucken auf Umschlage
auftreten, andern Sie das Layout, um zu vermeiden,
dass Uber Flachen gedruckt wird, auf deren
Rickseite Nahte Uberlappen. Das Drucken auf
Nahtstellen kann Probleme hervorrufen.

« Wenn die Tonerflecken auf der gesamten Oberflache
einer bedruckten Seite auftreten, &ndern Sie die
Druckauflésung in der Anwendungssoftware oder im
Dialogfeld ,,Druckereigenschaften®.

Deformierte

* Wenn Zeichen deformiert oder flach abgedruckt

Zeichen werden, kann das Papier zu glatt sein. Verwenden
Sie anderes Papier. Siehe ,Papierspezifikationen*
AaBbCc auf Seite 10.1.
AaBbCc * Wenn Zeichen deformiert und wellig abgedruckt
AaBbCc werden, ist eventuell die Scannereinheit defekt.
AaBbCc Uberprufen Sie, ob das Problem auch auf Testseiten
AaBbCc auftritt. Siehe Seite 2.7. Wenn Sie Hilfe benétigen,
AaBbCc wenden Sie sich tber lhren Fachhandler an einen
Kundendiensttechniker.
Verzerrte = Vergewissern Sie sich, dass das Papier richtig
Seiten eingelegt wurde.
« Uberpriifen Sie Papiertyp und —qualitat. Siehe
AaBbCC »Papierspezifikationen* auf Seite 10.1.
AaBbCC e Achten Sie darauf, dass Papier oder anderes
AaBbC Druckmaterial richtig eingelegt wurde und dass die
AaBb C Papierfihrung weder zu fest noch zu locker am
CC Papierstapel anliegt.
AaBbc,
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Gewellte = Vergewissern Sie sich, dass das Papier richtig
Seiten eingelegt wurde.
~ = Uberprufen Sie Papiertyp und —qualitat. Hohe
AaBbCC Temperatur und Feuchtigkeit kdnnen zu gewelltem
A bCC Papier fihren. Siehe ,Papierspezifikationen* auf
aB cc Seite 10.1.
AaBb < Drehen Sie den Stapel im Papierschacht um. Wenden
AaBbCC Sie das Papier im Papierschacht auch um 180°.
AapbCC
[
Papier = Vergewissern Sie sich, dass das Papier richtig

zerknittert
oder hat Falten

AabbCc
AaBbCc
AabbCc
AaBbCc
AaBbCc

eingelegt wurde.

Uberpriifen Sie Papiertyp und —qualitit. Siehe
»Papierspezifikationen* auf Seite 10.1.

Drehen Sie den Stapel im Papierschacht um. Wenden
Sie das Papier im Papierschacht auch um 180°.

Ruckseite des
Papiers
verschmutzt

AaBbCc
AaBbCc
AaBbCc
AaBbCc
BbCc

Die Ubertragungswalze ist schmutzig. Siehe
»Reinigen des Innenraums des Druckers* auf
Seite 6.8.

Priifen Sie, ob Toner auslauft. Reinigen Sie den
Innenraum des Druckers.

Einfarbige oder
schwarze
Seiten

Die Tonerkartusche ist nicht richtig installiert.
Nehmen Sie die Kartusche aus dem Drucker und
setzen Sie wieder ein.

Die Tonerkartusche ist beschadigt und muss
ausgewechselt werden. Setzen Sie eine neue
Tonerkartusche ein.

Der Drucker ist reparaturbedurftig. Wenden Sie sich
Uber Ihren Fachhandler an den Kundendienst.

Probleme beheben




Problem Losung

Ausgelaufener
Toner

AaBbCc
AaBbCc

« Reinigen Sie den Innenraum des Druckers.

« Uberpriifen Sie Papiertyp und —qualitat. Siehe
»Papierspezifikationen* auf Seite 10.1.

» Setzen Sie eine neue Tonerkartusche ein. Siehe
Jonerkartuschen auswechseln“ auf Seite 6.4.

» Falls das Problem weiterhin besteht, ist der Drucker
reparaturbedirftig. Wenden Sie sich tber lhren
Fachhandler an den Kundendienst.

Unvollstandige
Zeichen

Unvollstéandige Zeichen, d. h., weiRe Bereiche
innerhalb von Zeichen, die schwarz sein sollten:

= Sie bedrucken die falsche Oberseite des Papiers.
Nehmen Sie das Papier aus dem Einzug, und drehen
Sie es um.

« Das Papier entspricht nicht den Vorgaben. Siehe
Seite 10.1.

Horizontale

Falls horizontale farbige oder schwarze Streifen oder

Streifen Schmierer auftreten:
PN « Die Tonerkartusche ist nicht richtig installiert.
AABbDCLC Nehmen Sie die Kartusche aus dem Drucker und
AaBhCc setzen Sie wieder ein.
AaRhCce = Eine Tonerkartusche ist schadhaft. Setzen Sie eine
AR neue Tonerkartusche_eln._ _
i d « Falls das Problem weiterhin besteht, ist der Drucker
AaBbCc reparaturbedurftig. Wenden Sie sich tUber lhren

Fachhandler an den Kundendienst.
Wellen Wenn zu bedruckende Formulare wellig sind oder nicht

in den Drucker eingezogen werden:

< Drehen Sie den Stapel im Papierschacht um. Wenden
Sie das Papier im Papierschacht auch um 180°.
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Display-Meldungen kennen
lernen

Meldungen in Bezug auf den Druckerstatus oder Fehler werden
im Programmfenster von SmartPanel oder auf dem
Bedienfeld-Display (nur CLP-600N) angezeigt. In den
folgenden Tabellen finden Sie Erklarungen zu den Bedeutungen
der Meldungen und gegebenenfalls Hinweise zur Beseitigung
von Problemen. Die Meldungen und ihre Bedeutungen sind in
alphabetischer Reihenfolge aufgelistet.

HINWEIS: Wenn Sie sich mit einem Problem an den
Kundendienst wenden, nennen Sie bitte die entsprechende
Fehlermeldung.

Meldung

Registrierung

Status

Auto.Farb-Reg. lauft.

Aktion

Warten Sie 2 Minuten, bis als

anpassen Bitte warten. Meldung wieder Bereit
angezeigt wird. Siehe
Seite 3.4.

ADC-Fehler Es ist ein Fehler im Wenden Sie sich Uber lhren

Nicht bestatigt

ADC des Druckers
aufgetreten.

Fachhandler an den
Kundendienst.

Abdeckung offen

Ubertrag.-band
installieren

Die obere Abdeckung
oder die Zugangstir
ist offen. Andernfalls
ist das
Papiertibertragungsba
nd nicht im Drucker
installiert.

Schlielen Sie die obere
Abdeckung oder Zugangstdir.
Andernfalls installieren Sie das
Papiertibertragungsband.

[Farbe] Kein Toner

Die entsprechende
Tonerkartusche in
lhren Drucker ist
verbraucht. Der
Drucker ist nicht in der
Lage weiter zu
drucken, bis Sie eine
neue Tonerkartusche
in den Drucker

Wechseln Sie die entsprechende
Tonerkartusche durch eine neue
aus, siehe Seite 6.4.

einsetzen.
Entw. Ein Fehler ist im Ziehen Sie das Netzkabel ab
Motorfehler Entwicklermotor des und stecken Sie es wieder ein.
Druckers aufgetreten. | Wenn das Problem weiterhin
besteht, wenden Sie sich an
den Kundendienst.
Fixiereinheit Die Temperatur des Ziehen Sie das Netzkabel ab
zu kahl Fixierers ist und stecken Sie es wieder ein.

ungewohnlich niedrig.

Wenn das Problem weiterhin
besteht, wenden Sie sich an
den Kundendienst.
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Meldung Status Aktion Meldung Status Aktion
Fixiereinheit Die Temperatur der Ziehen Sie das Netzkabel ab Stau Es ist ein Papierstau Offnen Sie die Zugangstiir und
Uberhitzt Fixiereinheit ist und stecken Sie es wieder ein. im Drucker im Drucker entfernen Sie das gestaute

ungewdhnlich hoch. Wenn das Problem weiterhin aufgetreten. Papier aus dem Drucker
besteht, wenden Sie sich an gemal Seite 7.6.
den Kundendienst.
Einlegen Das Papierformat Legen Sie Papier mit dem
LSU- Es ist ein Fehler Ziehen Sie das Netzkabel ab [GroRe] in Sch.1 in den entsprechenden Format in den
Fehler in der LSU und stecken Sie es wieder ein. Einlegen Druckertreibereinstellu | Papierschacht.
(Laser-Scannereinheit) | Wenn das Problem weiterhin [GroRe] in Sch.2 ngen stimmt nicht mit
des Druckers besteht, wenden Sie sich an Einlegen dem Papier im

aufgetreten.

den Kundendienst.

[GroRe] in MZS

Toner [Farbe]
installieren

Die angegebene
Tonerkartusche wurde

Setzen Sie die Tonerkartusche
richtig ein.

Papierschacht tberein.

Geringe Dichte

nicht richtig

eingesetzt.
Ubertrag.-band Das Papier- Installieren Sie das
installieren Ubertragungsband Papier-Ubertragungsband.

ist nicht im Drucker
installiert.

Tonerproblem
[Farbe]

Eine ungultige
Tonerkartusche wurde
installiert.

Verwenden Sie nur Samsung
Tonerkartuschen, die fur diesen
Drucker entwickelt wurden.
Oder setzen Sie die
Tonerkartuschen in das jeweils
richtige Kartuschenfach ein.
Falls der Fehler weiterhin
auftritt, nachdem Sie die
Samsung Tonerkartuschen in
die richtigen Kartuschenfacher
eingesetzt haben, wenden Sie
sich an einen autorisierten
Kundendienstmitarbeiter.

Die auf dem
Papier-Ubertragungsba
nd aufgetragene
Tonermenge zum
Anpassen der
automatischen
Farbregistrierung ist
sehr gering, deshalb
erkennt der Drucker
den Toner wéhrend der
automatischen
Farbregistrierung nicht.

Wechseln Sie die
Tonerkartusche(n) durch eine
neue aus, siehe Seite 6.4.
Wenn das Problem weiterhin
auftritt, wenden Sie sich Uber
Ilhren Fachhandler an den
Kundendienst.

Ubertrag.-band
unglltig

Ein ungultiges
Papier-Ubertragungsba
nd wurde installiert.

Montieren Sie nur Samsung
Papierubertragungsbander, die
fur diesen Drucker entwickelt
wurden. Tritt der Fehler nach
wie vor auf, obwohl ein
zugelassenes
Papier-Ubertragungsband
eingesetzt wurde, setzen Sie
sich mit einem autorisierten
Service-Mitarbeiter in
Verbindung.

Druckers aufgetreten.

Fehler: Ein Fehler ist im linken | Ziehen Sie das Netzkabel ab
linker Vent. Druckerlifter und stecken Sie es wieder ein.
aufgetreten. Wenn das Problem weiterhin
besteht, wenden Sie sich an
den Kundendienst.
Fehler Es ist ein Fehler im Ziehen Sie das Netzkabel ab
Hauptantrieb Entwicklermotor des und stecken Sie es wieder ein.

Wenn das Problem weiterhin
besteht, wenden Sie sich an
den Kundendienst.

Speicheruberlauf

Der Drucker hat nicht
genug Speicher, um
den aktuellen
Druckauftrag
auszufihren.

Es ist ein Fehler in der
Firmware des Druckers
aufgetreten.

Der Auftrag wird automatisch
geldéscht und der Drucker geht
in den Bereitschaftsmodus
zurick.

Wahlen Sie einen niedrigeren
Wert fur die Druckerauflésung
und versuchen Sie es erneut.

Kein Papier
Stau 0 in Sch.1 Es ist ein Papierstau Entfernen Sie das gestaute [GroBe] in Sch.1
Stau 0 in Sch.2 im oder in der Nahe Papier aus dem Kein Papier
Stau 0 MZS des angezeigten entsprech(_enden Schacht [GroRe] in Sch.2
Schachts aufgetreten. | gemal Seite 7.4. Kein Papier
Stau Es ist ein Entfernen Sie das gestaute [GTOBe] |_n MZS
im Ausgabeber. Papierstau im Papier aus dem Drucker Kein Papier

Papierausgabebereich
aufgetreten.

geman Seite 7.7.

[GroRe] in Man.

Im Papierschacht
befindet sich kein
Papier mehr.

Legen Sie Papier ein siehe
Seite 4.2.
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Meldung

Status

Aktion

Fehler: Wahrend der Wenden Sie sich tber lhren
Foto-LED automatischen Fachhéndler an den
Farbregistrierung wird | Kundendienst.
die Foto-LED im
Papier-Ubertragungsba
nd nicht vom Drucker
erkannt.
Dricken Sie Der Drucker wartet auf | Legen Sie ein Blatt

Continue-Taste

eine Aktion durch den
Benutzer, bevor Blatter
aus dem
Mehrzweckschacht
oder dem manuellen
Einzug bedruckt
werden.

Druckmaterial ein und
dricken Sie die Taste
On Line/Continue. Driicken
Sie diese Taste fiir jede Seite.

Bereit [Farbe]

Die entsprechende

Verteilen Sie gegebenenfalls

Wenig Toner Tonerkartusche in den Toner in der Kartusche
Ihrem Drucker hat nur | (siehe Seite 6.2).
noch wenig Toner.
Bereit Es besteht ein Setzen Sie sich mit lhrem
IP-Konflikt IP-Adressen-Konflikt Netzwerkadministrator in
zwischen dem Drucker | Verbindung und wéhlen Sie
und einem anderen eine Adresse in lhrem Subnetz,
Gerat im Netzwerk. die in keinem Konflikt mit
anderen Geraten steht.
Fehler: Ein Fehler ist im Ziehen Sie das Netzkabel ab

hinterer Vent.

hinteren Druckerlifter
aufgetreten.

und stecken Sie es wieder ein.
Wenn das Problem weiterhin
besteht, wenden Sie sich an
den Kundendienst.

Toner [Farbe]
auswechseln

Die entsprechende
Tonerkartusche ist fast
leer. Der Drucker setzt
jedoch die Arbeit fort,
auch wenn die
Druckqualitat nicht
optimal ist. Wenn die
Meldung ,,[Farbe] Kein
Toner* angezeigt wird,
kann der Drucker nicht
weiter drucken.

Wechseln Sie ggf. die
entsprechende Tonerkartusche
durch eine neue aus. Siehe
Seite 6.4.

Fixierer ausw.

Die Fixiereinheit ist
verbraucht, und der
Drucker stellt den
Druckbetrieb so lange
ein, bis eine neue
Fixiereinheit im
Drucker installiert
wird.

Wechseln Sie die Fixiereinheit
gegen eine neue aus. Siehe
Seite 6.7.
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Meldung

Fixierer
bald auswechseln

Status

Die Fixiereinheit ist
bald verbraucht.

Aktion

Wenn die Meldung ,Fixierer
ausw.“ angezeigt wird, kann
der Drucker nicht weiter
drucken. Taschen Sie die
Fixiereinheit aus.

Rolle in MZS
auswechseln

Die MZS-Rollenwalze
ist verbraucht.

Wenden Sie sich tber lhren
Fachhandler an den
Kundendienst.

Ubertrag.-band
auswechseln

Das
Papier-Ubertragungsba
nd ist verbraucht und
der Drucker kann nicht
weiter drucken, bis
das
Papier-Ubertragungsba
nd durch ein neues
ersetzt wurde.

Wechseln Sie das
Papier-Ubertragungsband aus.
Siehe Seite 6.5.

Ubertrag.-band
bald auswechseln

Das Papier-
Ubertragungsband
ist bald verbraucht.

Wenn die Meldung
,Ubertrag.-band auswechseln“
angezeigt wird, kann der
Drucker nicht weiter drucken.
Tauschen Sie das
Papier-Ubertragungsband aus.

Rolle in Sch.1
auswechseln

Die Rollenwalze fur
Papierschacht 1 ist
verbraucht.

Wenden Sie sich tber lhren
Fachhandler an den
Kundendienst.

Rolle in Sch.2
auswechseln

Die Rollenwalze fur
Papierschacht 2 ist

Wenden Sie sich tber lhren
Fachhandler an den

verbraucht. Kundendienst.
Fehler: Ein Fehler ist im Ziehen Sie das Netzkabel ab
SMPS Vent. SMPS-Druckerliifter und stecken Sie es wieder ein.
aufgetreten. Wenn das Problem weiterhin
besteht, wenden Sie sich an
den Kundendienst.
Fehler Sch.2 Der optionale Schacht | Schalten Sie den Drucker aus
2 ist nicht richtig und wieder ein und installieren
installiert oder Sie den optionalen Schacht 2
angeschlossen. neu. Ist das Problem weiterhin
vorhanden, wenden Sie sich
an den Kundendienst.
Stau Sch.2 Die Schliefen Sie die Abdeckung

Abdeckung offen

Papierstau-Abdeckung
far den optionalen
Schacht 2 ist offen.

flr Schacht 2.
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Allgemeine Probleme unter
Windows

Problem Mogliche Ursache und Fehlerbehebung Problem Mogliche Ursache und Fehlerbehebung

Wahrend der
Installation erscheint
die Meldung ,,Datei wird
bereits verwendet".

Beenden Sie alle Anwendungen. Entfernen Sie
alle Anwendungen aus der Autostart-Gruppe und
starten Sie Windows neu. Installieren Sie den
Druckertreiber neu.

Die Meldung ,Fehler
beim Schreiben nach
LPTx*“ erscheint.

= Vergewissern Sie sich, dass alle Kabel richtig
angeschlossen sind und der Drucker
eingeschaltet ist.

 Falls im Treiber die bidirektionale
Kommunikation nicht aktiviert ist, wird diese
Meldung ebenfalls generiert.

Die Meldungen
»Allgemeine
Schutzverletzung“, ,,BU
Ausnahmebedingung“,
»Spool32“ oder
»Unzulassige
Operation* erscheinen.

SchlieBen Sie alle anderen Anwendungen, starten
Sie Windows neu und versuchen Sie erneut zu
drucken.

Die Meldungen ,,Fail To
Print*, ,,Beim Drucken
wurde ein Zeitlimit
erreicht” werden
angezeigt.

Diese Meldungen werden u. U. wéhrend des
Druckens angezeigt. Warten Sie einfach, bis der
Drucker den zu Ende gedruckt hat. Wenn die
Meldung im Standby-Modus oder nach Abschluss
des Druckens angezeigt wird, Uberprifen Sie die
Verbindung und/oder ob ein Fehler aufgetreten ist.

HINWEIS: Weitere Informationen zu Windows-
Fehlermeldungen finden Sie in der mit Ihrem PC gelieferten
Bedienungsanleitung zu Microsoft Windows 98SE/Me/NT 4.0/
2000/2003/XP.

Allgemeine Probleme beim
Macintosh

Der Drucker druckt ein
Dokument nicht tber
Acrobat Reader aus.

Wenn Sie aus Acrobat Reader heraus drucken
mochten, sollten Sie als Druckmethode Als Bild
drucken auswahlen.

Das Dokument wird
gedruckt, aber der
Druckauftrag wird
unter Mac OS 10.3.2
weiterhin im Spooler
angezeigt.

Aktualisieren Sie das Betriebssystem lhres
Macintosh auf Mac OS 10.3.3 oder héher.

Allgemeine Probleme unter

Linux

Problem Mogliche Ursache und Fehlerbehebung

Ich kann im
Configuration Tool
keine Einstellungen
verandern.

Sie benétigen Administrator-Rechte, um globale
Einstellungen vornehmen zu kénnen.

Ich verwende das
KDE-Desktop, aber
das Configuration Tool
und LLPR starten
nicht.

Eventuell haben Sie die GTK-Bibliotheken nicht
installiert. Diese werden normalerweise mit den
Linux-Paketen ausgeliefert; eventuell missen Sie
manuell installieren. Informationen zur Installation
von Zusatzpaketen finden Sie im
Installationshandbuch zu lhrem Linux-Paket.

Ich habe dieses Paket
gerade installiert,
kann aber keine
Eintrége in den
KDE/Gnome-Meniis
finden.

Einige Versionen der KDE oder GNOME Desktop-
Umgebungen erfordern, dass Sie lhre Session neu
starten, damit die Anderungen wirksam werden.

Ich erhalte die
Fehlermeldung
»Some options

are not selected",
wenn ich die
Druckereinstellungen
bearbeite.

Einige Drucker haben gegensatzliche Einstellungen,
d. h., dass einige Einstellungen fiir zwei Optionen
nicht gleichzeitig gewahlt werden kénnen. Wenn
Sie eine Einstellung &ndern und das Printer Package
einen solchen Konflikt entdeckt, wird die
gegensatzliche Option in ,,No Choice“ gedndert.

Sie miissen dann vor Eingabe der Anderungen eine
Option wahlen, die nicht zu einem Konflikt flhrt.
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Problem Mogliche Ursache und Fehlerbehebung

Ich kann keinen
Standarddrucker
einstellen.

Unter manchen Bedingungen kann die Standard-
Druckerwarteschlange nicht gedndert werden. Dies
ist bei einigen Varianten von LPRng, insbesondere
bei neueren RedHat-Systemen, der Fall, die
Warteschlangen-Datenbank ,,printconf* verwenden.

Bei Verwendung von printconf wird die Datei
/etc./printcap automatisch tber die Datenbank
der vom System verwalteten Drucker aktualisiert
(normalerweise Uber den Befehl ,printtool”) und die
Warteschlangen in /etc./printcap.local werden
an die resultierende Datei angehangt. Da die
Standard-Druckerwarteschlange in LPRng als erste
Warteschlange in Zetc./printcap definiert ist, ist
es fir das Linux Printer Package nicht méglich, den
Standardwert zu andern, wenn einige
Warteschlangen Uber printtool anderweitig definiert
wurden.

LPD-Systeme identifizieren die Standard-
Druckerwarteschlange tber die Bezeichnung ,.Ip“.
Wenn also bereits eine Warteschlange mit diesem
Namen existiert und nicht Gber einen Alias verflgt,
kénnen Sie den Standard nicht &ndern. Um dies zu
umgehen, kénnen Sie die Warteschlange entweder
|6schen oder umbenennen, indem Sie manuell die
Datei /etc./printcap bearbeiten.

Problem

Einige Seiten bleiben
ganz leer (nicht
bedruckt), wenn ich
mit CUPS arbeite.

Mogliche Ursache und Fehlerbehebung

Wenn die gesendeten Daten das Format
Encapsulated PostScript (EPS) haben, gibt es
Probleme mit einem Bug bei einigen friiheren
Versionen von CUPS (1.1.10 und friiher), der eine
einwandfreie Verarbeitung der Daten verhindert.
Wenn Sie Uber LLPR drucken, umgeht das Printer
Package dieses Problem, indem die Daten in
normales PostScript konvertiert werden. Wenn lhre
Anwendung jedoch LLPR umgeht und direkt
EPS-Daten nach CUPS sendet, wird das Dokument
eventuell nicht richtig ausgedruckt.

Ich kann nicht Gber
einen SMB- (Windows-)
Drucker drucken.

Damit Sie SMB-Drucker (gemeinsam genutzte
Drucker bei einem Windows-Gerat) konfigurieren
und verwenden kdnnen, benétigen Sie eine korrekte
Installation des SAMBA-Package, das diese Funktion
ermdglicht. Der Befehl ,,smbclient” sollte zur
Verfiigung stehen und auf lhrem System nutzbar
sein.

Die Einstellung fir
mehrere Seiten auf
ein Blatt funktioniert
nicht bei allen
Dokumenten.

Die Funktion ,,N-up“ wird Gber Nachbearbeitung der
PostScript-Daten erzielt, die an das Drucksystem
gesendet werden. Diese Nachbearbeitung kann
jedoch nur einwandfrei durchgeftihrt werden, wenn
die PostScript-Daten den Adobe Document Structing
Conventions entsprechen. Probleme kénnen bei der
Verwendung der Einstellung fur mehrere Seiten auf
ein Blatt oder anderer Funktionen mit
Nachbearbeitung auftreten, wenn das zu druckende
Dokument nicht kompatibel ist.

Meine Anwendung
erscheint eingefroren,
wenn LLPR lauft.

Die meisten Unix-Anwendungen erwarten einen
Befehl, wie den regularen Befehl ,lpr, um nicht
interaktiv zu werden und kehren dann sofort zurtick.
Da LLPR auf eine Benutzereingabe wartet, bevor der
Druckauftrag an den Spooler geleitet wird, wartet
die Anwendung sehr haufig auf die Rickgabe des
Prozesses und erscheint deshalb eingefroren (die
Fenster werden nicht aktualisiert). Dies ist normal
und die Anwendung nimmt ihren Betrieb wieder auf,
wenn der Benutzer LLPR verlassen hat.

Ich verwende BSD Ipr
(Slackware, Debian,
altere Anwendungen)
und einige in LLPR
gewahlte Optionen
scheinen nicht
wirksam zu sein.

Altere BSD Ipr-Systeme haben eine enge Begrenzung
fir die Lange des Option Strings, der an das
Drucksystem gesendet werden kann. Wenn Sie also
eine Anzahl unterschiedlicher Optionen gewahlt
haben, kann die Lange dieser Optionen zu grof} sein
und einige von ihnen werden nicht an die Programme
weitergegeben, die fur deren Implementierung
zustandig sind. Wahlen Sie weniger vom Standard
abweichende Optionen, um Speicherplatz zu sparen.

Wie gebe ich die
IP-Adresse meines
SMB-Servers an?

Die Adresse kann im Dialog ,,Add Printer” des
Configuration Tool eingegeben werden, wenn Sie
nicht das CUPS-Drucksystem verwenden. Leider
erlaubt CUPS momentan noch nicht die Angabe der
IP-Adresse eines SMB-Druckers, so dass Sie die
Ressourcen mit Samba durchsuchen missen, damit
Sie drucken kénnen.

Ich versuche ein
Dokument im
Querformat zu
drucken, es wird
aber gedreht und
abgeschnitten
gedruckt.

Die meisten Unix-Anwendungen, die Ausrichtung
Querformat bei ihren Druckoptionen anbieten,
erzeugen den richtigen PostScript-Code, der
unverandert ausgedruckt werden sollte. In diesem
Fall mussen Sie sicherstellen, dass die LLPR-Option
auf ihrer Standardeinstellung Hochformat verbleibt,
um ungewtinschte Drehungen der Seite zu
vermeiden, die zu einem abgeschnittenen Ausdruck
fahrt.

Beim Drucken
kommen einige
Dokumente als leere
Seiten heraus.

Einige Versionen von CUPS, besonders die, die mit
Mandrake Linux vor Release 8.1 ausgeliefert
wurden, haben einige bekannte Bugs bei der
Verarbeitung der PostScript-Ausgabe aus einigen
Anwendungen. Versuchen Sie ein Upgrade auf die
neuste Version von CUPS (mindestens 1.1.14).
Einige RPM-Packages fur die bekanntesten
Anwendungen werden als Zugabe zum Linux
Printing Package geliefert.
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Problem Mogliche Ursache und Fehlerbehebung

CUPS und einige
Optionen (wie
mehrere Seiten auf
ein Blatt drucken)
scheinen immer
aktiviert zu sein, auch
wenn ich sie nicht in
LLPR auswahle.

Eventuell sind einige lokale Optionen in der Datei
~/ .Ipoptions definiert, die tUber den Befehl
Ipoptions gesteuert werden. Diese Optionen werden
immer verwendet, wenn Sie nicht durch
LLPR-Einstellungen Uberschrieben werden. Um alle
Optionen fur einen Drucker zu entfernen, fihren Sie
den folgenden Befehl aus und ersetzen dabei
Lprinter” durch den Namen der Warteschlange:
Ipoptions -x printer.

Ich habe einen
Drucker fir den
Ausdruck einer Datei
konfiguriert, erhalte
aber Fehler
,Permission denied“.

Die meisten Drucksysteme laufen nicht als
Superuser, sondern als spezieller Benutzer
(normalerweise ,Ip“). Stellen Sie deshalb sicher,
dass die zu druckende Datei fur den Benutzer, zu
dem der Spooler Daemon gehort, zuganglich ist.

Auf meinem PCL-
(oder GDI-) Drucker
werden anstelle des
Dokuments manchmal
Fehlermeldungen
ausgedruckt.

Leider erzeugen manche Unix-Anwendungen eine
nicht korrekte PostScript-Ausgabe, die eventuell von
Ghostscript oder selbst dem Drucker im PostScript-
Modus nicht unterstiitzt wird. Sie kdnnen versuchen,
die Ausgabe in eine Datei umzuleiten und die
Ergebnisse mit Ghostscript anzuzeigen (gv oder
ghostview ermdglichen dies auf interaktive Weise),
und sehen, ob Sie Fehlermeldungen erhalten. Sollte
sich die Anwendung als fehlerhaft herausstellen,
wenden Sie sich an lhren Software-Handler und
teilen Sie ihm das Problem mit.

Einige Farbbilder
werden schwarz
gedruckt.

Dies ist ein bekannter Fehler in Ghostscript (bis GNU
Ghostscript Version 7.05), wenn der Basisfarbraum
des Dokuments als Farbraum indiziert ist und tUber
CIE-Farbraum umgewandelt wird. Da PostScript
CIE-Farbraum als Color Matching System verwendet,
sollten Sie Ghostscript mindestens auf GNU
Ghostscript Version 7.06 oder neuer aktualisieren.
Die neueste Version von Ghostscript finden Sie unter
www.ghostscript.com.

Probleme beheben
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Drucker im Netzwerk
verwenden
(nur CLP-600N)

Wenn Sie in einer Netzwerkumgebung arbeiten, kann der
Drucker von mehreren Benutzern im Netzwerk gemeinsam
genutzt werden.

Folgende Themen werden in diesem Kapitel behandelt:

< Infos zur gemeinsamen Nutzung des Druckers
im Netzwerk

= Netzwerkdrucker einrichten

HINWEIS: Wenn Sie einen CLP-600 benutzen, kdnnen Sie den
Drucker lokal an ein Netzwerk anschlie3en, um ihn Uber einen
einzelnen Computer zu benutzen.

Infos zur gemeinsamen Nutzung
des Druckers im Netzwerk

Wenn Sie in einer Netzwerkumgebung arbeiten, kénnen Sie
Ihren Drucker in dieses Netzwerk integrieren.

Gemeinsam genutzter lokaler Drucker

Sie kdnnen den Drucker direkt an einen beliebigen Computer
im Netzwerk, den ,Host-Computer”, anschlieRen. Der Drucker
kann dann von mehreren Benutzern im Netzwerk Uber eine
Netzwerkdruckerverbindung unter Windows 98SE/Me/NT 4.0/
2000/2003/XP gemeinsam genutzt werden.

Weitere Einzelheiten zur lokalen Freigabe des Druckers finden
Sie in der Software-Abschnitt.

Direkt ans Netzwerk angeschlossene Drucker

Der CLP-600N verfugt tUber eine eingebaute
Netzwerk-Schnittstelle. Weitere Informationen zum Anschluss
des Druckers an ein Netzwerk finden Sie auf 2.7.

Uber eine Wireless-Verbindung direkt ans
Netzwerk angeschlossene Drucker

Wenn Sie den CLP-600N in einem drahtlosen Netzwerk
benutzen wollen, missen Sie eine optionale ,Wireless
LAN“-Netzwerkkarte installieren.

Wenden Sie sich an Ihr Samsung-Fachgeschaft oder den
Handler, bei dem Sie das Gerat gekauft haben. Es wird dringend
empfohlen, die Karte ausschlieRlich von qualifiziertem Personal
installieren zu lassen.

8.1

Im Netzwerk drucken

Ganz gleich, ob der Drucker als lokaler Drucker oder als
Netzwerkdrucker im Netzwerk betrieben wird, missen Sie
auf jedem Computer, der Uber diesen Drucker ausdrucken soll,
die Druckersoftware CLP-600 Series installieren.

Netzwerkdrucker einrichten

Um einen Drucker als Netzwerkdrucker verwenden zu kdnnen,
missen Sie das Netzwerkprotokoll Gber das Bedienfeld des
Druckers einrichten. Das Einstellen der Protokolle kann mit
Hilfe des mitgelieferten Netzwerkprogramms durchgefuihrt
werden. Siehe Bedienungsanleitung des Netzwerkdruckers.

Sie kdnnen die grundlegenden Netzwerkparameter Uber das
Bedienfeld des Druckers konfigurieren. Verwenden Sie das
Bedienfeld fur die folgenden Aufgaben:

= Aktivierung oder Deaktivierung der Netzwerkprotokolle
(IPX/SPX)

« Konfiguration von TCP/IP

« Konfiguration der IPX Frame Types

Netzwerkparameter Uber das
Bedienfeld konfigurieren

Unterstutzte Betriebssysteme

HINWEIS: Unter Umstanden werden von der Netzwerkkarte
nicht dieselben Betriebssysteme unterstitzt wie vom Drucker.
Die folgende Tabelle zeigt, welche Netzwerkumgebungen vom
Drucker unterstitzt werden.

Parameter Anforderungen

Netzwerk-Schnittstelle 10/100 Base-TX (Standard) oder
802.11a/b/g Wireless LAN

* Novell NetWare 4.x, 5., 6.x
* Windows 98SE/Me/NT 4.0/
2000/2003/XP
Verschiedene Linux
OS-Distributionen

Mac OS 10.3 ~ 10.4

Netzwerk-Betriebssystem

Netzwerkprotokolle « Netware IPX/SPX
TCP/IP, DLC/LLC fur Windows

DHCP, BOOTP

Server fur dynamische
Adressenvergabe

= IPX/SPX: Internet Packet eXchange/Sequenced Packet eXchange
« TCP/IP: Transmission Control Protocol/Internet Protocol

e DLC/LLC: Data Link Control/Logical Link Control

« DHCP: Dynamic Host Configuration Protocol

« BOOTP: Bootstrap Protocol

Drucker im Netzwerk verwenden (nur CLP-600N)



Netzwerk-Konfigurationsblatt drucken

Das Netzwerk-Konfigurationsblatt zeigt die Konfiguration der
Netzwerkkarte Ihres Druckers. Die Standardeinstellungen
eignen sich fur die meisten Anwendungen.

1 Driicken Sie im Bereitschaftsmodus die Taste Menu (),
bis in der unteren Zeile des Displays ,,Netzwerk* angezeigt
wird.

2 Dricken Sie die Taste Enter (@), um das Menu
aufzurufen.

3 Driicken Sie die Abrolltaste ((<) oder (), bis in der
unteren Zeile ,,NetCFG drucken* angezeigt wird.

4 Dricken Sie die Taste Enter ().

Das Netzwerk-Konfigurationsblatt wird ausgedruckt.

Netzwerkprotokolle einstellen

Wenn Sie den Drucker zum ersten Mal installieren, werden
alle unterstitzten Netzwerkprotokolle aktiviert. Wenn ein
Netzwerkprotokoll aktiviert ist, kann der Drucker aktiv Daten
Uber das Netzwerk Ubertragen, auch wenn das Protokoll nicht
verwendet wird. Dadurch kann der Netzwerkverkehr leicht
ansteigen. Um unndétigen Netzwerkverkehr zu vermeiden,
kdénnen Sie nicht verwendete Protokolle deaktivieren.

1 Driicken Sie im Bereitschaftsmodus die Taste Menu (@),
bis in der unteren Zeile des Displays ,,Netzwerk* angezeigt
wird. Dricken Sie die Taste Enter (®), um das Meni
aufzurufen.

2 Dricken Sie die Taste Enter (®), wenn in der unteren
Zeile des Displays ,,Netzwerk konf.”“ angezeigt wird.

3 Driicken Sie die Abrolltaste (@ oder @), bis ,,Ja‘“
im Display angezeigt wird und driicken Sie die Taste
Enter (@). Driicken Sie die Taste Upper Level (@).

4 Driicken Sie die Abrolltaste (@ oder @), bis in der
unteren Zeile das gewiinschte Protokoll angezeigt wird.

Sie haben die Auswahl zwischen ,,TCP konfig.“ und
»Netware“.

5 Driicken Sie die Taste Enter ((})).

6 Driicken Sie die Abrolltaste ((<) oder (), um die
Einstellung zu andern.

Wenn Sie ,, TCP konfig.” ausgewahlt haben, &ndern Sie die
Einstellung in ,,Nein*“ (deaktiviert) oder ,Ja“ (aktiviert).

Wenn Sie ,Netware* ausgewahlt haben, dndern Sie die
Einstellung in ,,Aus” (deaktiviert) oder ,Ein“ (aktiviert).

8.2

7 Dricken Sie die Taste Enter (@), um die Auswahl zu
speichern.

8 Driicken Sie die Taste On Line/Continue (), um in den
Bereitschaftsmodus zurlickzukehren.

Konfiguration von TCP/IP

Der Drucker kann fur verschiedene TCP/IP-Netzwerke
eingerichtet werden. Je nach Art Ihres Netzwerks gibt es
verschiedene Mdglichkeiten, Threm Drucker eine
TCP/IP-Adresse zuzuweisen.

« Statische Adressierung: Die TCP/IP-Adresse wird vom
Systemadministrator manuell zugewiesen.

< Dynamische Adressierung BOOTP/DHCP (Standard): Die
TCP/IP-Adresse wird automatisch vom Server zugewiesen.

Statische Adressierung

Gehen Sie zur Eingabe der TCP/IP-Adresse Uber das Bedienfeld
des Druckers folgendermaRen vor:

1 Driicken Sie im Bereitschaftsmodus die Taste Menu (),
bis in der unteren Zeile des Displays ,,Netzwerk" angezeigt
wird. Driicken Sie die Taste Enter (®), um das Menu
aufzurufen.

2 Driicken Sie die Taste Enter (@), wenn in der unteren
Zeile des Displays ,,Netzwerk konf.“ angezeigt wird.

3 Driicken Sie die Abrolltaste (@ oder @), bis ,,Ja“
im Display angezeigt wird und driicken Sie die Taste

Enter ().

4 Driicken Sie die Taste Upper Level ((9)), wahlen
Sie anschlieBend die gewlinschte Option mit der
Abrolltaste ().

5 Driicken Sie die Taste Enter (@), wenn ,,TCP konfig.“
im Display erscheint.

6 Driicken Sie die Abrolltaste (<) oder (), bis ,.Ja"
im Display angezeigt wird und driicken Sie die Taste

Enter ((%).

7 Dricken Sie die Taste Upper Level (@), wahlen
Sie anschlieBend die gewlinschte Option mit der
Abrolltaste ((>)).

8 Dricken Sie die Taste Enter (@), wenn ,,IP-Bezug“
im Display erscheint.

9 Driicken Sie die Abrolltaste ((<) oder (), bis ,Statisch®
im Display angezeigt wird und driicken Sie die Taste

Enter ((%).

10 Driicken Sie die Taste Upper Level ((9)), wahlen
Sie anschlieBend die gewlinschte Option mit der
Abrolltaste ().

Drucker im Netzwerk verwenden (nur CLP-600N)



11 Drucken Sie die Taste Enter ((¥)), wenn ,,IP-Adresse* im
Display erscheint.

Eine IP-Adresse besteht aus 4 Bytes.

IF-Fdresss
E‘l

—
L

"
A3
B

"
A3

Geben Sie fur jedes Byte eine
Zahl zwischen 0 und 255 ein.

12 Driicken Sie die Abrolltaste (@ oder @), um eine Zahl
zwischen 0 und 255 einzugeben und dricken Sie die Taste

Enter ((%).

1.3 wiederholen Sie Schritt 12, um die vier Byte der Adresse
einzugeben.

14 Um weitere Parameter wie z. B. ,,Subnetzmaske* oder
»~Gateway* auszuwahlen, dricken Sie die Abrolltaste
() oder (»»)). Drucken Sie die Taste Enter (®)-

15 wiederholen Sie die Schritte 12 bis 13 fir die Einstellung
der anderen TCP/IP-Parameter.

16 Driicken Sie die Taste On Line/Continue (€), um in den
Bereitschaftsmodus zurtickzukehren.

Dynamische Adressierung (BOOTP/DHCP)

Damit die TCP/IP-Adresse automatisch vom Server zugewiesen
wird, gehen Sie folgendermafen vor:

1 Driicken Sie im Bereitschaftsmodus die Taste Menu (),
bis in der unteren Zeile des Displays ,,Netzwerk* angezeigt
wird. Dricken Sie die Taste Enter (@), um das Meni
aufzurufen.

2 Driicken Sie die Taste Enter (®), wenn in der unteren
Zeile des Displays ,,Netzwerk konf.“ angezeigt wird.

3 Driicken Sie die Abrolltaste (@ oder @), bis ,,Ja‘“
im Display angezeigt wird und driicken Sie die Taste

Enter ((%).

4 Driicken Sie die Taste Upper Level (@), wahlen
Sie anschlieBend die gewlinschte Option mit der
Abrolltaste ((>)).

5 Dricken Sie die Taste Enter (@), wenn ,,TCP konfig.“
im Display erscheint.

6 Driicken Sie die Abrolltaste ((<) oder (), bis ,Ja“
im Display angezeigt wird und driicken Sie die Taste

Enter ((%).

7 Drucken Sie die Taste Upper Level (@), wahlen
Sie anschlieBend die gewlinschte Option mit der
Abrolltaste ((>).

8.3

8 Driicken Sie die Taste Enter (%), wenn ,IP-Bezug" im
Display erscheint.

9  Driicken Sie die Abrolltaste (<) oder (), bis ,,DHCP*
im Display angezeigt wird und driicken Sie die Taste

Enter ().

1.0 Damit die Adresse vom BOOTP-Server zugewiesen wird,
dricken Sie die Taste Enter (®), wenn im Display
,,BOOTP* erscheint.

11 Driicken Sie die Taste On Line/Continue ((3), um in
den Bereitschaftsmodus zuriickzukehren.

Konfiguration der IPX Frame Types

Bei Netzwerken mit IPX/SPX-Protokoll (zum Beispiel Novell
NetWare) muss das Format der Communication Frames fur den
Drucker angegeben werden. In den meisten Fallen kénnen Sie
die Standardeinstellung ,,Automatisch* beibehalten. Sie kénnen
das Format des Frame Type bei Bedarf aber manuell &ndern.

< Automatisch (Standard): Fragt den Frame Type
automatisch ab und begrenzt auf den ersten erkannten Typ.

< EN_8022: Begrenzt den Frame Type auf IPX over IEEE 802.2
with IEEE 802.3 Frames. Alle anderen werden nicht
bericksichtigt.

< EN_8023: Begrenzt den Frame Type auf IPX over IEEE 802.3
Frames. Alle anderen werden nicht bertcksichtigt.

< EN_11: Begrenzt den Frame Type auf IPX over Ethernet
Frames. Alle anderen werden nicht bertcksichtigt.

< EN_SNAP: Begrenzt den Frame Type auf IPX over SNAP
with IEEE 802.3 Frames. Alle anderen werden nicht
bertcksichtigt.

Beachten Sie, dass das IPX/SPX-Protokoll im Menii Netware
aktiviert werden muss, bevor Sie die Frame Types konfigurieren
kdénnen. Siehe ,Netzwerkprotokolle einstellen* auf Seite 8.2.

Gehen Sie zur Anderung des Formats des Frame Type
folgendermaf3en vor:

1 Driicken Sie im Bereitschaftsmodus die Taste Menu (),
bis in der unteren Zeile des Displays ,,Netzwerk" angezeigt
wird. Driicken Sie die Taste Enter (@), um das Meni
aufzurufen.

2 Dricken Sie die Taste Enter (@), wenn in der unteren
Zeile des Displays ,,Netzwerk konf.“ angezeigt wird.

3 Driicken Sie die Abrolltaste (@ oder @), bis in der
unteren Zeile ,,Ja“ angezeigt wird. Dricken Sie die Taste

Enter ().
4 Driicken Sie die Taste Upper Level (@).
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5 Driicken Sie die Abrolitaste ((Q) oder (), bis in der
unteren Zeile ,Netware" angezeigt wird. Driicken Sie die
Taste Enter ((%)).

6 Driicken Sie die Abrolltaste ((<) oder (), bis in der
unteren Zeile ,,Ein*“ angezeigt wird. Driicken Sie die Taste

Enter ((%).

7 Drucken Sie die Taste Upper Level (@), wahlen
Sie anschlieBend die gewlinschte Option mit der
Abrolitaste ((>)).

8 Dricken Sie die Taste Enter (@), wenn ,Netware-Konf.“
im Display erscheint.

9 Driicken Sie die Abrolitaste ((Q) oder (), bis in der
unteren Zeile ,,Ja“ angezeigt wird. Driicken Sie die Taste

Enter ((%).

10 Driicken Sie die Taste Upper Level ((9)), wahlen
Sie anschlieBend die gewlinschte Option mit der
Abrolitaste ((>)).

11 Drucken Sie die Taste Enter (£)), wenn ,IPX-Frame-Typ*
im Display erscheint.

12 Driicken Sie die Abrolltaste (<) oder (), bis der
gewinschte Frame Type angezeigt wird und driicken Sie
die Taste Enter ((%).

13 Driicken Sie die Taste On Line/Continue (), um in den
Bereitschaftsmodus zurtickzukehren.

Netzwerk-Konfiguration wiederherstellen

Sie kdnnen die Netzwerk-Konfiguration auf ihre
Standardeinstellung zuricksetzen.

1 Driicken Sie im Bereitschaftsmodus die Taste Menu (@),
bis in der unteren Zeile des Displays ,,Netzwerk* angezeigt
wird.

2 Dricken Sie die Taste Enter (@), um das Meni
aufzurufen.

3 Driicken Sie die Abrolltaste ((<) oder (), bis in der
unteren Zeile ,,Standard“ angezeigt wird. Driicken Sie die
Taste Enter ((%)).

4 Driicken Sie die Taste Enter (@), um die Auswahl zu
bestatigen.

5 Starten Sie die Netzwerkkarte neu.

8.4

Netzwerkkarte neu starten

Wenn Sie die Menioption ,,Netware* oder ,,WiFi konfig.“
konfiguriert haben, kann der Drucker die Anderung nicht
erkennen.

In diesem Fall kbnnen Sie die Netzwerkkarte neu starten. Dabei
ist ein Ausschalten und erneutes Einschalten des Druckers nicht
erforderlich.

1 Druicken Sie im Bereitschaftsmodus die Taste Menu (),
bis in der unteren Zeile des Displays ,,Netzwerk" angezeigt
wird.

2 Dricken Sie die Taste Enter (%)), um das Menii
aufzurufen.

3 Driicken Sie die Abrolltaste ((K) oder (), bis in der
unteren Zeile ,Netw. Zuriick” angezeigt wird. Driicken Sie
die Taste Enter ((%)).

4 Dricken Sie die Taste Enter (¥).

Der Drucker startet die Netzwerkkarte neu.

Konfiguration des drahtlosen Netzwerks

Lesen Sie die Anleitung zur Wireless LAN-Netzwerkkarte, die
Sie erworben haben.

Sie kdnnen das Funknetzwerk ganz einfach mit dem Programm
SetlP unter Windows konfigurieren. Weitere Informationen
finden Sie in der Bedienungsanleitung der Wireless
LAN-Netzwerkkarte.

So konfigurieren Sie die Netzwerkeinstellungen fur ein
JWireless LAN“-Netzwerk:

1 Driicken Sie im Bereitschaftsmodus die Taste Menu (@),
bis in der unteren Zeile des Displays ,,Netzwerk" angezeigt
wird. Driicken Sie die Taste Enter (%)), um das Meni
aufzurufen.

2 Driicken Sie die Taste Enter (@), wenn in der unteren
Zeile des Displays ,,Netzwerk konf.” angezeigt wird.

3 Driicken Sie die Abrolltaste ((<) oder (), bis in der
unteren Zeile ,Ja“ angezeigt wird. Drucken Sie die Taste

Enter ((0).
4 Driicken Sie die Taste Upper Level (@).

5 Dricken Sie die Abrolltaste (@ oder @), bis in der
unteren Zeile ,,\WiFi konfig.“ angezeigt wird. Driicken Sie
die Taste Enter ((%).

6 Dricken Sie die Abrolltaste (@ oder @), bis in der
unteren Zeile ,,Ja“ angezeigt wird. Driicken Sie die Taste

Enter ((%).
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Sie kdnnen die folgenden Optionen konfigurieren:

« SSID: Wenn Sie die Option ,.Suchliste* wéhlen, sucht die
Netzwerkkarte des Druckers nach Netzwerken in der
Umgebung und zeigt sie in einer Liste an. Wéhlen Sie ein
Netzwerk aus der Liste. Sie kénnen ,,Betriebsmodus”,
~Frequenzmodus* oder ,Kanal“ nicht andern.

Wenn Sie aus der Liste ,,Ben.-def.” wahlen, kdnnen Sie die
Einstellungen fiir das Funknetzwerk selbst vornehmen und
einen bis zu 32 Zeichen langen Namen fur lhre ,Ben.-def.e”
Einstellung eingeben. ,,SSID* berlcksichtigt Grof3- und
Kleinschreibung, gehen Sie bei einer Anderung sorgféltig vor.
Benutzen Sie die Abrolltasten, um den richtigen Buchstaben
auszuwahlen und dricken Sie die Taste Enter (@). Wenn
sich der Cursor in das nachste Eingabefeld bewegt hat,
kénnen Sie die folgenden Buchstaben genauso eingeben, wie
Sie den ersten Buchstaben eingegeben haben. Nachdem Sie
den Namen der Einstellungen eingegeben haben, driicken Sie
zur Speicherung der ID erneut die Taste Enter (@). Das
Verfahren zur Eingabe von Schlisselnummern ist identisch
mit dem zur Namenseingabe.

Betriebsmodus: Im ,,Ad hoc“-Modus kdnnen drahtlose
Gerate direkt miteinander kommunizieren. Dies ist der
Standard-Betriebsmodus fiir den Drucker.

Wenn Sie in lhrem Netzwerk einen Access Point verwenden,
mussen Sie den Betriebsmodus auf ,,Infra“ stellen. Der
»Infra“~-Modus erlaubt drahtlosen und kabelgebundenen
Computern das Senden von Dateien an den Drucker Giber
einen Access Point.

Frequenzmodus: ,,802.11a“, ,,802.11b/g"“ oder
,802.11a/b/g".

Der Samsung-Druckserver kann fur die folgenden
Frequenzmodi konfiguriert werden:

- 802.11a: Die drahtlose Ubertragung erfolgt in der
IEEE802.11a-Norm (5 GHz).

- 802.11b/g: Der Frequenzbereich fur die drahtlose
Ubertragung entspricht der IEEE802.11g-Norm (2,4 GHz).
Dieser Modus ist mit der IEEE802.11b-Norm kompatibel.

- 802.11a/b/g: Der Frequenzbereich fur die drahtlose
Ubertragung entspricht den Normen IEEE802.11a und
IEEE802.11b/g (5 GHz und 2,4 GHz).

Die Standardeinstellung ist ,,802.11a/b/g".

Kanal: Diese Option steht nur im ,,Ad hoc“-Modus zur
Verfiigung. In den meisten Féllen brauchen Sie diese
Einstellung nicht zu &ndern. Der Druckserver durchsucht
alle verfugbaren Kanéale nach dem angegebenen Netzwerk
und stellt den Kanal entsprechend dem gefundenen
Netzwerk ein.

8.5

* Sicherh.-Modus: ,Kein“, ,,Static WEP* oder ,Erweitert* Vom

Samsung-Druckserver werden drei Sicherheitsmodi
bereitgestellt (d. h. ,Kein“, ,,Static WEP* und ,,Erweitert®), die
Einstellung der Sicherheit im drahtlosen Netzwerk erleichtern.
Der Sicherheitsmodus ,,Kein“ wird bei der Identitatsprifung
des drahtlosen Geréats eingesetzt und wenn keine
Datenverschliisselung fur das Netzwerk benétigt wird. Static
WEP verwendet WEP-Algorithmen (Wired Equivalent Privacy),
die von der Sicherheitsnorm IEEE802.11 empfohlen werden.
Der WEP-Algorithmus wird zur Ver- und Entschlisslung der
Datenkommunikation eingesetzt. Bei Auswahl der
Sicherheitseinstellung ,,Static WEP* wird ein WEP-Schlussel
zur Ver- und Entschlisselung sowie zur Authentifizierung
bendtigt. Erweitert stellt eine erhdhte Sicherheit und ein
verbessertes Schliisselmanagement als ,,Static WEP* durch
den Einsatz der IEEE802.1X EAP-Authentifizierung und der
dynamischen Verschlisselung (wie dynamisches WEP, TKIP,
AES) bereit. Sie kénnen WPA nicht Uber das Bedienfeld des
Druckers konfigurieren. Die Auswahl von ,Erweitert” als
Sicherheitsmodus ist nur Uber SWS (SyncThru Web Service)
moglich. Weitere Informationen zu den erweiterten
Einstellungen finden Sie in der Bedienungsanleitung des
Netzwerkdruckers. Die Standardeinstellung ist ,,Kein“.

Authent.: ,,Open System“ oder ,,Gem. Schlis.“. Diese
Option steht nur im Modus ,,Static WEP* zur Verfigung. Falls
im Netzwerk erforderlich, muss der Druckserver
entsprechend der richtigen Authentifizierungsmethode
konfiguriert werden. Die Standardeinstellung ist ,,Open
System*.

Verschlussel. : ,,64-Bit-WEP* oder ,,128-Bit-WEP*. Diese
Option steht nur im Modus ,,Static WEP* zur Verfigung.
Wenn im Netzwerk die statische WEP-Verschlisselung
eingesetzt wird, missen Sie die Schlissel konfigurieren.
Sie kdnnen bis zu 4 Schlissel konfigurieren. Der aktive
Schlussel muss dem Wert und der aktiven Schliisselposition
(zum Beispiel Schlussel 1) der anderen drahtlosen Gerate
entsprechen. Die Standardeinstellung ist ,,64-Bit-WEP“.

Mit Schltssel: Wéhlen Sie den fir Ihr Netzwerk zu
verwendenden Schlissel. Diese Option steht nur im Modus
~Static WEP zur Verfligung. Die Standardeinstellung ist
»Schltssel 1.

Schlisseltyp: Wahlen Sie den Schlisseltyp fur lhr
Netzwerk. Diese Option steht nur im Modus ,,Static WEP*
zur Verfugung. Die Standardeinstellung ist ,,Hexadezimal“.

Schlussel 1, Schlissel 2, Schlissel 3, Schlissel 4:
Geben Sie die Schliisselnummer zur ,,Verschlissel.” ein. Diese
Option steht nur im Modus ,,Static WEP* zur Verfiigung. Die
Standardeinstellung lautet fir alle Schltssel ,,0“. Sie kdnnen
die Nummern wie folgt eingeben:

Hexadezimal Alphanumerisch

64-Bit-WEP 10 Ziffern 5 Zeichen

128-Bit-WEP 26 Ziffern 13 Zeichen
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HINWEIS: Die Einstellungen fur die Wireless LAN-Parameter
werden nach dem Zuriicksetzen des Druckservers
Ubernommen. Informationen zum Zuricksetzen des
Druckservers finden Sie unter ,,Netzwerkkarte neu starten“
auf Seite 8.4.

Wireless-Konfiguration wiederherstellen

Sie kdnnen die Wireless-Konfiguration nur auf ihre
Standardeinstellung zuricksetzen.

1 Driicken Sie im Bereitschaftsmodus die Taste Menu (),
bis in der unteren Zeile des Displays ,,Netzwerk* angezeigt
wird. Dricken Sie die Taste Enter (@), um das Meni
aufzurufen.

2 Driicken Sie die Taste Enter (@), wenn in der unteren
Zeile des Displays ,,Netzwerk konf.“ angezeigt wird.

3 Driicken Sie die Abrolltaste ((<) oder (), bis in der
unteren Zeile ,,Ja“ angezeigt wird. Dricken Sie die Taste

Enter ((%).
4 Driicken Sie die Taste Upper Level (@).

5 Driicken Sie die Abrolltaste ((Q) oder (®), bis in der
unteren Zeile ,,\WiFi konfig.“ angezeigt wird. Driicken Sie
die Taste Enter ((%)).

6 Driicken Sie die Abrolltaste (@ oder @), bis in der
unteren Zeile ,,Ja“ angezeigt wird. Dricken Sie die Taste

Enter ((%).
7 Drucken Sie die Taste Upper Level (@).

8 Driicken Sie die Abrolltaste (@ oder @), bis in der
unteren Zeile ,,\Wi-Fi-Standard"“ angezeigt wird. Driicken
Sie die Taste Enter ().

9 Dricken Sie die Taste Enter (®), um die Auswahl zu
bestatigen.

HINWEIS: Diese Funktion wird erst nach dem Zurilicksetzen
des Druckservers tibernommen. Informationen zum
Zuriicksetzen des Druckservers finden Sie unter
Netzwerkkarte neu starten“ auf Seite 8.4.

8.6
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Druckeroptionen
iInstallieren

Bei Ihrem Drucker handelt es sich um einen voll ausgestatteten
Laserdrucker, der so optimiert wurde, dass er die meisten

Druckanforderungen erfillt. Da jeder Benutzer jedoch andere
Anforderungen haben kann, stehen verschiedene Optionen zur
Verfiigung, mit denen die Fahigkeiten des Druckers verbessert

werden koénnen.

Folgende Themen werden in diesem Kapitel behandelt:

< Vorsichtsmalnahmen bei der Installation der

Druckeroptionen
< Optionalen Papierschacht installieren

= Netzwerkkarte installieren
(nur CLP-600N)

Vorsichtsmafinahmen bei der
Installation der Druckeroptionen

NETZSTECKER ZIEHEN:

Entfernen Sie niemals die Steuerplatine bei eingestecktem

Netzstecker.

Um jegliche Gefahr eines elektrischen Stromschlags zu
vermeiden, ziehen Sie immer den Netzstecker, bevor Sie eine
interne oder externe Druckeroption einbauen oder entfernen.

ELEKTROSTATISCHE AUFLADUNGEN ENTLADEN:

Die Steuerplatine und die internen Druckeroptionen
(Netzwerkkarten) sind empfindlich gegen elektrostatische
Aufladungen. Bevor Sie eine interne Option einbauen oder
entfernen, missen Sie elektrostatische Aufladungen an ihrem
Korper entfernen, indem Sie ein Metallteil wie die metallene
Ruckseite des Druckers oder ein anderes, Uber eine Steckdose
geerdetes Gerat berihren. Wenn Sie vor Abschluss der

Installation herumlaufen, muissen Sie sich erneut
elektrostatisch entladen.

9.1
Druckeroptionen installieren

Optionalen Papierschacht
installieren

Sie kdnnen die Kapazitat Ihres Druckers fur Papier erhdhen,
indem Sie den optionalen Schacht 2 installieren. Dieser Schacht
kann bis zu 500 Blatt Papier aufnehmen.

1 Entfernen Sie alle Verpackungsmaterialien, die sich im
Papierschacht befinden.

2 Suchen Sie den Kabelanschluss und die Halterung fiir den
optionale Schacht.




3 Halten Sie den Drucker tber den Papierschacht und richten
Sie die Sockel des Druckers an der Halterung des
optionalen Schachts aus.

Die Griffe befinden sich an
den beiden unteren Kanten———@

des Druckers.

ACHTUNG: EinschlieB3lich Tonerkartuschen und Kassette hat
der Drucker ein Gewicht von 28.5 kg. Gehen Sie bei der
Handhabung und beim Anheben des Druckers vorsichtig vor.
Der Drucker sollte stets von zwei Personen bewegt werden.
Heben Sie ihn, entsprechend der Abbildung, an den daftr
vorgesehenen Griffen an (siehe Seite 1.2). Wird der Drucker
nur von einer Peson angehoben, besteht die Gefahr von
Ruckenverletzungen.

4 stecken Sie das Schnittstellenkabel fiir den Papierschacht
in die Anschlussbuchse auf der linken Rickseite des
Druckers.

Nach der Installation von Papierschacht 2 missen Sie den
Papierschacht im Fenster ,,Druckereigenschaften” als installiert
festlegen.

1 Klicken Sie auf das Windows-Menu Start.

Druckeroptionen installieren

9.2

2 Wabhlen Sie unter Windows 98SE/Me/NT 4.0/2000
Einstellungen und anschlieend Drucker.

Wahlen Sie unter Windows XP/2003 Drucker und
Faxgeréate.

3 Wahlen Sie den Druckersymbol Samsung CLP-600 Series.

4 Klicken Sie mit der rechten Maustaste auf das
Druckersymbol und wahlen Sie Eigenschaften.

5 Klicken Sie auf der Registerkarte Drucker und wéhlen Sie
aus der Dropdown-Liste Opt. Schacht die Option
Papierschacht 2.

6 Klicken Sie auf OK.

Netzwerkkarte installieren
(nur CLP-600N)

HINWEIS: Diese Verfahren sind nur fir Servicetechniker
vorgesehen.

Sie kdnnen den CLP-600N Uber die integrierte Netzwerkkarte
in einem Netzwerk einsetzen.

Wenn Sie den Drucker in einem konventionellen und einem
drahtlosen Netzwerk benutzen wollen, missen Sie eine
optionale ,Wireless LAN“-Netzwerkkarte installieren. Wenden
Sie sich an Ihr Samsung-Fachgeschéaft oder den Handler, bei
dem Sie das Gerat gekauft haben. Es wird dringend empfohlen,
die Karte ausschlief3lich von qualifiziertem Personal installieren
zu lassen.

Uberpriifen Sie, ob alle Teile in der Verpackung der optionalen
Schnittstellenkarte enthalten sind.

Netzwerk: Ethernet 10/100 Base TX + 802,11a/b/g Wireless
LAN (intern)

Bestellnummer: CLP-N600B

Inhalt: Netzwerkkarte fur den drahtgebundenen bzw.
drahtlosen Netzwerkbetrieb, Netzwerksoftware-CD,
Kurzanleitung des Netzwerkdruckers




5 Zum Entfernen der vorhandenen Netzwerkkarte fur ein
drahtgebundenes LAN entfernen Sie die beiden Schrauben
und die Karte.

HINWEIS: Je nachdem in welchem Land Sie sich befinden, ist
beim Kauf der Wireless-Netzwerk-Schnittstelle u. U. die
Antenne bereits an der Karte montiert.

So installieren Sie eine Wireless-LAN-fahige Netzwerkkarte:
1 Schalten Sie den Drucker aus und ziehen Sie alle Kabel ab.

2 Entfernen Sie die vier Schrauben an der Ruckseite des
Druckers.

6 Nehmen Sie die Antenne von der Wireless-LAN-fahigen
Netzwerkkarte ab.

7/ Richten Sie die Anschlussleiste der Netzwerkkarte den
Steckplatz der Steuerplatine aus. Stellen Sie sicher, dass
die Kontakte richtig eingefiihrt werden. Dricken Sie die
Karte fest in den Anschluss auf der Steuerplatine, bis sie
fest sitzt.

3 Entfernen Sie die Abdeckung der Steuerplatine aus dem
Drucker.

4 Entfernen Sie die funf Halteschrauben der Metallabdeckung
und nehmen Sie die Metallabdeckung ab (siehe Abbildung
unten).

9.3
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8 Setzen Sie die beiden Schrauben aus dem Lieferumfang
der Netzwerkkarte in die entsprechenden Bohrungen uber
und unterhalb des Ethernet-Netzwerk-Ports, wie in der
nachfolgenden Abbildung dargestellt. Ziehen Sie die

Schrauben vorsichtig an.

9 Setzen Sie die Antenne entgegen dem Uhrzeigersinn ein
und richten Sie, wie in der Abbildung dargestellt,

nach oben auf.

10 Bringen Sie die Metallabdeckung, wie in der Abbildung
dargestellt, wieder an. Setzen Sie dabei die vier
Schrauben, die Sie in Schritt 4 entfernt haben, wieder ein

und schrauben sie fest.

9.4
Druckeroptionen installieren

1.1 Bringen Sie die Abdeckung fiir die Steuerplatine, wie in der
Abbildung dargestellt, wieder an. Setzen Sie dabei die vier
Schrauben, die Sie in Schritt 2 entfernt haben, wieder ein
und ziehen sie fest an.

1.2 SchlieRen Sie das eine Ende des Ethernet-Kabels an den
Ethernet-Netzwerk-Port des Druckers und das andere Ende
des Kabels an einen Netzwerk-LAN-Anschluss an.

HINWEIS: Informationen zur Konfiguration und Verwendung
des Druckers in drahtgebundenen und drahtlosen
Netzwerkumgebungen finden Sie in der Bedienungsanleitung
des Netzwerkdruckers, die Sie mit der Wireless LAN-fahigen
Netzwerkkarte erhalten haben. Sie kénnen die
Netzwerkparameter auch Uber das Bedienfeld konfigurieren;
siehe Seite 8.4.




10 Spezifikationen

Folgende Themen werden in diesem Kapitel behandelt:

< Technische Daten des Druckers

= Papierspezifikationen

Technische Daten des Druckers

Parameter

Druckgeschwindigkeit”

Spezifikation und Beschreibung

Schwarz und Farbe: Bis zu 20 Seiten pro Minute
bei A4 (21 Seiten pro Minute bei US-Letter)

Auflésung

Bis zu 2400 x 600 dpi

Aufwarmzeit

Unter 45 Sekunden

Dauer bis zum ersten
Ausdruck

20 Sekunden

Netzspannung 110-127 V AC, 9 A (USA, Kanada), 50/60 Hz
220-240 V AC, 4.5 A (Andere), 50/60 Hz
Stromverbrauch ca. 450 W im Betrieb/weniger als 35 W im

Stromsparmodus

Gerauschpegel™

Unter 50 dBA (Drucken)

Unter 32 dBA (Standby)

Lebensdauer der
Verbrauchsmaterialien
und VerschleiRteile

Tonerkartusche Schwarz/Gelb/Magenta/Zyan:
ca. 4 000 A4/US-Letter Seiten bei 5 % Abdeckung
(Startkartusche, 2.000 Seiten)

Papier-Ubertragungsband: ca. 35 000 Seiten im
Schwarz- und Farbdruck™™

Fixierer: ca. 50 000 Seiten Schwarzweil3- oder
Farbdruck™”

Drucker ausgelegt fir

Monatlich: Bis zu 35 000 Seiten

Gewicht 28.5 kg (inkl. Verbrauchsmaterialien)
Verpackungsgewicht Papier: 3,5 kg, Kunststoff: 900 g
AulRenabmessungen 465 (W) x 465 (D) x 445 (H) mm
(BXxTxH)

Betriebsumgebung

Temperatur: 10-32,5 °C / 50-90 °F
Luftfeuchtigkeit: 20-80 % relative Luftfeuchte

Druckersprache:

SPL-C (Samsung Printer Language Color)

Arbeitsspeicher

32 MB (nicht erweiterbar)

Schriftarten

Windows-Schriftarten

Schnittstelle

CLP-600: USB 2.0

CLP-600N: USB 2.0, Ethernet 10/100 Base TX

10.1

Parameter Spezifikation und Beschreibung

Unterstiitzte
Betriebssysteme™™™”

Windows 98SE/Me/NT 4.0/2000/XP/2003,
verschiedene Linux-Distributionen,

Mac OS 10.3 ~ 10.4

Windows NT 4.0 wird nur vom CLP-600N
unterstitzt.

Option

nur CLP-600N: Ethernet 10/100 Base TX +
802,11a/b/g Wireless LAN (intern)

Die Druckgeschwindigkeit wird durch das verwendete Betriebssystem, die Rechenleistung
des Computers, die Anwendungssoftware, die Anschlussmethode, den Medientyp und die
Komplexitat des Druckauftrags beeinflusst.

Schalldruckpegel, 1SO7779.

Die tatsachlichen Werte kdnnen abweichen, da die verbrauchte Tonermenge von der
Betriebsumgebung, dem Druckintervall, dem Medientyp und dem Medienformat abhangen.
Die aktuelle Softwareversion finden Sie unter www.samsungprinter.com.

Papierspezifikationen

Uberblick

Der Drucker eignet sich fiir zahlreiche Arten von Druckmaterial
(darunter 100 % iges Umweltpapier mit Fasergehalt),
Umschlage, Etiketten und SondergréRen. Merkmale wie
Gewicht, Beschaffenheit, Faserverlauf und Feuchtigkeitsgehalt
sind wichtige Faktoren fur die Leistungsfahigkeit des Druckers
und fur die Ausgabequalitat. Wenn das verwendete Papier nicht
den in dieser Bedienungsanleitung genannten Spezifikationen
entspricht, kénnen folgende Probleme auftreten:

« Schlechte Druckqualitat
* Mehr Papierstaus

= Vorzeitiger Verschleild des Druckers

HINWEISE:

< Manche Papierarten entsprechen zwar den
Papierspezifikationen dieser Anleitung, filhren aber dennoch
nicht zu befriedigenden Ergebnissen. Dies kann auf
unsachgemafe Verwendung, falsche Temperatur- und
Feuchtigkeitswerte oder andere, von Samsung nicht
beeinflussbarer Variablen zurtickzufiihren sein.

= Vergewissern Sie sich vor dem Kauf gro3er Papiermengen,
dass das Papier den in dieser Bedienungsanleitung
angegebenen Spezifikationen entspricht.

& ACHTUNG: Wenn Sie Papier verwenden, das diesen

Spezifikationen nicht entspricht, kann dies zu
Druckerproblemen fuhren, die eine Reparatur erforderlich
machen. Diese Reparaturen werden nicht als Garantieleistung
durchgefiuhrt.

Spezifikationen
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Unterstlutzte Papierformate

Schacht 1
/
Schacht 2

US-Letter

Abmessungen”

216 X 279 mm

A4

210 x 297 mm

Gewicht

75 to 90 g/m?
Spezialpapier
(20 bis 24 Ib)
beim einseitigen
Druck

Kapazitat™ "

» 250 Blatt 75 g/m?
Spezialpapier fur
Papierschacht 1

« 500 Blatt mit
75 g/m?

Hinweise zur Papierverwendung

Die besten Druckergebnisse erzielen Sie mit herkémmlichen
75 g/m?-Papier. Achten Sie darauf, dass das Papier von guter
Qualitat ist und keine Schnitte, Knicke, Flecken, lose Teilchen,
Staub, Falten, Locher und gerollte oder gebogene Rander
aufweist.

Wenn Sie nicht sicher sind, welche Art von Papier Sie einlegen
(zum Beispiel Spezial- oder Umweltpapier), Uberprifen Sie das
Etikett auf der Verpackung des Papiers.

Spezialpapier fur
Papierschacht 2

Mehrzweck- -~ . LA
J Abmessungen Gewicht Kapazitat
MindestgréRe | 90 x 140 mm 75 bis 163 g/m? | 100 Blatt &
(benutzer- Spezialpapier 75 g/m?
definiert) (20 bis 43 Ib) Spezialpapier
MaximalgroRe 216 x 356 mm
(benutzer-
definiert)
Etiketten™” Die gleiche Dicke: 10 typische
Mindest- und 0,10 x 0,14 mm
Maximalgroiie - -
Umschléage wie oben. 75 bis 105 g/m? | bis zu 10

(20 bis 27 Ib)

* Der Drucker unterstitzt viele verschiedene Formate.

** Die Kapazitat kann je nach Gewicht und Dicke des Druckmaterials

und der Umgebung variieren.
*** Glatte: 100-250 (Sheffield).

HINWEIS: Es kann zu Papierstau kommen, wenn Sie
Druckmaterial mit einer Ldnge unter 140 mm verwenden.
Achten Sie fur optimale Druckergebnisse darauf, dass das
Papier richtig gelagert und behandelt wird. Siehe
,Umgebungsbedingungen fiur Drucker und Papierlagerung*

auf Seite 10.3.

10.2

Spezifikationen

Folgende Probleme kdnnen zu schlechter Druckqualitét,
Papierstaus oder sogar zu Schaden am Drucker fuhren.

Problem

Schlechte
Druckqualitéat oder
Tonerhaftung;
Probleme beim

Probleme mit
Papier

Zu feucht, zu rau,
zu glatt oder mit
Pragung;
fehlerhafter

Ldsung

Probieren Sie anderes
Papier aus — Werte
zwischen 100-250
Sheffield, 4-5 %

Hintergrund/Druck
erverschleil

Papiereinzug Papierstapel Feuchtigkeitsgehalt.

Aussetzer, Schlecht gelagert | Lagern Sie das Papier

Papierstaus, flach in der

gewellte Feuchtigkeit

Oberflache abweisenden
Originalverpackung.

Grauer Zu schwer Verwenden Sie

leichteres Papier.
Offnen Sie den
Ausgabeschacht auf
der Ruckseite.

Papier wellt sich
beim Einzug

Zu feucht, falsche
Faserverlaufsricht
ung oder zu
kurze Fasern

Verwenden Sie
langfaseriges Papier.

Papierstaus,
Schaden am
Drucker

Ausstanzungen
oder
Perforierungen

Verwenden Sie kein
Papier mit
Ausstanzungen oder
Perforierungen.

Probleme beim
Papiereinzug

Unregelmafige
Rander

Verwenden Sie Papier
guter Qualitat.

HINWEISE:

= Verwenden Sie kein Briefpapier, das mit Druckfarbe bedruckt
wurde, die bei niedrigen Temperaturen schmilzt (wie bei
manchen Warmedruckverfahren).

« Verwenden Sie kein mit Relief- oder Pragedruck versehenes

Briefpapier.

« Der Drucker verwendet Hitze und Druck, um den Toner auf
dem Papier zu fixieren. Vergewissern Sie sich, dass farbiges
Papier oder Formulare mit Farben hergestellt wurden, die der
Fixiertemperatur des Druckers (180 °C fur 0,1 Sekunden)

standhalten.




Papierspezifikationen

Kategorie Spezifikationen

Séuregehalt 5,5-8,0 pH

Dicke 0,094-0,18 mm

Wellung Flach innerhalb 5 mm

Randschnitt Schnitt mit scharfen Messern ohne

sichtbares Fransen.

Fixiervorgang Darf bei Erhitzung auf 180 °C
(fur 0,1 Sekunden) nicht sengen,
schmelzen, sich verziehen oder

gefahrliche Stoffe abgeben.

Faserverlauf Langfaserig

Feuchtigkeitsgehalt 4—6 % nach Gewicht

Glatte 100-250 Sheffield

Papierausgabekapazitat

Ausgabeschacht

Kapazitat

Bedruckte Seite nach | 250 Blatt & 75 g/m? Spezialpapier
unten

Papiereinzug/Kapazitat

Einzug Kapazitat

Kassette 250 Blatt & 75 g/m? Spezialpapier

Mehrzweckschacht 100 Blatt &4 75 g/m? Spezialpapier

Optionaler Schacht 500 Blatt & 75 g/m? Spezialpapier

10.3
Spezifikationen

Umgebungsbedingungen fur Drucker
und Papierlagerung

Die Umgebungsbedingungen bei der Papierlagerung haben
direkte Auswirkungen auf den Papiereinzug des Druckers.

Im Idealfall sollten sich Drucker und Papierlager in einer
Umgebung mit Raumtemperatur befinden, die weder zu trocken
noch zu feucht ist. Beachten Sie, dass Papier hygroskopisch ist
und Feuchtigkeit schnell aufnimmt und abgibt.

Hitze in Verbindung mit Feuchtigkeit verschlechtert die
Papierqualitat. Hitze verursacht das Verdampfen der im Papier
enthaltenen Feuchtigkeit, wahrend Kalte zur Kondensation der
Feuchtigkeit auf dem Papier fuhrt. Heizungs- und Klimaanlagen
entziehen einem Raum einen groRRen Teil der Feuchtigkeit.
Wenn eine Papierpackung gedtffnet und verwendet wird, geht
Feuchtigkeit verloren, was zu Streifen und Schmierern fiihren
kann. Feuchte Witterung oder Wasserkuhler kdnnen die
Feuchtigkeit in einem Raum erhéhen. Wenn eine Papierpackung
gedtffnet und verwendet wird, absorbiert das Papier
Uberschissige Feuchtigkeit, was zu blassem Druck und
Aussetzern fhren kann. Papier kann sich durch die Abgabe
oder Aufnahme von Feuchtigkeit auch verziehen. Dies kann
Papierstaus zur Folge haben.

Achten Sie darauf, nicht mehr Papier zu kaufen, als Sie
innerhalb von etwa 3 Monaten verbrauchen. Uber lange
Zeit gelagertes Papier kann extremen Temperatur- und
Feuchtigkeitsschwankungen ausgesetzt sein und dadurch
geschadigt werden. Um Schaden an grof3en Papiervorraten
zu vermeiden, ist gute Planung wichtig.

Bleibt das Papier in der dicht verschlossenen
Originalverpackung, kann es fur mehrere Monate gelagert
werden, bevor Sie es verwenden. Gedffnete Papierpackungen
sind Papier schadigenden Umgebungsbedingungen ausgesetzt,
insbesondere, wenn das Papier nicht fest in die Feuchtigkeit
abweisende Verpackung eingewickelt ist.

Achten Sie auf die Umgebungsbedingungen im Papierlager, um
optimale Druckergebnisse zu gewahrleisten. Die erforderlichen
Werte liegen bei einer Raumtemperatur von 20 bis 24 °C mit
einer relativen Luftfeuchtigkeit von 45 % bis 55 %. Folgende
Richtlinien kdnnen Ihnen bei der Bewertung der richtigen
Umgebungsbedingungen fiir die Papierlagerung helfen:

< Lagern Sie Papier bei Raumtemperatur.
* Die Luft sollte weder zu trocken noch zu feucht sein.

« Die beste Mdglichkeit, eine gedffnete Papierpackung
aufzubewahren, besteht darin, das Papier fest in die
Feuchtigkeit abweisende Originalverpackung einzuwickeln.
Wenn die Druckerumgebung extremen Bedingungen
unterliegt, packen Sie nur die Menge Papier aus, die fur den
Tagesbetrieb bendtigt wird, um unerwinschte
Verédnderungen der Feuchtigkeit zu vermeiden.



Umschlage

Der Aufbau der Umschlage ist von entscheidender Bedeutung.
Die Falze von Umschlagen kdnnen nicht nur von Hersteller zu
Hersteller, sondern auch innerhalb einer Packung eines
Herstellers sehr unterschiedlich sein. Erfolgreiches Drucken auf
Umschlagen hangt von der Qualitat der Umschlage ab.
Beachten Sie bei der Auswahl von Umschlagen folgende
Faktoren:

« Gewicht: Das Gewicht des Umschlagpapiers sollte nicht
hoher als 90 g/m? sein, damit kein Papierstau entsteht.

= Aufbau: Lagern Sie Umschlage vor dem Drucken flach.
Umschlage missen weniger als 6 mm gewellt sein und
durfen keine Luft enthalten.

« Zustand: Umschlage durfen nicht zerknittert, gefaltet oder
anderweitig beschadigt sein.

= Temperatur: Verwenden Sie nur solche Umschlage, die
Druck und Temperatur im Drucker aushalten.

« Format: Verwenden Sie nur Umschléage der folgenden
Formate.

Mindestgrof3e

MaximalgroRRe

Mehrzweckschacht | 90 x 140 mm 216 x 356 mm

HINWEISE:

« Verwenden Sie zum Bedrucken von Umschlagen
ausschlieRlich den Mehrzweckschacht.

= Es kann zu Papierstaus kommen, wenn Sie Druckmaterial
mit einer Lange unter 140 mm verwenden. Papierstaus
kénnen auch durch Umschlage verursacht werden, die durch
die Umgebungsbedingungen beeintrachtigt wurden. Achten
Sie fur optimale Druckergebnisse darauf, dass das Papier
richtig gelagert und behandelt wird. Siehe
,umgebungsbedingungen fir Drucker und Papierlagerung*
auf Seite 10.3.

Spezifikationen

10.4

Umschlage mit doppelseitigen SGumen

Umschlage mit doppelseitigen Saumen haben statt diagonaler
Saume an beiden Enden des Umschlags vertikale Sdume. Bei
diesem Aufbau besteht eine gréRere Knittergefahr. Achten Sie
darauf, dass der Saum ganz bis zur Ecke des Umschlags reicht
(siehe unten).

Richtig L/

Falsch

(c

Umschlage mit Klebstreifen oder Klappen

Bei Umschlagen mit abgedecktem Klebstreifen oder mit mehr
als einer Klappe, die zum Abschlielen umgeknickt wird, muss
der Klebstoff Druck und Hitze im Drucker standhalten.
Zuséatzliche Klappen und Streifen kdnnen zu Knitterfalten oder
Papierstaus filhren und sogar die Fixiereinheit beschadigen.

Rander bei Umschlagen

Nachstehend finden Sie typische Adressenrander fir
handelsiibliche Umschlage des Typs US-No. 10 oder DL.

Adressentyp Mindestgrofie Maximalgrofi3e
Absender 15 mm 51 mm
Empfanger 51 mm 90 mm

HINWEISE:

= Fir optimale Druckqualitat definieren Sie einen Randbereich
von mindestens 15 mm ab Umschlagrand.

< VVermeiden Sie es, Bereiche zu bedrucken, an denen
Umschlagsaume zusammenstolen.

Lagern von Umschlagen

Die richtige Lagerung von Umschlagen tragt zur Druckqualitat
bei. Umschlage sollten flach gelagert werden. Falls Luft in einen
Umschlag gelangt und damit eine Luftblase erzeugt, kann der
Umschlag beim Drucken knittern. Siehe ,,Auf Umschlage
drucken* auf Seite 4.4.



Etiketten

ACHTUNG:

« Um eine Beschadigung des Druckers zu vermeiden,
verwenden Sie nur Etiketten, die fur Laserdrucker geeignet
sind.

= Um Papierstaus zu vermeiden, verwenden Sie zum Drucken
von Etiketten immer nur den Mehrzweckschacht und den
Ausgabeschacht auf der Rickseite.

« Drucken Sie nie mehrfach auf denselben oder auf einen
teilweise schon verwendeten Etikettenbogen.

Achten Sie bei der Auswahl von Etiketten auf die Qualitat der
einzelnen Bestandteile:

= Klebstoff: Klebstoff muss der Fixiertemperatur des Druckers
von 180 °C standhalten.

= Anordnung: Verwenden Sie nur Etiketten, die ohne
Zwischenraume auf dem Bogen sitzen. Andernfalls kénnen
Etiketten vom Bogen abgezogen werden und Papierstaus
verursachen.

= Wellen: Vor dem Drucken missen Etiketten flach liegen.
Sie durfen in keiner Richtung mehr als 13 mm gewellt sein.

« Zustand: Verwenden Sie keine Etiketten die zerknittert sind,
Blasen oder andere Anzeichen aufweisen, dass sie bereits
abgelést wurden.

Siehe ,,Auf Etiketten drucken* auf Seite 4.5.

10.5
Spezifikationen
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1 Druckersoftware unter

Windows installieren

Folgende Themen werden in diesem Kapitel behandelt:
* Druckersoftware installieren

» Andern der Software-Sprache

* Druckersoftware neu installieren

¢ Druckersoftware deinstallieren

Druckersoftware installieren

Sie kénnen die Druckersoftware fiir den lokalen Druck oder flr den
Netzwerkdruck installieren. Zum Installieren der Druckersoftware auf dem
Computer flihren Sie die entsprechende Installationsprozedur aus, die vom
jeweils verwendeten Drucker abhangig ist.

Ein Druckertreiber ist Software fiir die Kommunikation zwischen einem
Computer und einem Drucker. Die Installation von Treibern kann bei jedem
Betriebssystem unterschiedlich ablaufen.

Bevor Sie die Installation starten, schlieRen Sie alle Anwendungen auf
lhrem PC.

Software fiir lokalen Druck installieren

Ein lokaler Drucker ist ein Drucker, der Uber ein USB-Kabel direkt an
Ihren Computer angeschlossen ist. Wenn lhr Drucker an ein Netzwerk
angeschlossen ist, Uberspringen Sie diesen Schritt, und gehen

Sie zu ,Software fiir den Netezwerkdruck installieren* auf Seite 7.

Sie konnen die Druckersoftware Uiber die Standardinstallation oder
Uber eine benutzerdefinierte Installation installieren.

HINWEIS: Wenn wahrend der Installation das Fenster des Assistenten
fir neue Hardware erscheint, klicken Sie in der rechten oberen Ecke
des Fensters auf | oder klicken Sie auf Abbrechen.

4

Standardinstallation

Diese Installation wird fiir die meisten Benutzer empfohlen. Es werden

alle Komponenten installiert, die fir den Druckerbetrieb bendtigt werden.

1 Vergewissern Sie sich, dass der Drucker an den Computer
angeschlossen und eingeschaltet ist.

2  Legen Sie die mitgelieferte CD-ROM in das CD-ROM-Laufwerk ein.
Die CD-ROM sollte automatisch gestartet werden und ein Dialogfeld
musste erscheinen.

Falls das Fenster nicht angezeigt wird, klicken Sie auf Start und
anschlieRend auf Ausfiihren. Geben Sie X:\Setup.exe ein, wobei

Sie fir X" den Buchstaben des entsprechenden Laufwerks eingeben.
Klicken Sie auf OK.

&

‘Wwir empfehlen [hnen unbedingt, var dem Aufiufen von Setup alle
“Windows-Armendungen zu beenden.

Berutzerhandbuch anzeigen |

‘Whlen Sie eine Sprache aus der nachfolgenden Liste

Deutsch ﬂ

i Abbrechen

3 Klicken Sie auf Weiter.
» Wahlen Sie ggf. eine Sprache aus der Dropdown-Liste aus.

* Benutzerhandbuch anzeigen: Ermdéglicht die Anzeige des
Benutzerhandbuchs. Falls Adobe Acrobat nicht auf Ihrem
Computer installiert ist, klicken Sie auf diese Option.
Anschliefend wird Adobe Acrobat Reader automatisch
installiert.

4 Wahlen Sie Standardinstallation fiir einen lokalen Drucker.

Klicken Sie auf Weiter.

-
T

Wihlen Sie die Installationsmethode aus.

‘W ahlen Sie die gewiinschte Methade aus und klicken Sie auf die Schaltflache [weiter]

Standardinstailation fur R ” A
o eirien Iokalen Drucker Installiert die Standardkompanenten fur ein Peripheriegerat, das direkt am

Computer des Benutzers angeschlossen ist,

¢~ Standardinstallation fur

e e e Lnstal\iert die: Software fiir ein Peripheriegert. daz sich im Metzwerk

efindet.

Benutzerdefinierte

Installation Sie haben die Moglichkeit. die nstallationsoptionen auszuwahlen. Diese

Option eignet sich fir professionelle Benutzer.

<Zuriick | “Weiters | Abbrechen

Druckersoftware unter Windows installieren



HINWEIS: Wenn der Drucker noch nicht am Computer angeschlossen

ist, wird folgendes Fenster angezeigt.

Gerat anschlieBen

Sinsuug

Setup kann kein angeschlossenes Gerat finden. Uberpriffen Sie die Verbindung
zwizchen lhrem Caomputer und dem Drucker.

‘Weitere Angaben finden Sie in der Beschreibung zu folgender
Anschlussmethode,

1. Schliefien Sie das Gerat an lhren Computer an.

2 Schalten Sie das Gerdt ein

3. Wenn das Fenster .Hardware-tissistent” angezeigt wird.
schiiefien Sie es

4. Klicken Sie auf [Weiter].

<2uriick 1 Weiter> l Abblechenl

* Nachdem Sie den Drucker angeschlossen haben, klicken Sie
auf Weiter.

¢ Wenn Sie den Drucker zu diesem Zeitpunkt nicht anschliefien
mdchten, klicken Sie auf Weiter und im folgenden Bildschirm
auf Nein. Dann wird die Installation gestartet, jedoch wird im
Anschluss an die Installation keine Testseite ausgedruckt.

* Je nach Drucker und Oberfldche kann sich das in diesem

Benutzerhandbuch dargestelite Installationsfenster von
dem tatsédchlich angezeigten Fenster unterscheiden.

5 Nach Abschluss der Installation werden Sie gefragt, ob Sie eine
Testseite drucken mochten. Wenn Sie eine Testseite drucken
mochten, aktivieren Sie das Kontrollkastchen und klicken Sie
auf Weiter.

Ansonsten klicken Sie lediglich auf Weiter und tiberspringen
Sie Schritt 7.

6  Wenn die Testseite ordnungsgemalf ausgedruckt wird, klicken
Sie auf Ja.
Andernfalls klicken Sie auf Nein, um die Seite ein weiteres Mal
zu drucken.

Aktivieren Sie dieses Kontrollkastchen und klicken Sie auf Beenden,
wenn Sie sich als Benutzer eines Samsung Druckers registrieren
mochten, um Informationen von Samsung zu erhalten. Sie werden
dann zur Samsung-Website weitergeleitet.

Andernfalls klicken Sie lediglich auf Beenden.

Setup wurde abgeschlossen

Online-Registrieng

Sie haben die Moglichkeit, unzeren kostenlozen Newsletter mit niitzlichen
Tipps und exklusiven Angeboten zu empfangen. Dauber hinaus konnen
Sie unsere Kundendienstleistungen in Anspruch nehmen

Maochten Sie sich fur die Samsung-Diucker Mitgledschaft anmelden?

HINWEIS: Wenn der Druckertreiber nach dem Abschluss des Setups
immer noch nicht funktioniert, installieren Sie den Treiber neu. Weitere
Informationen finden Sie unter ,Druckersoftware neu installieren auf
Seite 10.

Benutzerdefinierte Installation

Sie kdnnen auch einzelne Komponenten fiir die Installation auswahlen.

1
2

Vergewissern Sie sich, dass der Drucker an den Computer
angeschlossen und eingeschaltet ist.
Legen Sie die mitgelieferte CD-ROM in das CD-ROM-Laufwerk ein.

Die CD-ROM sollte automatisch gestartet werden und ein Dialogfeld
musste erscheinen.

Falls das Fenster nicht angezeigt wird, klicken Sie auf Start und
anschlieBend auf Ausfiihren. Geben Sie X:\Setup.exe ein,
wobei Sie fiir ,X* den Buchstaben des entsprechenden
Laufwerks eingeben. Klicken Sie auf OK.

Wi emplehlen hnen unbedingt, vor dem Aufrufen von Setup alle
Windows-Anwendungen zu beenden,

Benutzerhandbuch anzeigen 1

Wahlen Sie eine Sprache aus der nachfolgenden Liste.

1Deulsch _:_l

Abbrechen
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3 Klicken Sie auf Weiter.

HINWEIS: Wenn der Drucker noch nicht am Computer angeschlossen

* Wahlen Sie ggdf. eine Sprache aus der Dropdown-Liste aus.
ist, wird folgendes Fenster angezeigt.

* Benutzerhandbuch anzeigen: Ermdglicht die Anzeige des
Benutzerhandbuchs. Falls Adobe Acrobat nicht auf Ihrem Computer
installiert ist, klicken Sie auf diese Option. AnschlieRend wird
Adobe Acrobat Reader automatisch installiert.

4 Wiahlen Sie Benutzerdefinierte Installation. Klicken Sie auf

Weiter.

Gerat anschlieBen =
Setup kann kein angeschlossenes Gerdt finden. Oberpriiten Sie die Yerbindung

zwizchen [hrem Computer und dem Drucker,

Wabhlen Sie die Installationsmethode aus. w

‘Weitere Angaben finden Sie in der Beschreibung zu folgender
Anschlussmethode.

1. Schiiefen Sie das Gerat an lhren Computer an.

2 Schalten Sie das Gerdt ein

“Wahlen Sie die gewunschie Methode aus und klicken Sie auf die Schalflache [Weiter]. 3. Wenn das Fenster \Hardware-Assistent” angezeigt wird,

schliefen Sie es

Standardinstallation fiil
einen lokalen Drucker

4. Klicken Sie auf [wWeiter].

<Zurlick ‘ ieiter> Abbrechen ‘

Installiert die Standardkomponenten fur ein Peripheregerat, das direkt am
Computer des Benutzers angeschlossen ist

Standardinstallation fiil

e vt g B Installiert die Softvare fiir ein Peripheriegerat, das sich im Metzwerk

befindet.

* Nachdem Sie den Drucker angeschlossen haben, klicken Sie auf Weiter.

* Wenn Sie den Drucker zu diesem Zeitpunkt nicht anschlieffen
mdchten, klicken Sie auf Weiter und im folgenden Bildschirm auf
Nein. Dann wird die Installation gestartet, jedoch wird im Anschluss
an die Installation keine Testseite ausgedruckt.

 Je nach Drucker und Oberfldache kann sich das in diesem
Benutzerhandbuch dargestellte Installationsfenster von
dem tatsédchlich angezeigten Fenster unterscheiden.

= Benuizerdefinierts
dlnctalation s

Sie haben die Mdglichket, die Installatiohsoptionen auszuwahlen. Diese
Option eignet sich fiir professionelle Benutzer.

<Zurlick ‘ Wieiter> Abbrechen ‘

5 Wahlen Sie lhren Drucker aus, und klicken Sie auf Weiter.

“wiahlen Sie einen Port fiir lhien Drucker . .
Sie auf Weiter.
{* Lokal oder TCP/IP-Port
" Freigegebener Diucker [UNC] .
" TCPAP-Part hinzufiigen
‘widhlen Sie einen Drucker aus der nachfolgenden Liste. Wenn lhr Drucker in der Liste nicht Wahlen Sie die Komponenten. die installiert werden
autgefiihit wird, klicken Sie auf [Aktualisieren], um die Liste zu aktualisieren. sollen.
Druckername ‘ |P-/Pait-Hame
Komponenten auswahlen
Wahlen Sie die Komponenten, die installiert werden
sallen
Akhualisieren
|P-&dresse festiegen <Zuriick ‘ Weiter> Ahbbrechen ‘ Zielordner dnderr

<2uriick | Weiter> | Abbrechen |

7 Nach Abschluss der Installation werden Sie gefragt, ob Sie eine
Testseite drucken méchten. Wenn Sie eine Testseite drucken
mdchten, aktivieren Sie das Kontrollkastchen und klicken Sie
auf Weiter.

Ansonsten klicken Sie lediglich auf Weiter und tberspringen
Sie Schritt 9.

8 Wenn die Testseite ordnungsgemal ausgedruckt wird, klicken

Sie auf Ja.

Andernfalls klicken Sie auf Nein, um die Seite ein weiteres Mal
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9 Aktivieren Sie dieses Kontrollkastchen und Klicken Sie auf Beenden,
wenn Sie sich als Benutzer eines Samsung Druckers registrieren
ma&chten, um Informationen von Samsung zu erhalten. Sie werden
dann zur Samsung-Website weitergeleitet.

Andernfalls klicken Sie lediglich auf Beenden.

Setup wurde abgeschlossen

Online-R egistierung

Sie haben die Moglichkeit, unseren kastenlosen Mewsletter mit niitzlichen
Tipps und exklusiven Angeboten zu empfangen. D aruber hinaus konnen
Sie unsere Kundendienstleistungen in Anspruch nehmen,

Michten Sie sich fur die 5 amsung-Diucker Mitgliedschaft anmelden?

Software fiir den Netezwerkdruck installieren

Bevor eine Verbindung zwischen dem Drucker und dem Netzwerk
hergestellt werden kann, missen Sie die TCP/IP-Einstellungen fiir den
Drucker konfigurieren. Nach der Zuweisung und Uberpriifung der TCP/
IP-Einstellungen kann die Software auf allen Computern im Netzwerk
installiert werden.

Sie kénnen die Druckersoftware Uiber die Standardinstallation oder tber
eine benutzerdefinierte Installation installieren.
Standardinstallation

Diese Installation wird fiir die meisten Benutzer empfohlen. Es werden

alle Komponenten installiert, die fiir den Druckerbetrieb benétigt werden.

1 Stellen Sie sicher, dass der Drucker mit dem Netzwerk verbunden
und eingeschaltet ist. Nahere Informationen liber das Anschlie3en
an ein Netzwerk finden Sie im Benutzerhandbuch des Druckers.

2 Legen Sie die mitgelieferte CD-ROM in das CD-ROM-Laufwerk ein.

Die CD-ROM sollte automatisch gestartet werden und ein
Dialogfeld musste erscheinen.

Falls das Fenster nicht angezeigt wird, klicken Sie auf Start und
anschlieRend auf Ausfiihren. Geben Sie X:\Setup.exe ein, wobei

Sie flr ,X“ den Buchstaben des entsprechenden Laufwerks
eingeben. Klicken Sie auf OK.

wir empfehlen lhnen unbedingt. vor dem Aufrufen won Setup alle
‘windows-Ahwendungen zu beenden.

Benutzethandbuch anzeigen ‘

W ahlen Sie eine Sprache aus der nachfolgenden Liste,

Deutsch j

I Weiters Abbrechen

Klicken Sie auf Weiter.
» Wahlen Sie ggf. eine Sprache aus der Dropdown-Liste aus.

* Benutzerhandbuch anzeigen: Ermdglicht die Anzeige des
Benutzerhandbuchs. Falls Adobe Acrobat nicht auf lhrem
Computer installiert ist, klicken Sie auf diese Option.
Anschliefsend wird Adobe Acrobat Reader automatisch
installiert.

Wahlen Sie Standardinstallation fiir einen Netzwerkdrucker.

Klicken Sie auf Weiter.

Yihlen Sie die Installationsmethode aus. w

Wahlen Sie die gewiinzchte Methode aus und klicken Sie auf die Schaltflache [weiter].

Standardirstallation fiir

e e Installiert die Standardkomponenten fiir ein Peripheriegerat, das direkt am

Computer des Benutzers angeschlossen ist.

= Slandardinstallation furt
ecicDINE NG ol e

Inztalliert die Software fiir i Peripheriegerdt, das sich im Netawerk.
befindet,

~ Benutzerdefinierte

Installation Sie haben die Moglichkeit, die Installationsoptionen auszuwahlen. Diese

Option eignet sich fiir professionelle Benutzer.

<Zuriick. | ‘Weiter: Abbrechen

Druckersoftware unter Windows installieren



5 Eine Liste der verfligbaren Drucker im Netzwerk wird angezeigt. Benutzerdefinierte Installation

Wahlen Sie in der Liste den Drucker aus, der installiert werden soll,

Sie kdnnen einzelne Komponenten fiir die Installation auswahlen und
und klicken Sie auf Weiter.

eine bestimmte IP-Adresse angeben.
1 Stellen Sie sicher, dass der Drucker mit dem Netzwerk verbunden

T - und eingeschaltet ist. Nahere Informationen Uber das Anschlieen
rucker-Port auswahlen . . . .
eplianaennel W an ein Netzwerk finden Sie im Benutzerhandbuch des Druckers.
P 2 Legen Sie die mitgelieferte CD-ROM in das CD-ROM-Laufwerk ein.
2 ;'sipg:f:f:”’“:“' ) Die CD-ROM sollte automatisch gestartet werden und ein Dialogfeld
-Forit hinZuiigen. . .
- musste erscheinen.
‘w3hlen Sie einen Drucker aus der nachfolgenden Liste. wenn [hr Drucker in der Liste nicht
sulgefiibut wird, klicken Sie auf [Aktualisieren], um die Liste zu aktualisisren Fa"s das Fenster nicht angezeigt Wird, k|icken S|e auf start und
Drucks |P-/Part-N . - . .

s ‘ aniane anschlieRend auf Ausfiihren. Geben Sie X:\Setup.exe ein,
wobei Sie fiir ,X“ den Buchstaben des entsprechenden Laufwerks
eingeben. Klicken Sie auf OK.

Aktuglizieren -
<Zuriick. ‘ Abbrechen ‘
» Wenn der Drucker nicht in der Liste angezeigt wird, klicken Sie i emptetlen lhven Libeding. vor dem Auffen von Setup alle
L. . . . N indows-Anwendungen zu beenden,
auf Aktualisieren, um die Liste zu aktualisieren, oder wahlen
Sie TCP/IP-Port hinzufiigen, um den Drucker zum Netzwerk
hinzuzufligen. Zum Einbinden des Druckers in das Netzwerk
missen dessen Anschlussbezeichnung und die IP-Adresse
elngegeben Werden Benutzerhandbuch anzeigen |
* Um einen freigegebenen Netzwerkdrucker zu suchen (UNC- Waklen Sis sine Sprache aus det nachfolgernden Lists
Pfad) wahlen Sie Freigegebener Drucker [UNC] aus, und Deutach El
geben Sie manuell den Freigabenamen ein, oder suchen Sie
[t |

Durchsuchen klicken.
6 Nach Abschluss der Installation erscheint ein Fenster, in dem
Sie aufgefordert werden, eine Testseite zu drucken und sich als
Benutzer von Samsung Druckern zu registrieren, um Informationen
von Samsung zu erhalten. Wenn Sie dies winschen, wahlen Sie
die entsprechenden Kontrollkastchen aus, und klicken Sie auf
Beenden.

3 Kiicken Sie auf Weiter.
» Wahlen Sie ggf. eine Sprache aus der Dropdown-Liste aus.
* Benutzerhandbuch anzeigen: Ermdglicht die Anzeige des
Benutzerhandbuchs. Falls Adobe Acrobat nicht auf Ihrem
Computer installiert ist, klicken Sie auf diese Option.
Anschlieflend wird Adobe Acrobat Reader automatisch
installiert.
4 Wa3hlen Sie Benutzerdefinierte Installation. Klicken
Sie auf Weiter.

Andernfalls klicken Sie lediglich auf Beenden.

Setup wurde abgeschlossen
Wihlen Sie die Installationsmethode aus. W

‘Wahlen Sie die gewiinschte Methade aus und klicken Sie auf die Schaltflache [weiter]

Online-Registrienng

Sie haben die Maglichkeit, unseren kostenlosen Newsletter mit nitzlichen
Tipps und exklusiven &ngeboten zu empfangen. Darlber hinaus kdnnen
Sie unzere Kundendienstieistungen in Anspruch nehmen.

Machten Sie sich fiir die Samsung-Drucker Mitgliedschaft anmelden?

. ila, ich mochte mich anmelden
Standardinstallatior fiir

g ey e Installiert die Standardkompanenten fur ein Peripheriegerat, das direkt am

Computer des Benutzers angeschlossen ist.

[ Ja, die Testseite soll gedruckt werden.

¢~ Standardinstallation fir

e e e el Lnstal\iert die Software fiir ein Peripheriegerdt. daz sich im Metzwerk

efindet.

o) Fﬂz{:ﬁ:ﬁéﬁf" i Sie haben die Moglichkeit, die Installationsoptionen auszuwahlen. Diese

Option eignet sich fir professionelle Benutzer.

<Zuriick | “Wieiters | Abbrechen

HINWEIS: Wenn der Druckertreiber nach dem Abschluss des Setups
immer noch nicht funktioniert, installieren Sie den Treiber neu. Weitere
Informationen finden Sie unter ,Druckersoftware neu installieren® auf
Seite 10.
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5 Eine Liste der verfugbaren Drucker im Netzwerk wird angezeigt.

Wahlen Sie in der Liste den Drucker aus, der installiert werden soll,

und klicken Sie auf Weiter.

Drucker-Port auswiihlen

‘widhlen Sie einen Port fiir lbren Drucker
f* Lokal oder TCPAP-Port

" Freigegebener Drucker [UNC]
" TCPAP-Part hinzufiigen.

‘wWahlen Sie einen Drucker aus der nachfolgenden Liste. Wwenn Ikhr Drucker in der Liste nicht
aufgefiihet wird, klicken Sie auf [Aktualisieren], um die Liste zu aktualisieren,

Druckername | |P-/Port-Name

Akhualisieren
<Zuriick | “wiiters | Abbrechen |

|P-Adresse festlegen

* Wenn der Drucker nicht in der Liste angezeigt wird, klicken Sie
auf Aktualisieren, um die Liste zu aktualisieren, oder wéahlen
Sie TCP/IP-Port hinzufiigen, um den Drucker zum Netzwerk
hinzuzufligen. Zum Einbinden des Druckers in das Netzwerk
missen dessen Anschlussbezeichnung und die IP-Adresse
eingegeben werden.

* Um einen freigegebenen Netzwerkdrucker zu suchen (UNC-Pfad)

wahlen Sie Freigegebene Drucker (UNC) aus, und geben
Sie manuell den Freigabenamen ein, oder suchen Sie den
freigegebenen Drucker, indem Sie auf die Schaltflache
Durchsuchen klicken.

TIPP: Wenn Sie eine bestimmte IP-Adresse fiir einen bestimmten

6 Wanhlen Sie die zu installierenden Komponenten aus. Nach der

Auswahl der Komponenten wird das folgende Fenster angezeigt.
Sie konnen auch den Namen des Druckers &ndern, den Drucker
flr den gemeinsamen Zugriff im Netzwerk freigeben, den Drucker
Standarddrucker festlegen sowie den Anschlussnamen fir jeden
Drucker andern. Klicken Sie auf Weiter.

AL

| Standarddrucker | Freigabename |

Drucker festlegen

Aindern Sie die Einstellungen des zu installierenden Druckers.

Druckername | Port

Indem Sie den Druckemamen im Feld _Diuckemame” markieren und durch einen neuen Namen
iberschreiben, kijnnen Sie den Namen des Druckers dndern. \Wenn andere Metzwerkbenutzer
Zugiiff auf den Drucker erhalten sollen, aktiviersn Sie das Kontrollkastchen im Feld
_Freigabename” und geben Sie einen Freigabennamen ein. den andere Benutzer lzicht
identifizieren kdnnen. YWenn Sie diesen Drucker als Standarddrucker festlegen machten, klicken
Sie auf die Schaltflache im Feld .Standard”

I Einrichtung des Druckers an einem Server

«Zuriick “weiter- | Abbrechen |

Zur Installation der Software auf einem Server, aktivieren Sie das
Kontrollkastchen Einrichtung des Druckers an einem Server.
Nach Abschluss der Installation erscheint ein Fenster, in dem Sie
aufgefordert werden, eine Testseite zu drucken und sich als Benutzer
von Samsung Druckern zu registrieren, um Informationen von
Samsung zu erhalten. Wenn Sie dies wiinschen, wahlen Sie die
entsprechenden Kontrollkastchen aus, und klicken Sie auf
Beenden.

Andernfalls klicken Sie lediglich auf Beenden.

Netzwerkdrucker angeben méchten, klicken Sie auf die Schaltflache IP-
Adresse festlegen. Das Fenster zum Festlegen von IP-Adressen wird

angezeigt. Fuhren Sie die folgenden Schritte aus:

IP-Adresse festlegen

Sie konnen die IP-Adresse fiir den Metzwerkdiucker festlegen oder Sndem

T

Druckername |P-&dresse MAC-4diesse |

Informationer

MAC-Adesse des Druckers: ,7
IP-Adresse: ,7
Subnetzmaske: ,7
Standard-Gateway: ,7

«Zuriick | Abbrechen |

Aktualisieren
Kanfigurieren

Setup wurde abgeschlossen

Online-Registienng

Sie haben die Mioglichkeit, unzeren kostenlozen Mewsletter mit niitzlichen
Tipps und exklusiven Angeboten zu emplangen. Daruber hinaus konnen
Sie unsere Kundendienstleistungen in Anspruch nehmen.

Mochten Sie sich fur die Samsung-Drucker Mitgliedschaft anmelden?

™ Ja. die Testseite soll gedruckt werden

a. Wahlen Sie einen Drucker mit einer bestimmten IP-Adresse

aus der Liste aus.

b. Konfigurieren Sie manuell eine IP-Adresse, eine Subnetzmaske und
ein Gateway fur den Drucker, und klicken Sie auf
Konfigurieren, um die IP-Adresse fur den Netzwerkdrucker

festzulegen.
c. Klicken Sie auf Weiter.

Seite 10.

HINWEIS: Wenn der Druckertreiber nach dem Abschluss des Setups
immer noch nicht funktioniert, installieren Sie den Treiber neu. Weitere
Informationen finden Sie unter ,Druckersoftware neu installieren® auf

9
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Andern der Software-Sprache

Nach Installation der Software kénnen Sie die verwendete Sprache
andern.

1

2
3
4

Klicken Sie auf das Windows-Men(i Start.

Wahlen Sie Programme oder Alle Programme und dann
den Namen lhres Druckertreibers.

Waéhlen Sie Sprachauswahl.

Wahlen Sie im Fenster fur die Sprachauswahl die gewlinschte
Sprache und klicken Sie auf OK.

Druckersoftware neu installieren

Wenn die Installation fehlschlagt, kénnen Sie die Software neu
installieren.

1

2
3
4

Starten Sie Windows.

Waéhlen Sie im Men( Start die Option Programme oder Alle
Programme — den Namen lhres Druckertreibers — Wartung.
Waéhlen Sie Wieder herstellen, und klicken Sie auf Weiter.

Eine Liste der verfligbaren Drucker im Netzwerk wird angezeigt.
Wahlen Sie in der Liste den Drucker aus, der installiert werden soll,
und klicken Sie auf Weiter.

.
P insug

Drucker-Port auswihlen

‘wiahlen Sie einen Port fuir Ihren Drucker
& TCR/IP-Port

™ Freigegebener Drucker [UNC]
" TCP/IP-Fort hinzufiigen.

‘W Ehlen Sie einen Diucker aus der nachfolgenden Liste. Wenn [hr Dinucker in der Liste nicht
aufgefiibt wird, klicken Sie auf [Aktualisieren]. um die Liste 2u aktualisieren,

Druckemame ‘ IP-/Port-Name

Aktualisieren
<Zuriick ‘ Abbrechen ‘

¢ Wenn der Drucker nicht in der Liste angezeigt wird, klicken Sie
auf Aktualisieren, um die Liste zu aktualisieren, oder wahlen
Sie TCP/IP-Port hinzufiigen, um den Drucker zum Netzwerk
hinzuzufiigen. Zum Einbinden des Druckers in das Netzwerk
missen dessen Anschlussbezeichnung und die IP-Adresse
eingegeben werden.

* Um einen freigegebenen Netzwerkdrucker zu suchen (UNC-
Pfad) wahlen Sie Freigegebener Drucker [UNC] aus, und
geben Sie manuell den Freigabenamen ein, oder suchen Sie
den freigegebenen Drucker, indem Sie auf die Schaltflache
Durchsuchen klicken.

10

Es wird ein Fenster mit einer Komponentenliste angezeigt.
Hier kdnnen Sie alle Komponenten einzeln neu installieren.

HINWEIS: Wenn der Drucker noch nicht am Computer angeschlossen
ist, wird folgendes Fenster angezeigt .

-
LR

Geriit anschlieBen

Setup kann kein angeschlossenes Gerdt finden. Uberpriifen Sie die Yerbindung
zwizchien lhrem Computer und dem Drucker.

‘Weitere Angaben finden Sie in der Beschreibung zu folgender
Anschiussmethode

1. SchlieBen Sie das Gerat an |hren Computer an,

2 Schalten Sie das Gerst ein

3 \Wenn das Fenster Hardware-Assistent” angezeigt wird,
schlisfen Sie es.

4 Klicken Sie auf [weiter]

«Zuriick | “weiter Abbrechen |

* Nachdem Sie den Drucker angeschlossen haben, klicken Sie

auf Weiter.

Wenn Sie den Drucker zu diesem Zeitpunkt nicht anschlieRen
maochten, klicken Sie auf Weiter und im folgenden Bildschirm
auf Nein. Dann wird die Installation gestartet, jedoch wird im
Anschluss an die Installation keine Testseite ausgedruckt.

Je nach Drucker und Oberfldche kann sich das in diesem

Benutzerhandbuch dargestellte Neuinstallationsfenster
von dem tatsdchlich angezeigten Fenster unterscheiden.

5 Wahlen Sie die neu zu installierenden Komponenten aus und klicken

Sie auf Weiter.

Wenn Sie die Druckersoftware fiir das lokale Drucken installiert

haben, wahlen Sie den Namen des Druckertreibers aus, wenn

das Fenster mit der Aufforderung zum Drucken einer Testseite

erscheint. Fihren Sie die folgenden Schritte aus:

a. Um eine Testseite zu drucken, markieren Sie das
entsprechende Kontrollkastchen und klicken Sie auf Weiter.

b. Wenn die Testseite ordnungsgemaf ausgedruckt wird, klicken
Sie auf Ja.

Falls nicht, klicken Sie auf Nein, um die Seite neu zu drucken.

6 Wenn die Neuinstallation abgeschlossen ist, klicken Sie auf Beenden.

Druckersoftware unter Windows installieren



Druckersoftware deinstallieren

-_—

Starten Sie Windows.

2 Wiahlen Sie im Menii Start die Option Programme oder Alle
Programme — den Namen lhres Druckertreibers — Wartung.

3 Wahlen Sie Entfernen und klicken Sie auf Weiter.
wird ein Fenster mit einer Komponentenliste angezeigt.
Hier kdnnen Sie alle Komponenten einzeln entfernen.

4 Wwahlen Sie die zu entfernenden Komponenten aus und klicken
Sie auf Weiter.

5  Wenn Sie zur Bestatigung der Deinstallation aufgefordert werden,
klicken Sie auf Ja.
Der gewahlte Treiber wird mit seinen Komponenten von lhrem
Computer entfernt.

6  Klicken Sie nach dem Entfernen der Software auf Beenden.

1
Druckersoftware unter Windows installieren



Allgemeine Druckoptionen

In diesem Kapitel werden die Druckoptionen erldutert und einige
allgemeine Druckaufgaben in Windows beschrieben.
Folgende Themen werden in diesem Kapitel behandelt:
* Dokument drucken
* Druckeinstellungen

- Registerkarte ,,Layout*

- Registerkarte ,,Papier*

- Registerkarte ,,Grafik“

- Registerkarte ,,Extras*

- Registerkarte ,,Info*

- Registerkarte ,,Drucker*

- Favoriteneinstellung verwenden

- Hilfe verwenden

Dokument drucken

HINWEIS:

» Je nach Drucker kann sich das in diesem Benutzerhandbuch
dargestellte Eigenschaftenfenster fir den Druckertreiber von
dem tatsachlich angezeigten Fenster unterscheiden. Die darin
enthaltenen Elemente sind jedoch vergleichbar.

« Uberpriifen Sie die Betriebssysteme, die mit Ihrem Drucker
kompatibel sind. Informationen dazu finden Sie im
Benutzerhandbuch lhres Druckers im Abschnitt zur
BS-Kompatibilitét.

» Wenn Sie den genauen Namen |hres Druckers wissen méchten,
kénnen Sie auf der mitgelieferten CD-ROM nachschauen.

Im Folgenden werden die allgemeinen Schritte beschrieben, die fur das
Drucken aus unterschiedlichen Windows-Anwendungen erforderlich
sind. Die genauen Schritte fir das Drucken eines Dokuments kénnen je
nach verwendeter Anwendung unterschiedlich sein. Im Benutzerhandbuch
zur Software finden Sie genaue Informationen zum Druckvorgang.

Offnen Sie das Dokument, das Sie drucken méchten.

1
2

Wahlen Sie im Men( Datei die Option Drucken. Das Druckfenster
wird gedffnet. Je nach Anwendung kann es sich geringfligig von
der Abbildung unterscheiden.

12
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(3, ]

Die allgemeinen Druckeinstellungen werden im Druckfenster
festgelegt. Zu diesen Einstellungen gehdren die Anzahl der
Exemplare und der Druckbereich.

Drucken HE

- Diucker

Nare: [ RRSRRRNNY - | icerchten |

Shatus: Standarddrucker; Bereit

i Vergewissern Sie sich, dass

ort: Ihr Drucker ausgewabhlt ist.

Kammentar 1 e e dbel
— Druckbereich Kopien

& flles Kopien: m

= Gelen ygn;l_ Eisil_ -
050 Bstat @ I™ Sottieren
,TI Abbrechen |

Wahlen Sie lhren Druckertreiber in der Dropdown-Liste Name.

Um vollen Nutzen aus den Funktionen lhres Druckertreibers

zu ziehen, klicken Sie im Druckfenster auf Eigenschaften oder
Einstellungen. Einzelheiten finden Sie unter ,Druckeinstellungen®
auf Seite 13.

Wenn bei Ihnen Einrichten, Drucker oder Optionen angezeigt
wird, klicken Sie auf diese Schaltflache. Klicken Sie dann im
nachsten Fenster auf Eigenschaften.

Klicken Sie auf OK, um das Eigenschaftenfenster zu schlie3en.

Klicken Sie im Druckfenster auf OK oder Drucken, um den
Druckvorgang zu starten.



Druckeinstellungen

Uber das Fenster mit den Druckeinstellungen kénnen Sie auf alle fiir den
Einsatz des Gerats benotigten Druckeroptionen zugreifen. Sie kénnen
alle fir den Druck benétigten Einstellungen Uberprifen und ggf. andern.

Je nach Betriebssystem kdnnen die Optionen im Fenster mit den
Druckeinstellungen von den hier gezeigten Optionen abweichen. Das im
Abschnitt ,Software” dargestellte Fenster ,Eigenschaften stammt aus
Windows XP.

Je nach Drucker kann sich das in diesem Benutzerhandbuch
dargestellte Eigenschaftenfenster fiir den Druckertreiber
von dem tatsachlich angezeigten Fenster unterscheiden.

Wenn Sie die Druckeinstellungen uber den Ordner ,Drucker” 6ffnen,
werden weitere Registerkarten mit Windows-Druckoptionen (weitere
Einzelheiten finden Sie im Windows-Benutzerhandbuch) sowie die
Registerkarte Drucker (siehe ,Registerkarte ,Drucker* auf Seite 16)
angezeigt.

HINWEISE:

* Die Einstellungen der meisten Windows-Anwendungen haben
Vorrang vor den Einstellungen, die Sie im Druckertreiber angegeben
haben. Andern Sie alle Druckereinstellungen zunachst in der
Anwendungssoftware und die verbleibenden Einstellungen dann
im Druckertreiber.

* Die geénderten Einstellungen bleiben nur wirksam, solange Sie das
aktuelle Programm verwenden. Um die Anderungen dauerhaft zu
tibernehmen, nehmen Sie sie im Ordner ,Drucker* vor.

 Das folgende Verfahren gilt fir Windows XP. Fur andere
Windows-Betriebssysteme lesen Sie im entsprechenden
WindowsyBenutzerhandbuch oder inder Online-Hilfe nach.

1. Klicken Sie auf die Windows-Schaltflache Start.

2. Wabhlen Sie Drucker und Faxgerite.

3. Wabhlen Sie das Symbol Ihres Druckertreibers.

4. Klicken Sie mit der rechten Maustaste auf das Druckertreiber-
symbol und wéhlen Sie Druckeinstellungen.

5. Andern Sie die Einstellungen auf den Registerkarten und
klicken Sie auf OK.
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Registerkarte ,,Layout*

Auf der Registerkarte Layout finden Sie verschiedene Einstellungen fir
das Erscheinungsbild der bedruckten Dokumentseite. Zu den Layout-
Optionen gehdren Mehrere Seiten pro Blatt und Poster. Einzelheiten
zum Zugriff auf die Druckeinstellungen finden Sie unter ,Dokument
drucken® auf Seite 12.

}E"Iiapoiii',ifpapief | Grafiker | Extas | Info |

o Ausrichtung

[T

& Hochformat
€ Querformat

I~ Um 180 Grad gedreht

9 Layoutoptionen -

Auzgabe JMehrele Seiten pro Blatt .Z.j

Seiten pro Blatt 1 -

chis v ; o
15 iSeiErr e it 2104 257 rom
~ Beidseitiger Druck [ Maruell | | mm ol
7 = Kein Exemplare: 1
@ " Lange Seite Qualitat Nomal
£ Kuize Seite (e iz
i . Druckereinstellungen  w

ELECTRONICS

(1] Ausrichtung

Unter Ausrichtung kénnen Sie festlegen, in welcher Richtung Daten

auf eine Seite gedruckt werden.

* Hochformat: Es wird Uber die Seitenbreite gedruckt (wie bei einem
Brief).

* Querformat: Es wird (iber die Seitenldnge gedruckt (wie haufig bei

Tabellen).

A Querformat

Tt

A Hochformat

* Um 180 Grad gedreht: Ermdglicht das Drehen der Seite um 180 Grad.

@ Layout-Optionen

Im Bereich Layout-Optionen kénnen Sie erweiterte Druckoptionen

auswahlen. Sie haben die Auswahl zwischen Mehrere Seiten pro

Blatt, Posterund Broschiiren.

 Einzelheiten finden Sie unter ,Mehrere Seiten auf ein Blatt Papier
drucken® auf Seite 18.

 Einzelheiten finden Sie unter ,Poster drucken® auf Seite 19.

* Einzelheiten finden Sie unter ,Broschiiren drucken® auf Seite 19.



Registerkarte ,,Papier*

Verwenden Sie die folgenden Optionen, um die allgemeinen
Papierspezifikationen der Druckereigenschaften einzustellen.
Einzelheiten zum Zugriff auf die Druckeinstellungen finden Sie
unter ,Dokument drucken” auf Seite 12.

Klicken Sie auf die Registerkarte Papier, um auf die verschiedenen
Papiereigenschaften zuzugreifen.

Layout fﬂﬁéb\é;‘: Grafiken || Extias | Info

o Exemplare [1-999) |1 3:

Papieraptionen S
@ Papierformat A4 -
Benutzerdefiniert
9 Fapizrzufubr Automatische Ausvahl =
9 Fapiertyp MNarmalpapier b
@ Erste Seite Kein =
Ad
2100 297 mm
o) (o
@ Skalierung il 20l
1 B ’ﬁ Exemplare: 1
-
G i Qualitst: Hormal
Fawvoriter:
Diuckersinstelungen
m:lnumcs
Abkrechen h
(1) Exempl.

Im Feld Exempl. geben Sie die Anzahl der zu druckenden Exemplare an.
Sie kénnen einen Wert zwischen 1 und 999 wahlen.

@ Papierformat

Unter Papierformat wahlen Sie die GroRe des zu bedruckenden Papiers
aus. Wenn das gewlinschte Format im Feld Papierformat nicht aufgefthrt
wird, klicken Sie auf Benutzerdefiniert. Definieren Sie im Fenster
Benutzereigenes Papierformat das Papierformat und klicken Sie

auf OK. Die Formateinstellung wird nun in der Liste angezeigt und

kann ausgewahlt werden.

Benutzerdef. Papierformat E]

Benutzerdefinierte Papierformate

Geben Sie einen

Mame d. benutzerdefinierten Papierformats

| Namen fiir das

| —— .
benutzereigene
Seitenabmessungen | Format ein.
2 dety ® =g | Geben Sie die
Hihe [140-356) [tan = Abmessungen flr
= Milimeter © Zal das Format ein.

0K | abbrechen | Hire |
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© Papierzufuhr

Vergewissern Sie sich, dass unter Papierzufuhr der entsprechende
Papiereinzug (Schacht) eingestellt ist.

Verwenden Sie Manuell beim Drucken auf spezielles Material wie
Umschlage und Folien. Sie missen die Blatter einzeln in den manuellen
Papiereinzug oder den Mehrzweckschacht einlegen.

Wenn die Papierquelle auf Automatische Auswabhl eingestellt ist, wahit
der Drucker automatisch das Druckmaterial in der folgenden
Einzugsreihenfolge aus: Manueller Einzug oder Mehrzweckschacht, Schacht1,
Optionaler Schacht2

@ Papiertyp

Stellen Sie Papiertyp auf das Papier in der Papierkassette ein, aus der Sie
drucken méchten. Auf diese Weise erhalten Sie die bestmdgliche
Druckqualitat. Wenn Sie diese Einstellung nicht vornehmen, erzielen sie
moglicherweise nicht die gewlinschte Druckqualitat.

Baumwolle: Baumwollpapier mit 75 bis 90 g/m2 wie Gilbert 25 % und
Gilbert 100 %.

Normalpapier: Normalpapier. Stellen Sie diese Papierqualitat ein, wenn es
sich um einen Schwarz-Weil-Drucker handelt und Sie auf Baumwollpapier

mit 60 g/m? drucken.
Recycling-Papier: Recyclingpapier mit 75 ~ 90 g/mz.
Farbpapier: Farbpapier mit 75 ~ 90 g/m2.

@ Erste Seite

Mit dieser Option konnen Sie die erste Seite auf anderes Papier drucken
als den Rest des Dokuments. Wahlen Sie hier die Papierzufuhr fiir die erste
Seite aus.

Legen Sie beispielsweise dickes Papier fiir die erste Seite in den
Mehrzweckschacht und Normalpapier in Schacht 1 ein. Wahlen Sie dann
Schacht1 in der Option Papierzufuhr und Mehrzweckschacht in

der Option Erste Seite.

® Skalierung

Mit der Skalierung kénnen Sie automatisch oder manuell den Ausdruck

auf einer Seite anpassen. Folgende Einstellungen sind mdglich: Keine,

Verkleinern/VergroBern und An Papierformat anpassen.

 Einzelheiten finden Sie unter ,Verkleinertes oder vergroRertes
Dokument drucken® auf Seite 21.

* Einzelheiten finden Sie unter ,Dokument an ausgewahltes Papierformat
anpassen” auf Seite 21.



Registerkarte ,,Grafik*

Verwenden Sie die folgenden Grafikoptionen, um die Druckqualitét
an lhren Bedarf anzupassen. Einzelheiten zum Zugriff auf die

Druckeinstellungen finden Sie unter ,Dokument drucken® auf Seite 12.

Klicken Sie auf die Registerkarte Grafik, um die nachstehend
aufgefihrten Einstellungen aufzurufen.

Lapout | Papier Gla il Extras | Info
o Qualitst
1 " Dptimal s
S " Nomal
" Entwuf
9 Farbmodus
1 ¥ Farbe
ﬂ ﬂ ﬂ ™ Graustufen
[~ Maruel
@ p
210 % 297 mm
é & mm O zal
Exemplare: 1
Qualitat: Normal
Favariten
Druckereinstellungen
Enweiterte Optiohen
ELECTRONICS
Qualitat

Die Auflésungsoptionen, die Sie auswéhlen kénnen, kébnnen je
nach Druckermodell variieren. Je hoher die Einstellung, desto
scharfer werden Buchstaben und Grafiken wiedergegeben. Allerdings
kann bei héherer Einstellung auch der Druckvorgang l&nger dauern.

Farbmodus

Sie kdnnen auch Farboptionen auswahlen. Mit der Einstellung Farbe

erreichen Sie in der Regel die besten Ergebnisse fiir Farbdokumente.

Wenn Sie ein Farbdokument in Graustufen drucken méchten, sollten Sie

die Option Graustufen verwenden. Wenn Sie die Farboptionen manuell

anpassen mdchten, wahlen Sie Manuell, und klicken Sie dann auf die

Schaltflache Farbanpassung oder Farbabgleich.

* Farbanpassung: Sie kdnnen die Darstellung von Bildern Uber die
Einstellungen in der Option Levels anpassen.

» Farbabgleich: Sie kénnen die Ausgabefarben des Druckers (iber die
Option Settings an lhre Bildschirmfarben anpassen.

Allgemeine Druckoptionen
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Erweiterte Optionen

Klicken Sie zur Einstellung der erweiterten Optionen auf die Schaltflache
Erweiterte Optionen.

Erweiterte Optionen @@

I Intensivdruck

0K | Abbrechen | Hire |

TrueType: Diese Option legt fest, was der Treiber dem Drucker zur

Darstellung von Text in lhrem Dokument Gbermittelt. Wahlen Sie die

dem Status Ihres Dokuments entsprechende Einstellung. Diese Option

ist je nach Druckermodell moglicherweise nur unter

Windows 9x/Me verfugbar.

- Als Bit Image laden: Wenn diese Option gewahlt wird, ladt
der Treiber die Schriftdaten als Bitmap-Grafik. Dokumente mit
komplizierten Schriften wie Koreanisch oder Chinesisch und
verschiedene andere Schriftarten werden bei dieser Einstellung
schneller gedruckt.

- Als Grafik drucken: Wenn diese Option gewahlt wird, 1adt der Treiber
alle Schriften als Grafik. Wenn Dokumente mit hohem Grafikanteil
und relativ wenigen TrueType-Schriftarten gedruckt werden, kann
die Druckgeschwindigkeit bei dieser Einstellung héher sein.

* Gesamttext schwarz: Wenn die Option Gesamttext schwarz aktiviert
ist, wird der gesamte Text lhres Dokuments schwarz gedruckt,
unabhangig von der Farbe, die am Bildschirm angezeigt wird.

¢ Intensivdruck: Wenn die Option Intensivdruck aktiviert ist, wird der
gesamte Text in Inrem Dokument dunkler als ein normales Dokument
gedruckt.



Registerkarte ,,Extras“

Sie kénnen Ausgabeoptionen fiir Ihre Vorlage wéahlen. Einzelheiten zum
Zugriff auf die Druckeinstellungen finden Sie unter ,Dokument drucken®
auf Seite 12.

Klicken Sie auf die Registerkarte Extras, um auf folgende Optionen
zuzugreifen:

Layout | Papier Grafiken::‘“

Wasserzeichen

J[Kem i aszerzeichen)

@ Uberlagerung

‘[Keme Uberlagerung)

@ Ausgabeoptionsn
Fieihenfolge Mormal =

v| Beabeiten s

j Bearbeiten

ad
210 % 297 mm

& mm " zall
Exemplare: 1

Qualitat: Nomal

Fareariten

Druckereinstellungen  +

ELECTRONICS

@ Wasserzeichen

Sie konnen ein Hintergrundbild erstellen, das auf jede Seite lhres
Dokuments gedruckt wird. Einzelheiten finden Sie unter ,Wasserzeichen
verwenden® auf Seite 22.

® Uberlagerung

Uberlagerungen werden oft an Stelle von Formularvordrucken oder
Firmenbdgen verwendet. Einzelheiten finden Sie unter ,Uberlagerungen
verwenden* auf Seite 23.

HINwEIs: Die Uberlagerungsfunktion wird unter Windows NT 4.0 nicht
unterstutzt.

© Ausgabeoptionen
» Reihenfolge: Sie kdnnen einstellen, in welcher Reihenfolge die Seiten
gedruckt werden sollen. Wahlen Sie die gewiinschte Reihenfolge in der
Dropdown-Liste aus.
- Normal: Alle Seiten werden in normaler Reihenfolge von der ersten
bis zur letzten Seite gedruckt.
- Reihenfolge umkehren: Alle Seiten werden in umgekehrter
Reihenfolge von der letzten bis zur ersten Seite gedruckt.
- Ungerade Seiten drucken: Es werden nur die ungeraden Seiten
des Dokuments gedruckt.
- Gerade Seiten drucken: Es werden nur die geraden Seiten
des Dokuments gedruckt.

Allgemeine Druckoptionen
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Registerkarte ,,Info*

Auf der Registerkarte Info werden der Copyright-Hinweis und

die Versionsnummer des Treibers angezeigt. Wenn Sie lber einen
Internetzugang verfligen, kénnen Sie eine Verbindung mit der Website
herstellen, indem Sie auf das entsprechende Symbol klicken.
Einzelheiten zum Zugriff auf die Druckeinstellungen finden Sie unter
,Dokument drucken“ auf Seite 12.

Registerkarte ,,Drucker*

Wenn Sie die Druckereigenschaften tiber den Ordner Drucker 6ffnen,
wird die Registerkarte Drucker angezeigt. Dort kdnnen Sie den Drucker
konfigurieren.

Das folgende Verfahren gilt fir Windows XP. Fur andere Windows-
Betriebssysteme lesen Sie im entsprechenden Windows-
Benutzerhandbuch oder inder Online-Hilfe nach.

1 Kiicken Sie auf das Windows-Menii Start.

2 Wahlen Sie Drucker und Faxgerite.

3 Wihlen Sie das Symbol lhres Druckertreibers.

4  Klicken Sie mit der rechten Maustaste auf das
Druckertreibersymbol und wahlen Sie Eigenschaften.

5 Kiicken Sie auf die Registerkarte Drucker und nehmen
Sie die gewlinschten Einstellungen vor.



Favoriteneinstellung verwenden

Die Option Favoriten, die auf jeder Registerkarte der Eigenschaften
angezeigt wird, ermdglicht Ihnen die Speicherung der aktuellen
Eigenschaften fiur die kiinftige Verwendung.

So speichern Sie einen Favoriten:
1 Andern Sie die Einstellungen auf den Registerkarten wie

gewunscht.
2 Geben Sie im Feld Favoriten einen Namen ein.

Favonten

[Inbenannt v

|
Speichien
|

3 J‘.ﬁ'ﬁ‘i—?

K | Ahbrechen‘ Ubernehmen‘ Hife

3 Klicken Sie auf Speichern.

Beim Speichern von Favoriten werden alle aktuellen
Treibereinstellungen gespeichert.

Um eine gespeicherte Einstellung zu verwenden, wahlen Sie den
Favoriten in der Dropdown-Liste Favoriten. Der Drucker druckt nun
entsprechend den Einstellungen fir den von Ihnen gewahlten Favoriten.

Um einen Favoriten zu l6schen, wahlen Sie diesen in der Liste aus
und klicken Sie auf Loschen.

Sie kdnnen die Standardeinstellungen des Druckers wiederherstellen,
indem Sie in der Liste die Option Druckereinstellungen wahlen.

Hilfe verwenden

Dieser Drucker bietet eine Online-Hilfe, die (iber die Schaltflache Hilfe im
Druckeinstellungsfenster aufgerufen werden kann. Die Online-Hilfe enthalt
ausflhrliche Informationen zu den Funktionen des Druckertreibers.

Sie kénnen auch in der rechten oberen Ecke des Fensters auf [&]

|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
und dann auf eine Einstellung klicken. :
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
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3 Erweiterte Druckoptionen

In diesem Kapitel werden die Druckoptionen erlautert und einige
fortgeschrittene Druckaufgaben beschrieben.

HINWEIS:

Je nach Drucker kann sich das in diesem Benutzerhandbuch
dargestellte Eigenschaftenfenster fir den Druckertreiber von
dem tatsachlich angezeigten Fenster unterscheiden. Die darin
enthaltenen Elemente sind jedoch vergleichbar.

Wenn Sie den genauen Namen lhres Druckers wissen méchten,
kénnen Sie auf der mitgelieferten CD-ROM nachschauen.

Wl
\W
~

1

Folgende Themen werden in diesem Kapitel behandelt:

Mehrere Seiten auf ein Blatt Papier drucken

Poster drucken

Broschiiren drucken

Papier beidseitig bedrucken
Verkleinertes oder vergroBertes Dokument drucken

Dokument an ausgewahltes Papierformat anpassen

Wasserzeichen verwenden

Uberlagerungen verwenden

4

5
6
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Mehrere Seiten auf ein Blatt Papier
drucken

Sie kénnen die Anzahl der Seiten auswahlen, die auf ein einzelnes Blatt
gedruckt werden sollen. Wenn Sie mehr als eine Seite auf ein Blatt
drucken mdchten, werden die Seiten verkleinert und in der von Ihnen
angegebenen Reihenfolge angeordnet. Sie kdnnen bis zu 16 Seiten
auf ein Blatt drucken.

Um die Druckeinstellungen von der Anwendungssoftware aus
zu andern, 6ffnen Sie das Fenster mit den Druckeinstellungen.
Siehe ,Dokument drucken* auf Seite 12.

Klicken Sie auf die Registerkarte Layout und wahlen Sie in der
Dropdown-Liste Ausgabe die Option Mehrere Seiten pro Blatt.
Wahlen Sie dann in der Dropdown-Liste Seiten pro Blatt die
Anzahl der Seiten (1, 2, 4, 6, 9 oder 16), die pro Blatt gedruckt
werden sollen.

(2]x)

Lawout |F‘apie; | Grafiken | Extras ||_Inlo |

Ausrichtung -

. & Hochlomat
‘L‘I " Quertormat
| =° ’
= I Um 180 Grad gedreht

Layoutoptionen

Ausgabe IMEhIEIE Seiten pro Blatt _'_j

Seiten pro Blatt -

Seitenreihenfalge ]F\echts, dann unten _Vj
A4
[ Sritantand dogll 210 % 297 mm

- Beidseitiger Druck [ Manuell ) | & mm © zall

= & Kein Exemplare: 1
1

‘ " Lange Seite Qualitst: Normal
;EI  Kurze Seite T

- [Unbenannt |

Speichem

sy

ELECTRONICS

[ 0K ] [ Abbrechen ] [Ubemehmen] [ Hilfe ]

Wahlen Sie bei Bedarf in der Dropdown-Liste Seitenreihenfolge
die Seitenreihenfolge.

Aktivieren Sie das Kontrollkastchen Seitenrand drucken,

wenn jede Seite auf dem Blatt einen Rand erhalten soll.

Wahlen Sie auf der Registerkarte Papier die Papierzufuhr,

das Papierformat und den Papiertyp aus.

Klicken Sie auf OK, um den Druckvorgang zu starten.



G
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Poster drucken

Mit dieser Funktion kdnnen Sie ein einseitiges Dokument auf 4, 9 oder
16 Blatter drucken, die dann zu einem Poster zusammengesetzt werden
kénnen.

1 Um die Druckeinstellungen von der Anwendungssoftware aus

zu andern, 6ffnen Sie das Fenster mit den Druckeinstellungen.
Siehe ,Dokument drucken* auf Seite 12.

Klicken Sie auf die Registerkarte Layout und wéhlen Sie
in der Dropdown-Liste Ausgabe die Option Poster.

/%)

N

Layout ‘ Papier H Grafiken ” Extras ” Infa ‘

—Ausrichtung

1k £ Hochformat
—| " Querf
— I~ Um 180 Grad gedieht
Lapoutoptionen
Auzgabe l
st [32 iy |

(Iberlappung !4 Eﬁ Millimeter
Ad
210 % 257 mm
faeTe——

 mm  zoll

Exemplare: 1

Qualtat: Normal

- Favoriten

IUnbenannl ‘:J
o I
ELECTRONICS
[ 0K ] [ Abbrechen l [Ubemehmen] [ Hilfe

3 Konfigurieren Sie die Posteroption:

Sie kdnnen unter folgenden Seitenlayouts wahlen: 2x2, 3x3
oder 4x4. Wenn Sie beispielsweise 2x2 wahlen, wird die Ausgabe
automatisch so vergroRert, dass sie vier Blatter bedeckt.

& lald]
EER
NEp

A 3x3

Sie kénnen einen Uberlappungsbereich in Zoll oder Millimetern
angeben, damit sich das Poster leichter zusammensetzen lasst.

0,15 Zoll (0,38 cm)

’r‘ el

J » z_\ @—\
2

~ T 0,15 Zoll (0,38 cm)

4 Wahlen Sie auf der Registerkarte Papier die Papierzufuhr,
das Papierformat und den Papiertyp aus.
5 Kilicken Sie auf OK, um den Druckvorgang zu starten. Stellen

Sie das Poster her, indem Sie die einzelnen Ausdrucke
zusammensetzen.
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Broschiren drucken

- ///\
57§g %Q\S
= o= &

) < P U

HINWEIS: Einige Drucker unterstiitzen diese Funktion nicht.

Mit dieser Funktion kdnnen Sie ein Dokument beidseitig bedrucken und
die Seiten so anordnen, dass sie in der Mitte gefaltet eine Broschiire
ergeben.

1 Um die Druckeinstellungen von der Anwendungssoftware aus zu
andern, 6ffnen Sie das Fenster der Druckereigenschaften Weitere
Informationen finden Sie unter ,Dokument drucken® auf Seite 12.

2 Wahlen Sie auf der Registerkarte Layout die Option Broschiire
aus der Dropdown-Liste Ausgabe aus.

Lapout | Papier | Grafiker | Estras [ Info |

T~ Ausnchtung
s 1 @ Hochformat
= -I " Quertormat
=@
“— | Um 180 Grad gedren r F

~ Layoutaptionen
I Ausgabe

Ad
210 x 297 mm
& mm ozl

Exemplare: 1

Qualitat; Mormal

~ Favoriten

[Unbenannt =l
Speichern
m:‘mo«n = =
[_ok ] [ Abbrechen | [Ubemshmen] [ Hike

HINWEIS: Diese Option steht nur zur Verfligung, wenn die gewahlte
Option unter Papierformat auf der Registerkarte Papier A4, Letter,
Legal oder Folio ist.

3 Klicken Sie auf die Registerkarte Papier, und wéhlen Sie
die Papierzufur, das Papierformat und den Papiertyp aus.

4 Klicken Sie auf OK, um den Druckvorgang zu starten.

5 Falten und heften Sie die Seiten nach dem Drucken.



Papier beidseitig bedrucken

HINWEIS: Einige Drucker unterstiitzen diese Funktion nicht.

Sie kénnen ein Blatt Papier manuell beidseitig bedrucken. Entscheiden

Sie vor dem Druck, wie das gedruckte Dokument ausgerichtet sein soll.

Die Optionen sind:

* Druckereinstellungen. Wenn Sie diese Option wéhlen, richtet sich
diese Funktion nach der Einstellung, die Sie auf dem Bedienfeld des
Druckers wahlen, und wirkt sich dementsprechend auf die Druckqualitat
aus. Einige Drucker unterstiitzen diese Funktion nicht.

+ Lange Seite, normales beim Binden von Biichern verwendetes Layout.

+ Kurze Seite, wird haufig bei Kalendern verwendet.

~

2

13333

)y

il

=B
[N

==
I

A Lange Seite A Kurze Seite

HINWEIS:

+ Flhren Sie keinen beidseitigen Druck bei Etiketten, Folien,
Umschlagen oder dickem Papier durch. Dies kann zu Schaden
am Drucker und zu Papierstaus fiihren.

* Fur beidseitigen Druck kénnen Sie nur die folgenden Papierformate
verwenden: A4, US-Letter, US-Legal und US-Folio mit einem

Papiergewicht von 75 - 90 g/mz.

Erweiterte Druckoptionen
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1 Umdie Druckeinstellungen von der Anwendungssoftware aus
zu andern, 6ffnen Sie das Fenster mit den Druckeinstellungen.
,Dokument drucken® auf Seite 12.

2 Wahlen Sie auf der Registerkarte Layout die Papierausrichtung
aus.

3 Wahlen Sie aus dem Abschnitt Beidseitiger Druck
die gewlnschte Duplex-Bindungsoption.

I Papier || Grafiken || Extras ” Inf ‘

—Augrichtung
5  Hochformat
—| " Querformat
=a
[~ Um 180 Grad gedreht
- Layoutoptionen
Ausgabe |Mahrere Seiten pro Blatt _:_! ——————
Seiten pro Blatt i1 - — n:l
3¢ enfolge )
Ad
210 1 257 mm
— Beidzeitiger Druck [ Manuell | S il
T " Kein | Exemplare: 1
‘ Q " Lange Seie | Qualitak: Narmal
" Kurze Seile A ‘
i |L|nhenannt ;!
Speichem
Mmmu
I (1].9 ] [ Abbrechen l [Uk_:emehmen] [ Hilfe ]

4 Klicken Sie auf die Registerkarte Papier, und wahlen Sie
die Papierzufur, das Papierformat und den Papiertyp aus.
5 Klicken Sie auf OK, um den Druckvorgang zu starten.

Der Drucker druckt zuerst jede zweite Seite des Dokuments.

HINWEIS: Wenn |hr Drucker keine Duplexeinheit besitzt, missen Sie
den Druckauftrag manuell abschlieBen. Der Drucker druckt zuerst jede
zweite Seite des Dokuments. Nachdem die erste Seite des
Druckauftrags gedruckt wurde, erscheint ein Fenster mit einem
Druckhinweis. Folgen Sie den Anleitungen am Bildschrim, um den
Druckvorgang abzuschlief3en.




Verkleinertes oder vergroRertes
Dokument drucken

Der Inhalt einer Seite kann fiir den Ausdruck verkleinert oder vergréfiert

werden.

1 Umdie Druckeinstellungen von der Anwendungssoftware aus
zu andern, 6ffnen Sie das Fenster mit den Druckeinstellungen.

Siehe ,Dokument drucken® auf Seite 12.

2 Klicken Sie auf die Registerkarte Papier und wihlen Sie in der
Dropdown-Liste Ausgabe die Option Verkleinern/VergroBern.

3 Geben Sie in das Feld Prozentsatz den gewiinschten
Skalierungsfaktor ein.

Sie kdnnen auch auf die Schaltflache w oder A klicken.

Layout |- Fapier | Grafiken | Extras | Info

Ewemplare (1-933] |1 3:

Fapieroptionen
Papierformat Fvs -
Benutzerdefiniert N
Fapierzufuhr Automatische Auzwahl =
Papiertyp | Mormalpapier ;J -
Erste Seite kein =
Ad
YWerkleingrn B0%
| = (o
Skalierung Ll 2ol
Exemplare:; 1
Auzgabe Verkleinem/\ergrofem -
Qualitat: Mormal
razent [25-400%] a0 EI: Favariten
Unbenannt -
Speichemn
ELECTRONICS
ak ] [ Abbrechen ] [Upemehmen] [ Hilfe

l

4 Wiahlen Sie auf der Registerkarte Papieroptionen die
Papierzufuhr, das Papierformat und den Papiertyp aus.
5 Klicken Sie auf OK, um den Druckvorgang zu starten.
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Dokument an ausgewabhltes
Papierformat anpassen

Mit dieser Druckerfunktion kénnen Sie lhren Druckauftrag unabhéngig
von der GroRe des elektronischen Dokuments an jedes gewahlte
Papierformat anpassen. Das ist zum Beispiel hilfreich, um Details

auf einem kleinformatigen Dokument zu Uberprifen.

1 Um die Druckeinstellungen von der Anwendungssoftware aus

zu andern, 6ffnen Sie das Fenster mit den Druckeinstellungen.
Siehe ,Dokument drucken® auf Seite 12.
2 Klicken Sie auf die Registerkarte Papier und wahlen Sie in der
Dropdown-Liste Ausgabe die Option An Papierformat anpassen.
3 Wahlen Sie in der Dropdown-Liste Zielseite die richtige GroRe.

7
M‘ El| Grafiken | Extras | Info
Exemplare (1-333] 1 33
Papieroptioner — b 4
Papierformat L4 -
Benutzerdefiniert
[ > «

Papierzufubir Automatische Auswahl =

Papiertyp Mormalpapier = =

Erste Seite: lh

A4 auf
A5
i Skolenng £ Ldzcl
- Exemplare: 1

Auzgabe Ln Papierformat anpazzen -
~ Qualitat Normal

Zielseite Favoriter

Unbenannt -
ELECTRONICS
[ ak ] [ Abbrechen ] [Ubemehmen] [ Hilfe ]

4 Wahlen Sie auf der Registerkarte Papieroptionen die
Papierzufuhr, das Papierformat und den Papiertyp aus.
5 Kiicken Sie auf OK, um den Druckvorgang zu starten.



Wasserzeichen verwenden

Mit der Wasserzeichenoption kénnen Sie Text iber ein vorhandenes
Dokument drucken, wenn Sie beispielsweise ,ENTWURF* oder
+VERTRAULICH" in gro3en grauen Buchstaben quer Uber die

erste Seite oder alle Seiten eines Dokuments drucken méchten.

Der Drucker wird mit mehreren vordefinierten Wasserzeichen geliefert,
die Sie andern oder durch neue erganzen kdnnen.

Vorhandenes Wasserzeichen verwenden

1 Um die Druckeinstellungen von der Anwendungssoftware aus
zu andern, 6ffnen Sie das Fenster mit den Druckeinstellungen.
Siehe ,Dokument drucken® auf Seite 12.

2 Klicken Sie auf die Registerkarte Extras und wahlen Sie in der
Dropdown-Liste Wasserzeichen das gewlnschte Wasserzeichen
aus. Das ausgewahlte Wasserzeichen wird im Vorschaufenster
angezeigt.

Layarr | Zapier | Grafik  Eriras | Info |

W asserzeichen i
’V I[Kein Wasserzeichen] j Bea[beiterJ g
N

WS e G

Vorschaubild

3 Kilicken Sie auf OK, um den Druckvorgang zu starten.

HINWEIS: Im Vorschaubereich sehen Sie, wie die gedruckte Seite
aussehen wird.
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Wasserzeichen erstellen

1

Um die Druckeinstellungen von der Anwendungssoftware aus
zu andern, 6ffnen Sie das Fenster mit den Druckeinstellungen.
Siehe ,Dokument drucken” auf Seite 12.

Klicken Sie auf die Registerkarte Extras und dann im Bereich
Wasserzeichen auf die Schaltflache Bearbeiten. Das Fenster
Wasserzeichen bearbeiten wird angezeigt.

Wasserzeichen bearbeiten E|@

Akuelle Wasserzeichen

Wasserzeichen Text Schriftart

[ Name Sial -

[ Mur erste Seite Sl m
Textwirkel etz 2t 3:
" Harizontal Farbe - Grau At

7 Wertikal

Farbt Mittel,
& \inkel e ~fisie arbton ittelgrau e

oK Abbrechen | Hile |

Geben Sie den gewlinschten Text fir das Wasserzeichen in das
Feld Wasserzeichen Text ein. Der Text darf bis zu 40 Zeichen
lang sein. Der Text wird im Vorschaufenster angezeigt.

Wenn das Kontrollkdstchen Nur erste Seite aktiviert ist,

wird das Wasserzeichen nur auf die erste Seite gedruckt.

Wahlen Sie die gewuinschten Optionen flr das Wasserzeichen aus.
Im Bereich Schriftart konnen Sie Schriftart, Schriftstil, SchriftgroRe
und Graustufe auswahlen; im Bereich Textwinkel stellen Sie den
Winkel flr das Wasserzeichen ein.

Klicken Sie auf Hinzufiigen, um ein neues Wasserzeichen in die
Liste aufzunehmen.

Wenn Sie die Bearbeitung abgeschlossen haben, klicken Sie

auf OK und starten Sie den Druckvorgang.

Wenn Sie das Wasserzeichen nicht mehr drucken mdchten, wéhlen
Sie in der Dropdown-Liste Wasserzeichen den Eintrag (Kein
Wasserzeichen).



Wasserzeichen bearbeiten

1 Um die Druckeinstellungen von der Anwendungssoftware aus
zu andern, 6ffnen Sie das Fenster mit den Druckeinstellungen.
Siehe ,Dokument drucken* auf Seite 12.

2 Klicken Sie auf die Registerkarte Extras und dann im Bereich
Wasserzeichen auf die Schaltflache Bearbeiten. Das Fenster
Wasserzeichen bearbeiten wird angezeigt.

3 Wahlen Sie in der Liste Aktuelle Wasserzeichen das zu

bearbeitende Wasserzeichen und éndern Sie den Text und

die Optionen fiir das Wasserzeichen.

Klicken Sie auf Aktualisieren, um die Anderungen zu speichern.

(S, -

Wasserzeichen loschen

1 Um die Druckeinstellungen von der Anwendungssoftware aus
zu andern, 6ffnen Sie das Fenster mit den Druckeinstellungen.
Siehe ,Dokument drucken® auf Seite 12.

2 Klicken Sie auf die Registerkarte Extras und dann im Bereich
Wasserzeichen auf die Schaltflache Bearbeiten. Das Fenster
Wasserzeichen bearbeiten wird angezeigt.

3 Wahlen Sie in der Liste Aktuelle Wasserzeichen das zu
I6schende Wasserzeichen aus und klicken Sie auf Léschen.

4 Klicken Sie mehrmals auf OK, bis das Druckfenster geschlossen wird.

Klicken Sie mehrmals auf OK, bis das Druckfenster geschlossen wird.
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Uberlagerungen verwenden

Was ist eine Uberlagerung?

Uberlagerungen sind Texte und/oder Bilder, die auf der Festplatte des
Computers in einem speziellen Dateiformat gespeichert sind und auf
jedes beliebige Dokument gedruckt werden kdnnen. Sie werden oft an
Stelle von Formularvordrucken oder Firmenbdgen verwendet. Beispiel:
Statt Papier mit lhrem Briefkopf zu verwenden, kdnnen Sie eine
Uberlagerung mit dem Briefkopf erstellen. Wenn Sie dann einen Brief
mit dem Briefkopf Ihrer Firma drucken mochten, missen Sie nicht erst
das vorbedruckte Papier in den Drucker einlegen. Sie missen lediglich
den Drucker anweisen, die Uberlagerung mit dem Briefkopf (iber das
Dokument zu drucken.

HiNweEIs: Die Uberlagerungsfunktion wird unter Windows NT 4.0 nicht
unterstutzt.

Neue Seitenuberlagerung erstellen

Damit Sie die Uberlagerung verwenden kénnen, miissen Sie eine neue
Seiteniuberlagerung mit Ihrem Firmenlogo erstellen.

1 Erstellen oder 6ffnen Sie ein Dokument, das den Text oder das Bild
enthalt, den bzw. das Sie flr eine Seitenliberlagerung verwenden

mochten. Ordnen Sie die Elemente so an, wie sie beim Drucken
erscheinen sollen.

2 Offnen Sie das Fenster mit den Druckeinstellungen, um das

Dokument als Uberlagerung zu speichern. Siehe ,Dokument
drucken® auf Seite 12.

3 Klicken Sie auf die Registerkarte Extras und dann im Bereich
Uberlagerung auf die Schaltflache Bearbeiten.

Layoutl F‘apierl Graflk  Exbas |Inf0 I
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4  Klicken Sie dann auf Uberlagerung erstellen.

Uberlagerung bearbeiten 2| x| ‘

Liste der Uberlageungen

Seitenuberlagerung verwenden

Eine einmal erstellte Seitentiberlagerung steht fur den Ausdruck mit
Ihrem Dokument bereit. So drucken Sie eine Uberlagerung auf ein

Uberlagerung erstellen !
e ol

Uberlagenng laden |
[IEeragemnaltseten |

Status der Uberlagening

Keine Ubsragerung ausgewahlt

7 e e e Dinsket bestatiaen

ok | Abbrechen | Hire |

5 Geben Sie im Fenster ,Uberlagerung erstellen® in das Feld
Dateiname einen Namen ein. Wahlen Sie bei Bedarf den
Dateipfad. (Der standardmaRig vorgegebene Pfad ist

C:\FormOver.)
Uberlagerung erstellen EE3
Speichern jr |EJ Farmver j gl
Drateiname: IForm Speichern
Dateitvp: IUberIagerungsdateien [=.0%L) j Abbrechen |
A

6 Kiicken Sie auf Speichern. Der Name wird in das Feld Liste der
Uberlagerungen aufgenommen.
7  Kilicken Sie auf OK oder Ja, um den Vorgang abzuschliefen.

Die Datei wird nicht ausgedruckt, sondern auf der Festplatte Ihres
Computers gespeichert.

HINWEIS: Das Format der Uberlagerung muss dem Format des
Dokuments entsprechen, iiber das Sie die Uberlagerung drucken
mdchten. Verwenden Sie fiir Wasserzeichen keine Uberlagerungen.
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Dokument:

1 Erstellen oder 6ffnen Sie das Dokument, das Sie drucken méchten.

2 Umdie Druckeinstellungen von der Anwendungssoftware aus zu
andern, 6ffnen Sie das Fenster mit den Druckeinstellungen. Siehe
,Dokument drucken® auf Seite 12.

3 Kilicken Sie auf die Registerkarte Extras.

4 Wahlen Sie in der Dropdown-Liste Uberlagerung die gewiinschte
Uberlagerung aus.

5 Wenn Sie die gesuchte Uberlagerungsdatei in der Liste

Uberlagerung nicht finden kénnen, klicken Sie auf die Schaltflache
Bearbeiten und auf Uberlagerung laden und wahlen Sie die Datei
dann aus.

Suchen in: |{:_"7JF0T|'“D\"9' j gl

[rateiname: |Form Oifren I
Dateitup: IUberIagerungsdateien [~ O%L] j Abbrechen |

i

Wenn Sie die Uberlagerungsdatei auf einem externen Datentrager
gespeichert haben, kdnnen Sie sie ebenfalls im Fenster
Uberlagerung laden aufrufen.

Wihlen Sie die Datei aus und klicken Sie auf Offnen. Die Datei
wird in das Feld Liste der Uberlagerungen aufgenommen und
kann gedruckt werden. Wahlen Sie im Feld Liste der
Uberlagerungen die gewiinschte Uberlagerung aus.

UIberlagerung bearbeiten E1E2

Uberlagerung erstellen |
[berlageruna laden |
Uberagemnng laschen |

Liste der Uberlagerungen

Status der Uberlagerung

Uberlagerung verwenden
C:hFormOversForm. 0YL

I~ | Uberlagerung beim Drucken bestatigen

oK I Abbrechen Hilfe




6 Klicken Sie gegebenenfalls auf Uberlagerung beim Drucken
bestatigen. Wenn dieses Kontrollkastchen aktiviert ist, wird
bei jeder Ubergabe eines Dokuments an den Drucker ein
Meldungsfenster angezeigt, in dem Sie angeben mussen,
ob eine Uberlagerung auf das Dokument gedruckt werden soll.

Wenn das Kontrollkéstchen nicht aktiviert ist und eine Uberlagerung
ausgewahlt wurde, wird sie automatisch mit Ihrem Dokument
gedruckt.

7  Klicken Sie auf OK bzw. Ja, bis der Druckvorgang startet.

Die ausgewahlte Uberlagerung wird mit dem Druckauftrag geladen
und auf Ihr Dokument gedruckt.

HINWEIS: Die Auflésung der Uberlagerung muss der Aufldsung des
Dokuments entsprechen, iiber das Sie die Uberlagerung drucken méchten.

Seitenuberlagerung Ioschen

Nicht mehr bendtigte Seitenliberlagerungen kénnen geldscht werden.
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Registerkarte Extras. :
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Klicken Sie mehrmals auf OK, bis das Druckfenster geschlossen wird.
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4 Drucker gemeinsam nutzen

Sie kénnen den Drucker direkt an einen beliebigen Computer
im Netzwerk, den ,Hostcomputer”, anschlieRen.

Das folgende Verfahren gilt fir Windows XP. Fir andere Windows-
Betriebssysteme lesen Sie im entsprechenden Windows-
Benutzerhandbuch oder inder Online-Hilfe nach.

HINWEIS:

+ Uberpriifen Sie, welche Betriebssysteme mit dem
Drucker kompatibel sind. Informationen dazu finden
Sie im Benutzerhandbuch des Druckers im Abschnitt zur
Betriebssystemkompatibilitat.

» Wenn Sie den genauen Namen |hres Druckers wissen méchten,
kénnen Sie auf der mitgelieferten CD-ROM nachschauen.

Drucker gemeinsam nutzen

26

Hostcomputer einrichten

Starten Sie Windows.

Wahlen Sie im Menu Start die Option Drucker und Faxgeréte.
Doppelklicken Sie auf das Symbol lhres Druckertreibers.
Wahlen Sie im Menu Drucker die Option Freigabe.

Aktivieren Sie das Kontrollkastchen Drucker freigeben.

OThE WN =

Fillen Sie das Feld Freigabename aus, und klicken Sie auf OK.

Clientcomputer einrichten

—

Klicken Sie mit der rechten Maustaste auf Start und wahlen
Sie Explorer.
Offnen Sie den Netzwerkordner in der linken Spalte.

Klicken Sie auf den Namen des gemeinsam zu nutzenden
Druckers.

Wahlen Sie im Menu Start die Option Drucker und Faxgeréte.
Doppelklicken Sie auf das Symbol lhres Druckertreibers.
Wahlen Sie im Menu Drucker die Option Eigenschaften.
Klicken Sie auf der Registerkarte Anschliisse auf Hinzufiigen.
Wahlen Sie Local Port und klicken Sie auf Neuer Anschluss.

O oo~NO O b~ Wi

Geben Sie in das Feld Geben Sie einen Anschlussnamen ein:
den Namen des gemeinsam zu nutzenden Druckers ein.
10 Kiicken Sie auf OK und anschlieRend auf SchlieBen.

11 Kiicken Sie auf Ubernehmen und anschlieRend auf OK.



Das Smart Panel-Programm zeigt den aktuellen Status des Druckers
sowie verschiedene Informationen an und erméglicht das Andern von
Einstellungen sowie die Anzeige des Tonerfiillstands in den Kartuschen.

Verwenden von Smart Panel

.

Smart Panel ist ein Programm, das den Druckerstatus tberwacht und
Sie uber den Status informiert. AuRerdem ermdglicht es die Anpassung
der Druckereinstellungen. Smart Panel wird automatisch installiert,
wenn Sie die Druckersoftware installieren.

B % Jetzt kaufen @
¥ roblemlosung @

': g@mkereins‘tellung 9
woa ©
/} eihereinstellung @

@ Tonerfiillstand

Sie kdnnnen feststellen, wie viel Toner noch in den Tonerkartuschen
enthalten ist. Je nach verwendetem Drucker kdnnen der in der obigen
Abbildung gezeigte Drucker sowie die Anzahl der Tonerkartuschen bei
Ihnen unterschiedlich sein.

HINWEISE:
 Zur Verwendung des Programms bendtigen Sie Folgendes:

- Windows 98 oder hoher (Windows NT 4.0 kann nur fur Netzwerkdrucker
verwendet werden.) Informationen Uber die mit dem Drucker
kompatiblen Betriebssysteme finden Sie in den Druckerspezifikationen
des Benutzerhandbuchs Ihres Druckers.

- Internet Explorer, Version 5.0 ode héher, fir Flash-Animation in
der HTML-Hilfe.

» Wenn Sie den genauen Namen des Druckers kennen mussen,
kénnen Sie auf der mitgelieferten CD-ROM nachlesen.

@ Jetzt kaufen
Sie kdnnen Ersatztonerkartuschen online bestellen.

Uberblick iiber Smart Panel

© Problemldésung

Zum Losen von Problemen kénnen Sie die Hilfe aufrufen.
Wenn beim Drucken ein Fehler auftritt, wird Smart Panel automatisch mit ! v e den um
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einer Fehlermeldung angezeigt. Sie kdnnen Smart Panel auch manuell | .

| @ Druckereinstellung

: Sie kdnnen verschiedene Druckereinstellungen im Fenster

| Dienstprogramm fiir Druckereinstellungen konfigurieren.
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Uber die Windows-Taskleiste aufrufen. Doppelklicken Sie auf das Smart
Panel-Symbol in der Windows-Taskleiste.

Doppelklicken Sie auf dieses Symbol.
HINWEISE: Wenn Sie Ihren Drucker an ein Netzwerk anschliel3en,

wird anstelle des Fensters Dienstprogramm flir Druckereinstellungen
das Fenster SyncThru Web Service angezeigt.

[{5'&. 11:09 PM

Oder wahlen Sie im Meni Start den Befehl Programme oder

Alle Programme — lhr Druckertreibername — Smart Panel. ® Treibereinstellung

Uber das Fenster mit den Druckereinstellungen kénnen Sie auf alle
fir den Einsatz des Gerats bendtigten Druckeroptionen zugreifen.
Einzelheiten Weitere Informationen finden Sie unter
,Druckeinstellungen® auf Seite 13.

HINWEISE:

» Wenn Sie bereits mehrere Samsung-Drucker installiert haben, wahlen
Sie zuerst das Druckermodell aus, um das entsprechende Smart
Panel zu verwenden. Klicken Sie mit der rechten Maustaste auf
das Smart Panel-Symbol in der Windows-Taskleiste, und wahlen
Sie lhren Druckernamen aus.

+ Diese Abbildung zeigt den Inhalt des Fensters ,Smart Panel”. Je
nach verwendetem Drucker kann der Abschnitt ,Software*
unterschiedlich sein.

Problemldsungsanleitung 6ffnen

In der Problemlésungsanleitung finden Sie Losungen fiir Probleme,
die einen Fehlerstatus verursachen.

Klicken Sie mit der rechten Maustaste auf das Smart Panel-Symbol
in der Windows-Taskleiste, und wahlen Sie Problemlosung.

27
Verwenden von Smart Panel



Mit dem Dienstprogramm flir
Druckereinstellungen arbeiten

Mit dem Dienstprogramm flr Druckereinstellungen kénnen Sie lhre
Druckeinstellungen konfigurieren und lberprifen.
1 Kiicken Sie mit der rechten Maustaste auf das Smart Panel-Symbol
in der Windows-Taskleiste, und wahlen Sie Druckereinstellung.
2 Andern Sie die entsprechenden Einstellungen.
3 Zum Senden der Anderungen an den Drucker klicken Sie auf
die Schaltflache Senden.

HINWEISE: Wenn Sie Ihren Drucker an ein Netzwerk anschlieRen,
wird anstelle des Fensters Dienstprogramm fir Druckereinstellungen
das Fenster SyncThru Web Service angezeigt.

Die Online-Hilfe verwenden

Sie kdnnen die Hilfsinformationen zum Dienstprogramm fiir
Druckereinstellungen auf dem Bildschirm anzeigen. Wenn Sie Hilfe
bendtigen, klicken Sie mit der rechten Maustaste auf ein Textelement
oder ein Symbol und wahlen anschlieRend ,Direkthilfe”. Daraufhin wird
ein kleines Fenster mit einer kurzen Erklarung eingeblendet.

Verwenden von Smart Panel
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Die Smart Panel-
Programmeinstellungen andern

Klicken Sie mit der rechten Maustaste auf das Smart Panel-Symbol
in der Windows-Taskleiste, und wahlen Sie Optionen.

Das folgende Fenster wird gedffnet.

~8man Fanelvwarnung

[~ Anzeigen, wenn der Auftrag filr den Netwerkdrucker fertig ist
¥ Anzeigen, wenn beim Drucken ein Fehler auftritt

Anzeigen mit
' Popup-Fenster {(Smart Panel)

= Ballon-Format

[~ Die Auttragsiiberwachung starten, wenn der Aufirag im Drucker gespeichert wird

Automatische Statusprifung durchfihren alle

[zEu0sen
TUBKR ] Aowrechen |

* Anzeigen, wenn der Auftrag fiir den Netzwerkdrucker fertig ist:
Auf dem Bildschirm wird das Smart Panel-Popupfenster oder ein
Ballon angezeigt, wenn der Auftrag abgeschlossen ist.

(Nur fiir netzwerkfédhige Drucker.)

* Anzeigen, wenn beim Drucken ein Fehler auftritt: Auf dem
Bildschirm wird das Smart Panel-Popupfenster oder ein Ballon
angezeigt, wenn beim Drucken ein Fehler auftritt.

* Anzeigen mit: Sie kdnnen auswahlen, wie der Drucker eine
Meldung anzeigt. Wenn Sie Popup-Fenster (Smart Panel)
wahlen, erscheint die Meldung im Smart Panel-Popupfenster.

» Die Auftragsiiberwachung starten, wenn der Auftrag im Drucker
gespeichert wird: Wenn Sie Druckauftrage auf der Festplatte des
Druckers speichern, wird das Fenster fiir die
Auftragsuberwachung angezeigt. (Nur fiir netzwerkfédhige
Drucker mit einer integrierten Festplatte.)

« Automatische Statuspriifung durchfiihren alle: Der Ccomputer
aktualisiert den Druckerstatus regelmaRig. Wird der Wert auf ca.
1 Sekunde eingestellt, wird der Druckerstatus haufiger tberprift,
wodurch eine schnellere Reaktion auf einen Druckerfehler
erfolgen kann.



Drucker unter Linux
verwenden

Sie kénnen den Drucker in einer Linux-Umgebung verwenden.

Folgende Themen werden in diesem Kapitel behandelt:
* Systemanforderungen

* Druckertreiber installieren

* Druckerverbindung é@ndern

* Druckertreiber deinstallieren

* Configuration Tool verwenden

* LLPR-Eigenschaften dndern
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Systemanforderungen

Unterstiitzte Betriebssysteme
* Redhat 7.1 und héher

* Linux Mandrake 8.0 und héher

* SuSE 7.1 und héher

» Caldera OpenLinux 3.1 und héher
» Turbo Linux 7.0 und héher

» Slackware 8.1 und héher

Empfohlene Kapazitiaten

* Pentium IV 1 GHz oder héher
* RAM 256 MB oder hoher

» Festplatte 1 GB oder hoher

Software

» Glibc 2.1 oder hoher
* GTK+ 1.2 oder héher
* GhostScript

HINWEISE:

 Je nach Drucker kann sich das in diesem Benutzerhandbuch
dargestellte Eigenschaftenfenster fiir den Linux-Drucker von dem
tatsachlich angezeigten Fenster unterscheiden. Die darin enthaltenen
Eigenschaften sind jedoch vergleichbar.

e Den Namen Ihres Druckers finden Sie auf der mitgelieferten
CD-ROM.




Druckertreiber installieren

1 Vergewissern Sie sich, dass der Drucker an den Computer
angeschlossen ist. Schalten Sie den Drucker und den
Computer ein.

2 Wenn das Fenster Administrator Login angezeigt wird, geben
Sie root in das Feld Login und das Systempasswort ein.

HINWEIS: Sie missen sich als Super User (Root) anmelden, um die
Druckersoftware installieren zu kénnen. Wenn Sie kein Super User-
Passwort besitzen, wenden Sie sich an Ihren Systemadministrator.

3 Legen Sie die CD-ROM mit der Druckersoftware ein. Die CD-ROM
wird automatisch gestartet.

HINWEIS: Falls die CD-ROM nicht automatisch startet, klicken Sie
auf das Symbol unten im Fenster. Wenn der Terminal-Bildschirm
angezeigt wird, geben Sie Folgendes ein:

[root@local /root]# mount -t is09660 / dev/ hdc/ mnt/ cdrom (Unter
der Voraussetzung, dass die Druckersoftware-CD /dev/hdc ist und das
CD-ROM-Laufwerk als Verzeichnis /mnt/cdrom eingerichtet wurde.)
[root@local /root]# c¢d /mnt/cdrom (CD-ROM-Verzeichnis)
[root@local cdrom]# ./setup.sh

4 Wahlen Sie den Typ der Installation, entweder Recommended
oder Expert. Klicken Sie dann auf Continue.

K - Linux Printer Packaye Setup s A

Please choose the class of installation.
@® Recommended

Q@ Expert

i ackage |_Cancg|| |_\_Mew Readme! |Quminuei

Recommended wird automatisch durchgefiihrt und erfordert
keine Eingaben. Expert erlaubt die Auswahl des
Installationspfades und des Drucksystems.

5 Wenn Sie Recommended gewahlt haben, gehen Sie zu Schritt 6.
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Bei Expert wahlen Sie die gewlinschten Optionen und klicken
dann auf Begin Install.

K Linux Printer Package Setup oo

Glabal Optian
Install path: | fusiocaltinuprinter [~
Link path: [usrbin [-]

Install Cptions
[+ Common files

[ Install CUPS 1.1

Printing System
@® CUFS Printing System
(@ LPRng/LPR Printing Systam

. Free space: 440 MB Estimated size: & MB
lnt [ Startup menu entries (KDE/Gname)
ackage Ready to installl

| Cancel I | Wiew Readmel ‘ Begin Install

6 Die Installation des Druckertreibers startet. Wenn die Installation
abgeschlossen ist, klicken Sie auf Start.

K - Linux Printer Package Setwp o R
Install Complet

Congratulations!
The installation was successfully completed!

The product was installed in:
Just/localflinuxprinter

Type ‘linux-config’ to start the program

Pint
ackage

‘ Exit i ‘\_A\ewﬂeadmei ‘ Start i

7 Das Fenster fiir die Druckerkonfiguration unter Linux wird gedffnet.

Klicken Sie in der Symbolleiste oben im Fenster auf das Symbol
Add Printer.

HINWEIS: Je nach verwendetem Drucksystem kann das Fenster
Administrator Login angezeigt werden. Geben Sie root in das
Feld Login und das Systempasswort ein.

8  Sie sehen eine Liste der Drucker, die gegenwartig in lhrem
System installiert sind. Wahlen Sie den Drucker, den Sie
verwenden mochten. Die Funktions-Registerkarten fir den
gewahlten Drucker erscheinen oben im Fenster Add a Printer.

HINWEIS: Wenn der Drucker PS unterstiitzt, wird die Auswahl des
PS-Treibers empfohlen.




9 Kiicken Sie auf die Registerkarte Connection und vergewissern
Sie sich, dass der Druckeranschluss richtig eingestellt ist. Andern
Sie gegebenenfalls die Gerateeinstellung.

hodel | Connection Setting_s Clyeue

UsB S |

Settings

Device: fdewiushpd ||Z|

&

10 Mit den Registerkarten Settings und Queue kénnen Sie
die aktuellen Druckereinstellungen anzeigen. Andern Sie
gegebenenfalls die Einstellungen.

HINWEIS: Je nach verwendetem Drucker kdnnen die Optionen
unterschiedlich sein. Die Felder Description und Location im
Bildschirm Queue werden bei manchen Drucksystemen nicht
angezeigt.

11 Kiicken Sie zum Beenden auf OK.

12 Wenn im Fenster die Meldung erscheint, dass der neue Drucker
erfolgreich konfiguriert wurde, klicken Sie auf OK.

13 Das Fenster fir die Druckerkonfiguration unter Linux wird erneut
gedffnet. Uber die Registerkarte Info kdnnen Sie Informationen
zu lhrem Druckertreiber anzeigen. Andern Sie gegebenenfalls
die Druckerkonfiguration. Einzelheiten zum Andern der
Druckerkonfiguration finden Sie unter ,,Configuration Tool
verwenden® auf Seite 32.

0 atio [=][B][x|
File Print Printer Help

= L3 & o
Add Printer| Remove | Suspend | Resume Help

{ Printer l Status | i | Jotis [ Properties
£+ Linux Printers .

QOther Printers Type: Local

"
Quit

Information for printer Ip

Description:
Location
State: Idle
Language:
Device,
Model

Go to the 'Web page for this printer I

b Print
& Tackage
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Druckerverbindung andern

Wenn Sie die Druckerverbindung von USB auf parallel oder umgekehrt
andern, missen Sie den Linux Drucker neu konfigurieren, indem Sie ihn
Ihrem System hinzufiigen. Gehen Sie dazu folgendermalfen vor:

1 Vergewissern Sie sich, dass der Drucker an den Computer
angeschlossen ist. Schalten Sie den Drucker und den Computer ein.

2 Wenn das Fenster Administrator Login angezeigt wird, geben
Sie root in das Fenster Login und das Systempasswort ein.

HINWEIS: Sie miissen sich als Super User (Root) anmelden, um einen
neuen Drucker fiir das Drucksystem installieren zu kénnen. Wenn

Sie kein Super User-Passwort besitzen, wenden Sie sich an lhren
Systemadministrator.

3 Wanhlen Sie tiber das Symbol Startup Menu unten auf dem
Desktop die Option Linux Printer und dann Configuration Tool.
Sie konnen dieses Fenster auch aufrufen, indem Sie im Terminal-
Bildschirm linux-config eingeben.

4 Das Fenster fiir die Druckerkonfiguration unter Linux wird
angezeigt. Klicken Sie in der Symbolleiste oben auf das Symbol
Add Printer.

5 Klicken Sie oben im Fenster Add a Printer auf die Registerkarte
Connection.

Vergewissern Sie sich, dass der Druckeranschluss richtig
eingestellt ist. Andern Sie gegebenenfalls die Gerateeinstellung.

[=][ol[=]

kodel | Connection Settings | Queue.

UsE - |

Settings

Device: fewiushilpd ||Z|

B

6 Klicken Sie auf OK.



Druckertreiber deinstallieren

1 Wahlen Sie tber das Symbol Startup Menu unten auf dem
Desktop die Option Linux Printer und dann Configuration Tool.

k) Documentation »
|—§ Linu Printer T Configuration Tool

E mutimedta. ¥ 00 UnwcLPR
B Networking P 5 Lirus Urinstal
B nfice ¥

Iil Terminals

@ Control Center
ﬁ Home Directory
ﬁ Javapluginso

% Bookmarks

D Fecent Documents
ﬁ Guick Browser
{5} Rur Cammahd
]@ Configure Panel
5 Lock Screen

h Logout

somdonea | EE

Sie konnen dieses Fenster auch aufrufen, indem Sie im Terminal-
Bildschirm linux-config eingeben.

2 Wiahlen Sie im Fenster fiir die Druckerkonfiguration unter Linux
im Menu File den Befehl Uninstall.

3 Das Fenster Administrator Login wird angezeigt. Geben Sie root
in das Feld Login und das Systempasswort ein. Klicken Sie auf
Proceed.

HINWEIS: Sie missen sich als Super User (Root) anmelden, um die
Druckersoftware deinstallieren zu kénnen. Wenn Sie kein Super User-
Passwort besitzen, wenden Sie sich an Ihren Systemadministrator.

4  Sie werden aufgefordert, die Deinstallation zu bestatigen. Klicken
Sie auf Yes.

5 Kiicken Sie auf Complete uninstall und dann auf Uninstall.

Flease select the p

-Linux Printer Package-
[ Complete uninstall

Recovered space: 9 MB

Uninstall

6 Kiicken Sie auf OK, um die Deinstallation zu starten.

7 Wenn die Deinstallation abgeschlossen ist, klicken Sie
auf Finished.
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Configuration Tool verwenden

Das Configuration Tool ermdglicht die Durchfiihrung administrativer
Aufgaben wie das Hinzufiigen und Entfernen neuer Drucker und die
Anderung ihrer globalen Einstellungen. Normale Benutzer kénnen es
aulerdem verwenden, um auf einfache Weise Auftrags-Warteschlangen
zu uberprifen, die Druckereigenschaften abzurufen und ihre lokalen
Praferenzen zu andern.

So rufen Sie das Configuration Tool auf:

1 Wahlen Sie tber das Symbol Startup Menu unten auf dem
Desktop die Option Linux Printer und dann Configuration Tool.
Das Fenster fur die Druckerkonfiguration unter Linux wird gedffnet.

Sie kdnnen dieses Fenster auch aufrufen, indem Sie im Terminal-
Bildschirm linux-config eingeben.

2 Im linken Bereich des Fensters fiir die Druckerkonfiguration
unter Linux wird eine Liste aller installierten Drucker angezeigt.
Der rechte Bereich zeigt eine Anzahl von Registerkarten, die
Informationen zum aktuell gewéahlten Drucker anzeigen.

Wahlen Sie Ihren Druckertreiber aus, wenn dies noch nicht
geschehen ist.

0 atio (=)=

File Print Printer Help
= L & &

Add Printer| Remove | Suspend | Resume

"
Help Quit

{ Printer l Status |
E}Lmux Frinters

Information for printer Ip
Other Printers Type: Local
Description:
Location
State: Idle

Language:
Device,
Model

Go to the 'Web page for this printer ]

: int
eecifackage

3 Aufder Registerkarte Info werden allgemeine Informationen uber
den Drucker angezeigt.

Internetnutzer kénnen durch Klicken auf Go to the Web page for
this printer die Samsung Website aufrufen.

Klicken Sie auf die Registerkarte Job, um die Auftrags-Warteschlange
fur den gewahlten Drucker zu Uberprifen und zu verwalten. Sie
kdnnen einen oder mehrere Auftrage in der Warteschlange
unterbrechen, wiederaufnehmen oder I6schen. Sie kénnen durch
Drag & Drop einen oder mehrere Auftrage aus dieser Warteschlange
in die Warteschlange eines anderen Druckers setzen.



Uber die Registerkarte Properties kénnen Sie die Standard-
Druckereinstellungen wiederherstellen.

K~ Linux Printer Configuration:
File Print Printer Help
=2 L3 ] & -+
&dd Printer] Remove | Suspend | Resume Help Guit
l AN l Sl ” Info | dobs | Properties
$ Linux Printers Extia o
Other Printers Resolution 600 DPI =
-General-
Page Size US Letler -
Faper Source Auto Select &
Paper Type Use Printer Default =
Reprint on =
||~
Apply | Factory Defaults

HINWEIS: Normale Benutzer kénnen die vom Administrator definierten
systemweiten Standardeinstellungen iiberschreiben. Wenn ein
normaler Benutzer auf Apply klickt, werden diese Einstellungen im
Benutzerprofil gespeichert und kénnen spater mit LLPR verwendet
werden. Wenn der Administrator mit dem Configuration Tool arbeitet,
werden die Einstellungen als neue globale Standardeinstellungen
gespeichert.

LLPR-Eigenschaften andern

Sie kénnen durch Offnen des Fensters LLPR Properties eine
Feineinstellung der Druckereigenschaften vornehmen.

So offnen Sie das Fenster LLPR Properties:

1 Wiahlen Sie in der gerade gedffneten Anwendung den Befehl Print.
2 Wenn das Fenster Linux LPR angezeigt wird, klicken Sie auf

Properties.
[KEIITE R s ————————— e L) ~IE 3
Printer
Name:  [Ip ||ﬂ IT;JEH\ES
State: - — P
T Klicken Sie auf Properties.
Location
Comment:
Page Selection Copies
@® All Pages
Numberof:opies.@

| @ Even Pages

@ Odd Pages Caollate copies
) — L
Enter page numbers andfor groups of pages o

| print separatad by commas (1,2-5,10-12,17).

. int
)

&
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Sie kdnnen das Fenster LLPR Properties auch folgendermalen
offnen:

» Wahlen Sie iber das Symbol Startup Menu unten auf dem
Desktop die Option Linux Printer und dann Linux LPR.

» Wenn das Fenster fiir die Druckerkonfiguration unter Linux
geoffnet ist, wahlen Sie die Option Test Print im Menu Print.

Das Fenster LLPR Properties wird angezeigt.

hd LLPR Properties

Genaral Marging |Image | Text | HP-GL/Z | Advanced

Paper size; ‘US Letter

[~
Paper type ‘F’\ain Faper lvl
Paper source: ‘Autu Select |v|
COrientation Duplex printing
@ Portrait @ Mone
O Landscape O Long edge

() Reverse landscape QO Short edge B

(O Reverse porait

Banners Pages paer shest
Stan-‘nnne |"‘ @1
End ‘nnne |V‘oz

o: E

Oben im Fenster sehen Sie die folgenden sechs Registerkarten:

* General - Hier kdnnen Sie das Papierformat, den Papiertyp, die
Papierzufuhr und die Ausrichtung der Dokumente &ndern, den
beidseitigen Druck aktivieren, Start- und Endbanner hinzufiigen
und die Anzahl der Seiten pro Blatt andern.

» Margins - Hier legen Sie die Seitenrander fest. Die Grafik auf
der rechten Seite zeigt die aktuellen Einstellungen. Die Rénder
werden bei normalen PostScript-Daten nicht verwendet.

« Image - Hier legen Sie die Bildoptionen fest, die beim
Drucken von Bilddateien verwendet werden, d. h., wenn ein
Nicht-PostScript-Dokument Uber die Befehlszeile an LLPR
geleitet wird. Die Farbeinstellungen gelten auch fiir Postscript-
Dokumente.

« Text - Hier wahlen Sie die Intensitat des Textes und schalten
die Syntaxeinfarbung ein oder aus.

* HP-GL/2 - Hier stellen Sie die Standardoptionen fiir den Druck
von Dokumenten im HP-GL/2-Format ein, das von einigen
Plottern verwendet wird.

» Advanced - Hier werden die Standardeinstellungen fir den
Drucker uberschrieben.

Wenn Sie unten im Fenster auf die Schaltflache Save klicken,

werden die Optionen zwischen LLPR-Sessions gespeichert.

Uber die Schaltflache Help kénnen Sie Einzelheiten zu den

Optionen in dem Fenster anzeigen.

Wenn Sie die Optionen verwenden mochten, klicken Sie im Fenster

LLPR Properties auf OK. Sie kehren dann zum Fenster Linux LPR

zurlick. Klicken Sie zum Starten des Druckvorgangs auf OK.



Drucker mit Macintosh
verwenden

Dieser Drucker unterstitzt Macintosh-Systeme mit einer integrierten USB-

Schnittstelle oder einer 10/100 Base-TX-Netzwerkkarte. Wenn Sie eine

Datei von einem Macintosh-Computer aus drucken, kénnen Sie den CUPS-

Treiber verwenden. Installieren Sie dazu die entsprechende PPD-Datei.

Hinweis: Einige Drucker sind nicht netzwerkféhig. Priifen Sie,
ob der Drucker iiber eine Netzwerkschnittstelle verfiigt. Die
entsprechende Information finden Sie im Benutzerhandbuch
des Druckers bei den technischen Spezifikationen.

Folgende Themen werden in diesem Kapitel behandelt:
¢ Software fiir Macintosh installieren
¢ Drucker einrichten

¢ Drucken

Software fiir Macintosh installieren

Die mit dem Drucker gelieferte CD-ROM enthalt die PPD-Datei
zur Verwendung des CUPS-Treibers oder des Apple LaserWriter-
Treibers (nur fiir Drucker verfiigbar, die den PostScript-Treiber
unterstiitzen) fur das Drucken mit einem Macintosh-Computer.

Bevor Sie die Druckersoftware installieren, sollten Sie sicherstellen,
dass das System die folgenden Anforderungen erfillt:

Element Anforderungen

Betriebssystem Mac OS 10.3 ~ 10.4

RAM 128 MB

Freier Speicherplatz auf

der Festplatte 200 M8
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Vergewissern Sie sich, dass der Drucker an den Computer
angeschlossen ist. Schalten Sie den Computer und den Drucker ein.
Legen Sie die mit dem Drucker gelieferte CD-ROM in das
CD-ROM-Laufwerk ein.

Doppelklicken Sie auf das CD-ROM-Symbol, das auf dem
Schreibtisch des Macintosh angezeigt wird.

Doppelklicken Sie auf den Ordner Installationsprogramm.
Doppelklicken Sie auf den Ordner Drucker.

Doppelklicken Sie auf das Symbol Samsung SPLC-
Installationsprogramm.

Geben Sie das Passwort ein und klicken Sie auf OK.

Das Fenster Samsung SPL Installer wir angezeigt. Klicken
Sie auf Weiter und anschlieRend auf Weiter.

Wahlen Sie Einfache Installation aus, und klicken Sie
auf Installieren.

10 Wenn die Installation abgeschlossen ist, klicken Sie auf Beenden.

Druckertreiber deinstallieren

Sie missen die Samsung-Software deinstallieren, wenn Sie die Version
aktualisieren mochten oder wenn die Installation scheitert.

1

© oo ~N o A w N
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Legen Sie die mit dem Drucker gelieferte CD-ROM in das
CD-ROM-Laufwerk ein.

Doppelklicken Sie auf das CD-ROM-Symbol, das auf dem
Schreibtisch des Macintosh angezeigt wird.

Doppelklicken Sie auf den Ordner Installationsprogramm.
Doppelklicken Sie auf den Ordner Drucker.

Doppelklicken Sie auf das Symbol Samsung SPLC-
Installationsprogramm.

Geben Sie das Passwort ein und klicken Sie auf OK.

Das Fenster Samsung SPL Installer wir angezeigt. Klicken Sie
auf Weiter und anschlieRend auf Weiter.

Wahlen Sie Deinstallieren aus, und klicken Sie anschliefiend
auf Deinstallieren.

Wenn die Deinstallation abgeschlossen ist, klicken Sie

auf Beenden.



Drucker einrichten

Wie der Drucker eingerichtet wird, hangt davon ab, mit was fiir einem
Kabel der Drucker an dem Computer angeschlossen wird, d. h. mit
einem Netzwerkkabel oder einem USB-Kabel.

Bei einem liber ein Netzwerk
angeschlossenen Macintosh

HINWEIS: Einige Drucker sind nicht netzwerkféhig. Priifen Sie
vor dem AnschlieBen des Druckers, ob der Drucker iiber eine
Netzwerkschnittstelle verfiigt. Die entsprechende Information
finden Sie im Benutzerhandbuch des Druckers bei den
technischen Spezifikationen.

1 Befolgen Sie die Anweisungen unter ,Software fiir Macintosh

installieren” auf Seite 34, um die PPD- und Filterdateien auf

dem Computer zu installieren.

Offnen Sie Print Center im Ordner Dienstprogramme.

Klicken Sie in der Druckerliste auf Hinzufiigen.

Waéhlen Sie die Registerkarte TCP/IP-Drucker.

Waéhlen Sie Socket/HP Jet Direct als Printer Type.

WENN SIE EIN DOKUMENT MIT VIELEN SEITEN

AUSDRUCKEN, KONNEN SIE DIE U. U. DIE

DRUCKGESCHWINDIGKEIT VERBESSERN, WENN SIE ALS

EINSTELLUNG FUR DEN DRUCKERTYP ,,.SOCKET*

FESTLEGEN.

6  Geben Sie die IP-Adresse des Druckers in das Feld
Druckeradresse ein.

7  Geben Sie den Namen der Warteschlange in das Feld Name der
Warteschlange ein. Wenn Sie den Namen der Warteschlange fiir
den Druckserver nicht ermitteln kénnen, verwenden Sie zunachst
die Standardwarteschlange.

8 Wahlen Sie unter Druckermodell die Option Samsung und
in Name den Drucker aus.

9 Kiicken Sie auf Hinzufiigen.

abhbowWDdD

10 Die IP-Adresse des Druckers wird in der Druckerliste aufgefiihrt
und als Standarddrucker festgelegt.

Bei einem liber die USB-Schnittstelle
angeschlossenen Macintosh

1 Befolgen Sie die Anweisungen unter ,Software fiir Macintosh
installieren” auf Seite 34, um die PPD- und Filterdateien auf
dem Computer zu installieren.

Offnen Sie Print Center im Ordner Dienstprogramme.
Klicken Sie in der Druckerliste auf Hinzufiigen.
Waéhlen Sie die Registerkarte USB.

Waéhlen Sie unter Druckermodell die Option Samsung
und in Name den Drucker aus.

Klicken Sie auf Hinzufligen.

» AP WODN
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Der Drucker wird in der Druckerliste angezeigt und ist als
Standarddrucker eingestellt.



Drucken

HINWEIS:

* Je nach Drucker kann sich das in diesem Benutzerhandbuch
dargestellte Eigenschaftenfenster fiir den Macintosh-Drucker
von dem tatsédchlich angezeigten Fenster unterscheiden. Die
darin enthaltenen Elemente sind jedoch vergleichbar.

* Den Namen des Druckers finden Sie auf der mitgelieferten
CD-ROM.

Dokument drucken

Wenn Sie mit einem Macintosh drucken, miissen Sie die
Softwareeinstellung fiir den Drucker in jeder verwendeten Anwendung
Uberprifen. Fiihren Sie die folgenden Schritte durch, um von einem
Macintosh aus zu drucken.

1 Offnen Sie eine Macintosh-Anwendung und wahlen Sie die Datei,
die Sie drucken mdéchten.

2 Offnen Sie jetzt das Menii Datei und klicken Sie auf Seite
einrichten (in einigen Anwendungen Dokument
einrichten).

3 Wihlen Sie die PapiergroRe, die Ausrichtung, die Skalierung
und weitere Optionen und klicken Sie auf OK.

Einstellungen: | Seiteneinstellungen v]

Format fir: | [P J

PapiergroBe: | US Brief Vergewissern Sie
8.50 zo) Sich, dass lhr Drucker
ausgewahlt ist.

Ausrichtung:
| N ... F

GréRe: (100 %

@ (Abbrechen 3 (— OK )

A Mac 0S 10,3

4 Offnen Sie das Menii Datei und klicken Sie auf Drucken.

5 Wwahlen Sie die Anzahl der Exemplare und geben Sie an,
welche Seiten gedruckt werden sollen.

6 Klicken Sie auf Drucken, wenn Sie die gewunschten Optionen
eingestellt haben.

Druckereinstellungen @ndern

Sie kdnnen mit dem Drucker erweiterte Druckfunktionen verwenden.

Wahlen Sie aus der Macintosh-Anwendung heraus den Befehl
Drucken im Men( Datei. Je nach verwendetem Drucker kann der im
Druckereigenschaftenfenster angezeigte Druckername unterschiedlich
sein. Der Druckername ist méglicherweise unterschiedlich, die
Elemente im Druckereigenschaftenfenster sind jedoch vergleichbar.

Layout-Einstellung

Auf der Registerkarte Layout finden Sie verschiedene Einstellungen fiir
das Erscheinungsbild der bedruckten Dokumentseite. Sie kénnen auch
mehrere Seiten auf ein Blatt drucken.

Wahlen Sie in der Dropdown-Liste Einstellungen die Option Layout,
um auf die folgenden Funktionen zuzugreifen. Einzelheiten finden Sie
unter ,Mehrere Seiten auf ein Blatt Papier drucken® in der nachsten Spalte.

Drucker: | :]

Einstellungen: = Standard ']

| Layout )
Seiten pro Blatt: [ 1 5 ]

1 sonas: [ 2] 1] [ [0

Rahmen: ' Ohne i ]

Beidseitig drucken: (=) Aus

_ Bindung links

_) Bindung oben

(" Vorschau ) K Als PDF sichern... ) & Fax... )

(3 (Abbrechen ) f Drucken )

A Mac 0S 10,3



Einstellungen fiir Druckerfunktionen

Auf der Registerkarte Druckeroptionen stehen Optionen zur
Verfligung, mit denen Sie den Papiertyp auswahlen und die
Druckqualitat anpassen kdnnen.

Wahlen Sie in der Dropdown-Liste Einstellungen die Option
Druckeroptionen, um auf die folgenden Funktionen zuzugreifen:

Drucker: | = ]
Einstellungen: | Standard )
' Druckeroptionen [ ]—
A Mac 0S 10.3
Papiertyp

Stellen Sie Type auf das Papier in der Papierkassette ein, aus der Sie
drucken mochten. Auf diese Weise erhalten Sie die bestmdgliche
Druckqualitat.

Ausgabeauflésung(Qualitat)
Die Auflésungsoptionen, die Sie auswéhlen kénnen, kénnen je
nach Druckermodell variieren. Sie kénnen die Druckauflosung

festlegen. Je hoéher die Einstellung, desto scharfer werden Buchstaben und
Grafiken wiedergegeben. Allerdings kann bei hoherer Einstellung auch der

Druckvorgang langer dauern.

Farbmodus

Hier kdnnen Sie die Farbdruckoptionen festlegen. Mit der Einstellung
Farbe erreichen Sie in der Regel die besten Ergebnisse fiir
Farbdokumente. Wenn Sie ein Farbdokument in Graustufen drucken
mdchten, sollten Sie die Option Graustufen verwenden.

Mehrere Seiten auf ein Blatt Papier drucken

Sie kdnnen mehrere Seiten auf ein einzelnes Blatt Papier drucken.

Diese Funktion bietet eine kostengiinstige Méglichkeit, um Entwirfe

zu drucken.

1 Wahlen Sie aus der Macintosh-Anwendung heraus den Befehl
Drucken im Men( Datei.

2 Wiahlen Sie Layout.

Drucker: |

arl |an

Einstellungen: ' Standard

)
)
' Layout 49

Seiten pro Blatt: | 1 ]

] Seitenfolge:

1 Rahmen: ' Ohne |
Beidt®mgeglrucken: () Aus
Bindung links

Bindung oben

( Worschau ) { Als PDF sichern... ) ( Fax... ;l

(é) (Abbrechen) ( Drucken )

A Mac 0S 10,3

3 Wahlen Sie aus der Dropdown-Liste Seiten pro Blatt die
Anzahl der Seiten aus, die auf ein Blatt gedruckt werden sollen.
4 Legen Sie die Reihenfolge der Seiten mithilfe der Option
Seitenfolge fest.
Wenn Sie einen Rahmen um jede Seite auf dem Blatt drucken

mochten, wahlen Sie die gewtinschte Option aus der Dropdown-
Liste Rahmen aus.

5 Kilicken Sie auf Drucken. Der Drucker bedruckt daraufhin ein Blatt

Papier mit der ausgewahlten Anzahl von Seiten.
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